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OZET
LAFZi MUTESABIH GELENEGINDE KiRMANI{ VE
EL-BURHAN Fi MUTESABIHI’L-KUR’AN ADLI ESERI
Ali KESKIN
Yiiksek Lisans, Temel Islam Bilimleri
Tez Danmigmani: Prof. Dr. Abdulmutalip ARPA
Aralik, 2023- 152 Sayfa

Miitesabih, muhkemin karsit1 olan ve mana yoniinden kapalilik ifade eden “manevi
miitesabih” ile lafizlarin benzerligini konu edinen “lafzi miitesabih™ olmak iizere iki
cesittir. Lafizlarinin benzerligi nedeniyle baslangigta hafizlarin ezberlerinin
guclendirilmesi ve ayetlerin karistirilmamasina yardime1 olunmasi amaciyla, tzerine
eserler yazilan lafzi miitesabih kavrami, ilerleyen dénemlerde sadece lafizlarin
benzerliklerini iglememis, bu benzerlige sebep olan etkenlerin neler oldugu iizerinde
duran ¢alismalarla ve telif edilen mustakil eserlerle Kur’an ilimlerinde énemli bir yer
edinmistir. Lafzi miitesabih, belagat yoninden Kur’an’in benzersizligini gosterirken,
Kur’an ifadelerindeki benzerligin farkli manalar oldugu, her bir durumun kendine
Ozgilin anlamlar ifade ettigini ortaya koyar. Mahmud b. Hamza b. Nasr el-Kirmani
lafzi miitesabih kavrami tizerine kaleme aldig1 el-Burhan fi Miitesabihi’l-Kur’an adli
eserinde; ayetlerde, takdim-te’hir, ifrdd-cem‘, tezKir-te’nis, ta’rif-tenkir, ziyade-
noksan ve ibdali gerektiren sebep ve hikmetleri agiklamistir. Bu sebep ve hikmetleri
slre tertibine gore uygulamali olarak ayetler Uzerinde gosteren Kirmani, lafzi
miitesabihin gelismesine oOnciiliik ettigi gibi bu alanda rol model de olmustur.
Sonraki donemlerde lafzi miitesabih {izerine yazilan eserlerde onun etkisi bariz bir
sekilde goriilmektedir. Lafzi miitesdbih kavrammin literatiirde gelismesi ve
yayginlagmasi igin bu kavram {izerine yazilan klasik donem eserlerin tanitilmasina
yonelik ¢aligmalara ihtiyag duyulmaktadir. Bu kavramin dil agisindan ziyade tefsir
calismalarma konu edilmesiyle Kur’an’in i’cdz olmasmim yaninda mana zenginligide

gorilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Kirmani, el-Burhan fi Mitesabihi’l-Kur’an, Lafzi
Miitesabih, Miitesabih.



ABSTRACT
AL-KIRMANI AND HIS WORK AL-BURHAN FI
MUTASHABI'TH AL-QUR'AN IN THE TRADITION OF

LITERAL MUTASHABI'TH
Ali KESKIN

Master, Basic Islamic Sciences

Thesis Advisor: Prof. Dr. Abdulmutalip ARPA
December, 2023 - 152 Pages

The similarities are two types: “spiritual mutashabih”, which’s the opposite of
“muhkam” and expresses ambiguity in terms of meaning, and "literary similarities",
which are verbal similarities. In the beginning, books were written on literal
mutashabih to strengthen memorization of the Qur’an memorizers due to the
similarity of its words and not to confuse the verses in their minds. In later periods
there were studies on the factors of this similarity. It has gained an important place
in Quranic Sciences through self-contained books. Literal cognate shows the
uniqueness of the Qur’an, which is in terms oféloquence. It reveals the similarity in
the statements Qur’an each situation has its unique meaning. Mahmid Kirmani in his
book al-Burhan fi mutasabih al-Qur’an, is on the concept of verbal similarities.
Explained the reasons and pearls of wisdom that require verbal similarity, According
to the order of the “Sdare”, it was applied to the verses. Kirmani pioneered the
development of verbal similarities and also became a role model in this field. Her
influence is evident in the works written on literal cognates in later periods. For the
concept of literal mutashabih to develop and become widespread in the literature,
there’s a need for studies to introduce the classical period books written. By making
this concept the subject of tafsir studies rather than linguistic studies, it will be seen

that the Qur’an has a richness of meaning as well as being an allegory.

Keywords: The Quran, Kirmani, al-Burhan fi muta$abih al-Qur’an, Literary

similarities, Homonyms
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BIRINCi BOLUM
GIRIS
1.1. Arastirmanin Konusu

Miitesabih, literatiirde Ali Imran s(iresi 7. yetinde gegen, anlanmi tam bilinemeyen ve
muhkemin karsit1 olan “manevi miitesabih” olarak adlandirdigimiz kavrami ifade
eder. Sozel benzerlik olarak ifade edebilecegimiz “lafzi miitesabih” ise iki veya daha
fazla ayetin lafizlar1 yoninden birbirine benzemesidir. Bu benzerlik nedeniyle
hafizlarin Kur’an ayetlerini birbirine karigtirmamasi, onlarda kafa karigikligina sebep
olmamasi ve tereddiite diistiiklerinde basucu kaynagi olmasi, boylece ezberlerini
kuvvetli ve zinde tutmalar1 amaciyla benzer ayetleri bir arada toplayan eserler telif
edilmistir. Bu sahadaki ilk eser yedi kirdat imamindan biri olan Ali b. Hamza el-
Kisai’nin (6l. 189/805) Miitesabihii’l-Kur’'an adli eseridir. Sonraki donemlerde lafzi
miitesabih ayetlerin mustakil kitaplarda toplanilmasiyla yetinilmemis bu ayetlerin
benzerlik sebeplerinin hikmetlerini anlatan eserler verilmeye baglanmistir. Lafzi
miitesabihin tevcihi yani yoruma dayali yontemi ile ilgili ilk eser Diirretii 't-tenzil ve
gurretii’t-te’vil ismiyle Eb( Abdillah el-Hatib el-iskafi’ye (6l. 420/1029) aittir.
Yasadig1 donemde Kirman Selguklular: tarafindan idare edilen ve bugiinkii Iran
smirlar1 igerisinde kalan Kirman sehrinde yasamis olan Tacu’l Kurrd Burhaneddin
Mahmud b. Hamza b. Nasr el-Kirmant, (6l. 535? /1141) (Rahmetullahi aleyh) lafzi
miitesabih ayetlerin tevcihi ile ilgili el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur 'dn isminde
miikemmel bir eser kaleme almistir. Bu eser alaninda yeni bir ¢igir agmis ve sonraki

donemlerin en 6nemli basgvuru kaynagi olmustur.

Eserin diinya ve tilkemizdeki gesitli kiitiiphanelerde yazma niishalar1 bulunmakta
olup ilk olarak 1976 yilinda tetkik ve tahkik edilerek Esraruttekrar fi'l-Kur’'dn
ismiyle nesredilmis, sonraki donemlerde ise gerek akademik cevrede gerekse diger
arastrmacilar tarafindan tahkik edilerek degisik zamanlarda nesredilmistir. Lafzi
miitesabih konusunda yazilan miistakil eserlerden giiniimiizde en ¢ok tahkik edilen
ve tlizerinde caligilan eser hi¢ siiphesiz ki el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur’dn adh
eserdir. Eserin siklikla arastirmalara konu olmasi, onun sahasinda en bariz eser

olduguna isarettir.



Iste ilk nesri 1976 yilinda yapilan ve elli yila yakmn bir zamandir Gzerinde sirekli
calisilan bu eseri tanitmak, muhtevasini olusturan lafzi miitesabih kavraminin
anlammi irdelemek, mahiyetini belirlemek, ¢esitlerini isimlendirmek, tarihsel
gelisimini belirtmek ¢alismamizin konusunu olusturmaktadir. Ayrica eserde yer alan
lafzi miitesabihin, ziyade-noksan, takdim-tehir, tarif-tenkir, tezkir-te’nis, ifrad-cem'
ve ibdél gibi gesitlerinden herbirinin uygulamali 6rneklerle gosterimi ¢alismada yer

almaktadir.
1.2. Arastirmanmin Amaci ve Onemi

Lafizlar1 yonunden birbirine benzer ayetlere lafzi miitesabih diyoruz. Bununla
birlikte miitesabih derken de hemen muhkemin mukabili olan ve ménalar1 ilk bakista
tam anlasilmayan miitesabih akla geliyor. Oyle ki, bu iki kavramm birbirinden
ayrilmasi i¢cin Abdulkadir Ahmed At4, 1976 yilinda Kirmani’nin el-Burhan fi
Mmutesdbihi’l-Kur an adl eserini Esraruttekrar fi’'l-Kur’dn ismiyle nesretmistir. Lafzi
miitesabih, muhkemin mukabili olan manevi miitesabihe gore daha az bilinir bir
kavramdir. Bunun sebebi lkemiz akademik camiasinda bu kavramin yeteri kadar
islenmemis olmasidir. Halbuki O6nemine binaen lafzi miitesabihin bilinirliginin

bugiinki seviyesinden daha {ist seviyede olmasi arzu edilir.

Lafzi miitesabih iizerine yapilan ¢aligmalar ihtiyaca binaen yenilik ve cesitlilik
gerektirmis, lafzi miitesabih ayetleri artik birarada toplama yeterli goriilmemis,
ayetlerdeki benzer lafizlarin benzerliklerindeki niians farkini agiklayan mistakil
eserler telif edilmistir. Telif edilen eserlerde hikmet ve sebebe dayandirilan
aciklamalara yer verilmistir. Agiklamalarda nlzul sebepleri, nasih mensih, ayetin
baglami dikkate alimmis, mana ikinci planda kalmistir. Bu tlrdeki eserlerden
Kirmani'nin el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an isimli eseri kronolojik siraya gore
yazilan ikinci eser olup ayni tiirdeki ilk eser olan Diirretii’t-tenzil ve gurretii’t-te 'vil
ile baz1 noktalarda farklilik gosterir. Bu farkliliklarin basinda lafzi miitesabih ayetleri
aciklama sekli gelir. Kirmani’nin agiklamalar1 kisa ve nettir. Ayetleri fazla yoruma
gitmeden “su, sundan dolayidir” diyerek agiklamakla yetinir. Ancak bu agiklama
Oyle mukemmel bir yorumdurki, bu yorumun izahatini yapmak igin sayfalarca
sozlere ihtiyag duyulur. Iste bu &zelligi nedeniyle el-Burhdn kendinden sonraki
donemlerde etkisini bir hayli gostermis ve bir bakima rehber olmustur. el-Burhan’da
muellifin tesbit ettigi 588 benzer ayetin agiklamasi yapilmistir. Bunlarin agiklamasi
2



slre tasnifine gore ayet, ayet yapilmis, lafzi miitesabihin gesitleri ayetler izerinde
uygulamali olarak gdsterilmistir. Kirmani, daha ¢ok dil yapisini, dilde meydana gelen
farkliligi ve bu farkliligin gerekgelerini ve hikmetlerini 6n plana ¢ikarmis mana
yonini arka plana atmustir. Ciinkii kitabr yazmaktaki esas gaye benzer ayetlerdeki

farkliliklarin sebeplerini ve hikmetlerini ortaya koymakti.

Lafzi miitesabih kavraminin tanimi, tarihi siireci ve Oneminin belirtilmesi ile bu
kavramm manaya etkisinin vurgulanmasi, lafzi miitesabih Uzerine yazilan el-Burhan
i miitesabihi’l-Kur’dn adli eserin tanitilmasi ve eserden lafzi miitesabih ayetlerin
cesitlerinin, ménaya etkisini de gosterecek sekilde uygulamali drneklerini vermek,

calismanin temel amacini olugturmaktadir.

Bu calismada lafzi miitesabih kavrammin yayginlasmasi ve benzerlik noktasinda
manalara farklilik kazandiran hususlarin ne oldugunun irdelenmesi ve benzerligin
esasinda ména farkliligini gerektirdigi, bununda anlam zenginligi oldugu, hakikatte
Kur’an’in her bir harfinin ayr1 bir mana ifade ettigi ortaya konulacak boylece
calisgmanin Onemi ag¢iga ¢ikacaktir. Yine bu ¢alismanin lafzi miitesabihin gayesini
olusturan Kur’an’m beldgat, fesahat ve icaz yoninin yaninda anlam zenginligini
ortaya koymasi agisindan lafzi miitesabih uygulamalarmi ayetlerde gosterdigimizde

el-Burhan fi miitesdbihi’l-Kur an adli eserin degeri anlasilacaktir.
1.3. Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklar

el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur'dn adli eser U¢ farkli arastirmaci tarafindan tetkik ve
tahkiki yapilarak ilki 1976 yilinda olmak {izere farkli zamanlarda farkli isimlerle
nesredilmistir. 1979 yilinda ise eser tizerinde Nasir b. Siileyman, Imam Muhammed
b. Sulid Islam Universitesi’nde yiiksek lisans tezi hazirlamistir. Hemen belirtelim ki
tez ile nesirler arasinda mahiyet itibariyle 6nemli bir fark yoktur. Bu agidan eserin
nesredilenlerinde yer alan mukaddimeler ile tezin inceleme bolumi ayri ayri
okunmus, tahlili yapilarak birbirleriyle mukayese edilmistir. Sonugta orjinaline en
yakin ve en dogru yaym oldugu kanaatine vardigimiz el-Burhdn fi miitesabihi’l-
Kur’dn ismiyle Ahmet Izzettin Abdullah Halefullah’in 1991 yilinda yaptig1 nesir
calismamizda esas alimmistir. Calismamizda verdigimiz kitaba ait dipnotlardaki sayfa
numaralarinda bu nesir dikkate almmistir. 1979 yilinda yayimlanan tezin kitap

boliimii de Halefullah’m nesri ile ayni oldugundan tez de ¢alismamizda



kullanilmistir. Ayrica Berlin Devlet Kutlphanesi ve Ulkemiz kutuphanelerinde
bulunan eserin el yazmasi niishalar1 da temin edilerek incelenmistir. Bu
incelemelerde yazma niishalarin igeriginde ©Onemli bir farklilik bulunmadigi
goriilmiistiir. Ozellikle Sulleymaniye Kiitiiphanesinde bulunan niishanin Medine’deki
Arif Bey Kittphanesindeki niisha ile ayni oldugu sonucuna varilmistir. Temin edilen
niishalarm asil niisha olmamas1 nedeniyle eserin yazma niishalar1 yerine nesrinin esas

almmasi tercih edilmistir.

Kirmani’nin hayatmin anlatildigi bolim i¢in hemen hemen tiim tabakat eserlerine
bagvurulmustur. Bu eserlerden onun hayatiyla ilgili bilgiler derlenerek aktarilmustir.
Burada bir farklilik olusturularak diger ¢alismalarda adindan bahsedilmeyen Ahmed
b. Muhammed Edirnevi’nin (61. 1095/1684’ten sonra) Tabakdri I-miifessirin adli
eserinden istifade edilerek eserin bundan sonraki aragtirmalarda kullanilabilmesinin
yolunu agtigimiz degerlendirilmektedir. Bu boliimde Tabakat eserlerinin yaninda
Kirmani’nin eserleri iizerinde yapilan yurtdisindaki akademik caligmalardan da

yararlanilmistir.

Eserin tanitildig1 boliimde, Halefullah’in mukaddimesinden, eser lizerine tez yazan
Nasir b. Siileyman’m inceleme boliimiinden ve Salih Abdullah Muhammed Satri’nin
el-Miitesabihii’Lafziyyi  fi'l-Kur’dnil-Kerim ve Esraruhii’[-Belagiyye adli 2001
yilinda Mekke Ummii’l-Klra Universitesi, Arap Dili Fakiiltesinde hazirladigi
Doktora Tezinde yer alan Kirmani’nin eserini tanittigi boliimden istifade edilmistir.
Bunlar boliimiin ana kaynagini olusturmaktadir. Bu agidan soz konusu kaynaklarmn
Kirmani’nin eserini tanitma yoOniinde diger kaynaklara goére mahir oldugunu
belirtmeliyiz. Eserin tanitiminda ayni zamanda kitabi okumamizdan sonra olusan

bilgi ve goriisiimiiz yansitilmistir.

Lafzi miitesabih kavrammin anlatildigi boliimde ise, 6nemli ve kadim sozltklerden,
Ibn Kuteybe nin (81. 276/889) Te’vilii miiskili’l-Kur’an, Zerkesi’nin (1. 794/1392)
el-Burhan fi ‘ulimi’l Kur’an ve Suyti’nin (81. 911/1505) el-itkan fi ‘ulimi’l Kur’an
gibi Kur’an ilimlerine dair eserlerden, Taberi’nin (61. 310/923) Camiu’l-beyén an
te’vili ayi’l-Kur’an, Ibn AsGr’un (61 1284/1868) et-Tahrir ve’t tenvir gibi
tefsirlerden ve yukarida isimleri zikredilen eserlerden konu hakkinda derleme
yapilmistir. Bu boliimde belirtilen eserlere ilave olarak diger islam iilkelerinde

yapilan tezlerden de yararlanilmustir.



Bu tezler;

1-imam Muhammed Su{id Islam Universitesinde, Muhammed b. Rasid el-Bereket’in

“el-Miitesabihii’l-Lafziyyi fi’l-Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihiihii” adli Ylksek Lisans,

2-2012 yilinda Kuala Lumpur’daki Camiatii Malaya Universitesinden M. Recal
Ahmed Cibali’nin “Tevcihi’l-Miitesabihi’l-Lafziyyi fi’l-Kur’ani’l-Kerim Beyne’l-

Kadam1 ve’l-Mihdesin” isimli Doktora,

3-Cezayir, Camiatu Celali Liabes, Edebiyat Diller ve Sanatlar Fakdltesi Diller
bolimiinden Fatima Zehra Berrehmun’un 2017 yilindaki “Delaletii’l-Miitesabihii’1-
Lafzi fi-Siyagati’l-Kur’aniyye” adli Doktora,

4-2021 yilinda Cezayir’deki Camiatli Larbi B. Mi‘hidi Universitesinden Zib Nur el-
Huda’nin “es-Siydk ve Delaletiihii fi tevcihi’l-Miitesabihl’l-Lafzi fi’1-Kur’ani’l-

Kerim-Nemazecu Muhtaretu” adli Yuksek Lisans tezleridir.

Son olarak Kirmani’nin eserinden 6rnekler paylastigimiz lafzi miitesabih ayetlerin
goOsterimine dair 6rnek uygulamalar bdluminde, 6nce lafzi miitesabihin gesitleri
Ziyade-noksan, takdim-tehir, ibdal, tarif-tenkir, tezKir-te’nis, ifrad-cem* gibi basgliklar
altinda kisa bilgilerle tanimlamalar1 yapilmis, daha sonra basliga uygun ayetlerin
aciklamalari, el-Burhdn'dan almarak  yapilmistir. Zaman zaman kendi
degerlendirmemize de yer verilmistir. Diger eserlerdeki benzer veya farkl
aciklamalarda belirtilmis, dipnotlarda ayrica goOsterilmistir. Bu noktada lafzi
miitesabih {izerine yazilmis Kirmani dncesi ve sonrasi miistakil eserler kaynagimiz
olmustur. Bunlar; Hatib el-Iskafi’nin Diirretii t-tenzil ve gurretii’t-te vil, ibnii’z-
Zibeyr Es-Sekafi el-Girnati el-Endellsi’nin (61  708/1308) Mildkii t-te vil,
Bedreddin ibn Cemaa’nin (6l. 733/1333) Kesfii'l-me ‘Gni fi'l-miitesabih mine’l-
mesani, Zekeriyya el-Ensari’nin (61. 926/1520) Fethu 'r-rahman bi-kesfi ma yeltebisii
fi’l-Kur’dn adli eserlerdir. Kirmani’den etkilenen Ibn Cemia ve Ensari, lafzi
miitesabih Ayetleri aciklamada onunla benzerlik gdstermeleri, Iskafi ile Girnati’nin
ise varsa farkliliklarini belirtmek amaciyla eserlerine bagvurulmustur. Ayrica konuyu
isleyen Zemahseri, Ibn Asir ve Fadil Salih Samerrai gibi muelliflerin tefsir ve

eserlerinden de yararlanilmustir.

Calisma konusuna dair az olan Tirk¢e kaynaklarin degerlendirildigi, zengin olan

Arapga kaynaklardan daha ¢ok yararlandigimizi belirtmeliyiz.
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1.4. Arastirmanin Literatiirdeki Yeri

Tespit edebildigimiz kadariyla Kirmani’nin, giiniimiize ulasan eserlerinin tiimii
tzerinde Islam diinyasinda bir veya daha fazla akademik c¢ahisma yapilmistir.
Ulkemizde Liibabu 't-tefasir lizerine Hasan Keskin Doktora, Hattu’l-mesahif iizerine

Seyma Genan Yiiksek Lisans Tezi yapmustir.

el-Burhan fi miitesabihi’[-Kur dn Uzerine 1974, 1979 ve 2022 yillarinda Misir, Suudi
Arabistan ve Cezayir’de yiiksek lisans tezleri hazirlanmistir. 1979 yilinda yapilan
tezle ilgili bilgiyl Arastirmanin Yontem ve Kaynaklar1 boliimiinde vermistik. 2022
yilinda yapilan tezde ise eserde yer alan Bakara Sdresi agiklanmistir. Bu tezler
hazirladigimiz tezle gerek igerik gerekse mahiyet agisindan farkhidir. Ayrica
ulkemizde el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn Uzerine herhangi bir akademik ¢alisma

bulunmadigindan ¢alismamizin literatiirde boslugu dolduracagi timit edilmektedir.

Gunlimuzde de lafzi miitesabihin dil yapisi, baglam ile dogrudan iligkisi, belagat ve
céz yonii tizerinde bir hayli ¢aligma yapilmis, ancak manaya delaletinin tizerinde ¢ok

fazla durulmamustir.

Lafzi miitesabih {izerine iilkemizde yakin zamana kadar akademik bir ¢alisma
bulunmamaktadir. 2020 yilinda “Kismi Farklilik Iceren Lafzi Miitesabih Ayetlerin
Belagat ilmi Ve Filolojik A¢idan Degerlendirilmesi” adiyla Yasar Fatih AKBAS
tarafindan yapilan Doktora Tezinde kismi farklilik igeren ayetler, konu ile ilgili
klasik donemde yazilan bes eserden derleme yapilarak agiklanmistir. 2020 yilinda
Mahir ELCUDI “Kur’an’da Lafzen Benzer Ayetlerdeki Anlam Farkhiliklar:” ismiyle
Yiiksek Lisans Tezi hazirlamistir. 2021 yilinda Zeynel Abidin SOYSAL tarafindan
yapilan “Diirretii’t Tenzil Baglaminda Hatip iskafi’de Sézdizimi” adli yiiksek lisans
tezinde ise s6z konusu eser tanitilmis, eserde yer alan lafzi miitesabih ayetlerden

ornekler verilmistir.

Bu calismamiz; lafzi miitesabihin sebep ve hikmetlerinin yaninda anlam
zenginliginin 6n plana ¢ikarilarak “Kur’an ifadelerinin sinirli, anlamimnin ise sinirsiz
oldugu” tezinin ayetlerde uygulamali olarak gosterilmesi yoniinden onemlidir. Bu
acidan ¢alismamizin literatiirde lafzi miitesabih kavrami ve mana Gizerindeki etkisinin
ortaya c¢ikarilmast noktasinda kismen de olsa bir boslugu dolduracagi arzu

edilmektedir.



Tez, dort bolimden ve bir sonug¢ kismindan olugmaktadir. Birinci Bolumdeki giris
kisminda arastirmanin konusu, amag ve 6nemi, yontem ve kaynaklari ile literatiirdeki
yeri belirtildi. Ikinci Bolimde Kirmani’nin hayati anlatildi, yasadigi donem
gosterildi, ilmi yapisindan bahsedildi ve eserleri kisaca tanitildi. Yine bu bdlimde
caligma konumuz olan Kirmani’nin el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn adli eseri genis
bir sekilde tanitildi. Bu tanitimda, eserin ismi, yazma niishalari, matb(lari, yapilan
akademik caligmalar, kitabin metodu, 6nemi, ilmi ve kaynaklik degeri ile miellifin
kaynaklar1 iizerinde duruldu. Uglincii Bélimde lafzi miitesabih kavrami agiklands,
lafzi miitesabihin sozliik ve terim anlami, cesitleri, Kur’anda miitesabih kavrami ve
anlamlari, lafzi miitesabih ilminin dogusu, gelisimi, telif edilen eserler ile 6nemi ve
faydasi belirtildi. Dérdincti Bolumde de lafzi miitesabih gesitleri hakkinda bilgi
vermek sdretiyle Kirmani’nin lafzi miitesabihi el-Burhan’da ayetler tzerinde pratik
uygulamasi gosterildi. Sonu¢ kisminda ise arastirmanin ulastigi 6nemli bulgular

belirtilmistir.



IKiNCi BOLUM
KiRMANI’NIN HAYATI VE EL-BURHAN F1
MUTESABIiHI’L-KUR’AN ADLI ESERI

2.1. Hayati

Tacu’l Kurra Burhaneddin Mahmud b. Hamza b. Nasr el-Kirmani® ismiyle bilinen
muellifimiz hicri 5. asrin son yarisi ile Hicri 6. asrmn ilk yarisinda Kirman’da
yasamistir.? Isim zincirinden asil adinin Mahmud, babasmin Hamza ve dedesinin
isminin de Nasr oldugunu anliyoruz. Yasadig1 bolgeye nisbeten “el-Kirmani” nisbesi
verilmistir.®  “en-Nahvi”, “el-Mukri” ve “es-Safii” gibi nisbeleriyle de
nitelendirilmistir.* Kiinyesi Ebi’l KAsim® olup baz1 eserlerde, ilaveten Burhaneddin®

kiinyesi de yer almistir. Maellifimizin ilmi mevkisini belirten “Tacu’l Kurra” tinvani

! Ebu Abdullah Sihabiiddin Yakat b. Abdullah Yakat el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-udeba, thk.
fhsan Abbas (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-Islami, 1414/1994), 6/2686-2687. ; Ebii’s-Safa
Saldhaddin Halil b. Aybek b. Abdullah es-Safedi, el- Vafi bi’l vefdyat, ed. Muhammed el-
Arnavit, Turki Mustafa (Beyrut: Daru fhyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1420/2000), 25/152.

2 Celaleddin Abdurrahman b. Ebu Bekir es-Suy(tl, Bugyetu l-vu’dt fi tabakati ilugaviyyin
ve n-nuhat, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim ((isa el-Babi el-Halebi ve Siirekauhd,
1384), 2/277. ; Omer Riza Kehhale, Mu cemii’l-muellifin (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale,
1994), 3/804.

® Ebi’l-Hayr Muhammed b. Muhammed Ibnu’l-Cezeri, Gayetu n-nihdye fi tabakdati’I-kurra,
thk. G. Bergstraesser (Liibnan: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1427/2006), 2/254. ; Semseddin
Muhammed b. Ali ed-Davidi, Tabakdtu’I-mufessirin (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-ilmiyye,
ts.), 2/312.

* Katib Hac1 Halife Mustafa b. Abdullah Celebi, Kesfit z-zuniin an esami’l-kutub ve’lfuniin
(Beyrut: Daru Ihyai’t-Tiirasi’l-Arabi, ts.). ; Kehhale, Mu cemii’I-muellifin, 3/804.

®> Ibnu’l-Cezeri, Gdyetu'n-nihdye, 2/254. ; Ahmed b. Muhammed Edirnevi, Tabakdtii’l-
mufessirin, thk. Salih b. Muhammed el-Huzzi (Medine: Mektebetii’l-‘Ulim ve’l-Hikem,
1417/1997), 149.

 Edirnevi, Tabakdti’l-mifessirin, 149. : Kehhale, Mu cemii’l-miellifin, 3/804. : Adil
Nuveyhid, Mu ‘cemu’l-mufessirin = min  sadri’l-Islam  hatta’l-asri’l-hddir ~ (Beyrut:
Muessesetu Nuveyhidi’s-Sekéfiyye, 1409/1988), 2/662.
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hemen hemen tiim tabakat eserlerinde belirtilmistir.” Asli Farsca olan tac kelimesi
mecazi manada devleti, giici ve bir meslekte en {ist makami temsil eden kisi veya
yOneticileri vasiflandiran bir tinvandir. Bu unvan Fatimiler’de kadilar i¢in “tacii’l-
ulema ve’l-hilkkdm” kalem erbabi ic¢in “tacii’l-fuzald” seklinde yerlesmistir.®
Miiellifimizin yasadigi donemde bdlgenin 6nemli kirdat alimi olmast onun “Tacu’l
Kurrd” {invanini yasadigi donemde kullanmasini saglamis, sonraki donemlerde de bu
tinvanla tamnmustir.’ Kirmani, meshur iinvani olan “Tacu’l Kurrd”’ unvaninin yant

sira “Sa‘du’l-Islam” ve “Diyau’l-Eimme” gibi {invanlarla da amlmaktadir.*

Tabakat eserleri Kirméni’nin dogum yeri ve tarihi ile ilgili bilgiler vermez. Onun
vatanindan ayrilmadigi, h. 500. yil dolaylarinda yasadigi ve bu tarihten sonra vefat
ettigi belirtilir.!! Eserleri iizerinde arastirma yapan arastrrmacilardan Hasan Keskin
tabakat kaynaklarindaki bilgileri kullanarak Kirmani’nin Tacik bir aileden oldugunu
ve Kirman’da dogdugu kanaatini belirtir.'? Diger bir arastirmaci olan Ganim Kadd(r?

Hamed ise baz1 kaynaklarda Kirmani’nin babasinin el-Fergani kiinyesiyle anildigi, bu

bilgilerden hareketle onun Kirman’a yakin Fergane koyiinde dogmus ve daha sonra

" bk. Hamevi, Mu ‘cemu’l-udeba, 6/2686. ; Suyti, Bugyetu’l-vu’at, 2/277. ; Bilmen Omer
Nasuhi, Biiyiik Tefsir Tarihi: Tabakatii’I-Mufessirin (Istanbul: Ravza, 2015), 2/460. ;
Hayreddin b. Mahm(d ez-Zirikli, el-A’ldm: Kdmiisu teracimi li-esheri’r-ricdl ve’'nnisd
mine’l-arabi ve’l-miibta ribin ve’l-miistesrikin (Beyrut: Daru’l-Ilm 1i’IMelayin, 2002),
7/168.

8 Nebi Bozkurt, “Tag”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, [01.02.2023].

° Ganim Kadduri el-Hamed, “Nesredenin Mukaddimesi”, Hattu I-mesdhif, mlf. Tacu’l-Kurra
Ebu’l Kasim Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani (Dimask-Suriye: Daru’l-Gavsani,
2015), 14.

10 Tacu’l-Kurrd Ebu’l Kasim Mahmd b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, Gardibu t-tefsir ve
acdibu’t-te’vil, thk. Semran Serkal Yanus el-Aceli (Cidde; Beyrut: Dare’l-Kable;
Muessesetii Uliimi’l-Kur’an, 1983), 1/87.

1 Hamevi, Mu ‘cemu’l-udeba, 6/2686. ; Suyti, Bugyetu I-vu’at, 2/277. ; Davadi, Tabakdtu 'I-
mufessirin, 2/312.

12 Hasan Keskin, Tacii’l-Kurra el-Kirmdni (505/1111 dolaylary) ve Liibabii’t-Tefdsir Adl
Tefsiri (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi/Ph.D.
Dissertation, 1993), 5.



Kirman’a gde¢miis olma ihtimalinden bahseder.®® Arastirmacilar Kirmani’nin dogum
yeri ile ilgili bir fikir ileri strseler de kaynaklarda dogum tarihi ile ilgili goriis
belirtebilecek bilgiler bulunmamaktadir. Vefat tarihi igin ise ¢ogu tabakat eserlerinde

“h. 500 dolaylar1 ve h. 500. y1l1 sonrasinda” kayd: konulmustur.*

Kirmani’nin gerek dogum ve gerekse oOliim tarihi ile ilgili kesin bilgilerin
bulunmamasi noktasinda sunlari sOyleyebiliriz. Muellifimizin yasadigi Kirman
bolgesi donemin Bagdat, Kife, Mekke ve Medine gibi ilim merkezlerine uzaktir.
Onun vefatindan sonraki donemin ilk tabakat miellifi olan Yakat el- Hamevi (6.
626/1229) ya bu bolgeye hi¢ gitmemis, onun hakkinda bilgiler edinebilecek
kaynaklara ulasmamis yahut da Kirmani’nin yasadigi bolgeye varmis olsa bile onun
dogumunu, vefatin1 bilen kisilerle karsilasmamustir. Maellifimizle ilgili ilk tabakat
eserinde detayli bilginin olmamasi sonraki eserlerde de kendini gostermistir. Ozellikle
sonraki tabakat eserlerinin kendilerinden onceki eserleri kaynak gdstermesi de daha
fazla bir bilginin bulunmamasi1 sonucunu dogurmustur. Onun hakkinda bilgi verecek
talebelerinin az olmasi da baska bir nedendir. Hal bdyle olunca kaynaklarda onun ilmi

hayati, sosyal ve siyasal yasamma dair yeterli bilgi bulunmamaktadir.
2.1.1. Hocalan ve Talebeleri

Tabakat eserlerinde ilmi hayatina dair yeterli bilgi olmadigindan miiellifmizin hangi
medreselerde kimlerden ders aldigi, hangi medreselerde kimlere ders verdigi
konusunda nakli bilgilere sahip degiliz. Bununla birlikte Ibnii’l-Cezeri’nin (0.
833/1429) miiellif hakkinda bilgi verirken kullandig1 “kimden okudugunu bilmiyorum,
fakat bana gore Eb( Abdullah Nasr b. Ali b. Ebi Meryem kendisinden okumustur. *°
Ifadesi miiellifimizin ilmi hayatina dair en net bilgiyi vermektedir. Ayrica
muellifimizin eserlerinde belirttigi dort hocasindan ikisinden dolayli olarak Ibnii’l-
Cezer’nin zikrettigini goriiyoruz. Bu bilgiler 1s1ginda miiellifimizin ders aldigi

hocalar sunlardir:

1- Hamza b. Nasr el-Kirman?

3 Hamed, ‘“Nesredenin Mukaddimesi ”, 10-11.
¥ Hamevi, Mu ‘cemu’I-udebd, 6/2686. ; Celebi, Kesfis 'z-zunlin,1/241.
> ibnu’1-Cezeri, Gayetu n-nihaye, 2/254.
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Ayni1 zamanda miellifimizin babasi olup, donemin Unlu Kurra’sindandir. EDbl
Mahmud el-1sbahani nisbesiyle de bilinir. Kiraat ve tecvid alaninda otorite sahibi EbG
Nasr Muhammed b. Ahmed el-Kurkanci’den (6l. 484/1092)% on kirdati okumus,
ondan da oglu (Mahmud Kirmani) ders almistir.!” Kirmani’de en-Nihaye fi serhi
kitabi '/-gaye isimli eserinde yer alan butlin rivayet ve tarikleri Hamza b. Nasr’dan

aktardigmi belirtir.!8
2- Muhammed b. Hamid b. el-Hasan el-Hayami et-T0si

Yasadig1 donemin onde gelen Kurra’larindan olan et-T0si, Ubeydullah b. Muhammed
et-Tasi’den, Abdullah b. el-Huseyn en-Nisabiri’den kirdat okumus, ondan da
Mahmut b. Hamza okumustur.’® Miiellifimizde en-Nihaye isimli eserinde zaman

zaman kaynak olarak, hocasi et-Tasi’yi gdstermistir.?°
3- EbG Sehl Abdurrahman b. Ebu’l-Fazl en-Nisabart

Miiellifimiz bu hocasin1 en-Nihdye adli eserinde ve Liibabu 't-tefésir ile Gardibu't-
tefsir, adli tefsirinde zikretmektedir.?* Liibdbu 'tefdsir adl tefsirinde Fatiha ve Al-i
Imran Strelerindeki aciklamalarinda EbG Sehl Muhammed b. Ebu’l-Fazl en-Nisabrf,

el-Vahidi, es-Sa’lebi tarikiyle gelen bilgileri kullanmustir.?2
4- Seyhulislam Kadi Cemaleddin Ebu’l-Meali

Kirman Selguklu Devletinin meliklerinden Iransah’m (6l. 495/1101) 6liim fetvasmi
veren® bu alimden miellifimiz Liibabu 't-Tefasir isimli tefsirinin sadece bir yerinde

bahseder. Hasan Keskin doktora tezinde bu zat1 hocasi olarak gostermistir.?*

1 Hamewi, Mu ‘cemu ’I-udeba, 5/2358-2359.

Y7 {bnu’1-Cezeri, Gayetu n-nihaye, 1/264.

18 Semran Serkal Yanus el-Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, Gardibu t-tefsir ve acdibu 't-
te’vil, mlf. Tacu’l-Kurrd Ebu’l Kisim Mahm(d b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, 2 Cilt
(Cidde; Beyrut: Dare’l-Kable; Muessesetii Ulimi’l-Kur’an, 1983), 1/29.

9 fbnu’1-Cezeri, Gdyetu n-nihaye, 2/102.

2 Hamed, “Nesredenin Mukaddimesi”, 17.

2L Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/31. ; Hamed, “Nesredenin Mukaddimesi”, 16.

22 Keskin, Tacii’I-Kurré el-Kirmdni ve Liibabii't-Tefasir Adh Tefsiri, 16-17.

% Erdogan Mercil, Kirman Selcuklular: (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1989), 54.
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Kaynaklarda ve kendi eserinde belirtilen birer kisi olmak iizere miiellifin iki

talebesinin oldugunu goriiyoruz. Bu talebeler;
1- Eb( Abdullah Nasr b. Ali es-Sirazi el-Fesevi en-Nahvi

Ibnu’1 Cezeri eserinde Kirmani’den ders okuyan kisinin “Eb0 Abdullah Nasr b. Ali b.
EbT Meryem” oldugunu zikreder.?® Tefsir, kirdat ve nahiv ilimlerinde onde gelen ve
‘Eb1 Meryem’ diye tanman, Siraz hatibi, alim, edib, dini meseleler ve edebiyatla ilgili
miigkil konularda kendisine bagvurulan ve (565/1169) yilinda hayatta oldugu
belirtilen bu zatin &liim tarihi bilinmemektedir.?® Miuiellifimizin el-Burhan ve
Liibabu’t tefasir adli kitaplarindan nakilleri Ebi Meryem’in bizzat kendisinden

aktardig belirtilir.?’
2- Raziytuddin Semsu’l-Kurr& Ebld Abdullah Muhammed b. Ebi Nasr el-Kirmani

Tabakat kaynaklarinda gegmeyen ve altinci asir alimlerinden oldugu diisiiniilen bu
zatm miiellifimizin talebesi olduguna dair kamit kendisinin Sevdzzu 'l-kirdadr?® adli
eserindeki “Seyhimiz Tacu’l-Kurréd Ebu’l-Kasim Mahmud b. Hamza b. Nasr’in soyle
dedigini isittim...” beyamdir.?® Yine baska bir eseri olan Kirdetu’l kisai % de yer alan

“....Ibn Miksem yoluyla yedi kirdat imaminin ihtilaf ettigi okuyuslara iliskin yazdigim

2 Keskin, Tacii’I-Kurra el-Kirmdni ve Liibabii 't-Tefasir Adh Tefsiri, 17.

% [bnu’l-Cezeri, Gdyetu n-nihaye, 2/254.

% Suylti, Bugyetu I-vu’dt,2/314. ; Hamevi, Mu ‘cemu’I-udeba, 7/2749.

2T Keskin, Tacii’I-Kurra el-Kirmdni ve Liibabii 't-Tefasir Adh Tefsiri, 21.

% Raziyiiddin emsu’l-Kurrd Ebu Abdullah Muhammed b. Ebi Nasr el-Kirmani, Sevizzu'I-
karadt, thk. Semran el-Aceli (Beyrut: Miiessesesu’l-Belag, 1422/2001).

2 Semran el-Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, Sevdzzu I-kirddt, mif. Raziyiiddin emsu’l-
Kurrd Ebu Abdullah Muhammed b. Ebi Nasr el-Kirmani (Beyrut: Miiessesesu’l-Belag,
1422/2001), 7-9.

% Raziyiiddin emsu’l-Kurrd Ebu Abdullah Muhammed b. Ebi Nasr el-Kirmani, Mufiedetu’I-
Kisal: el-ma ruf bi’l-Kisal rivayetu ebi Omer ed-Duri min tariki Ibn Miksem, thk. Esref

Muhammed Fuad Tal‘at (Brunei Darusselam: Matbaatii’l-Vataniyye, 2007).
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kitabimi Tacu’l-Kurré el-Kirmdni’ye okudum” ifadesi de talebeligini teyid eden baska

bir kanittir.3!

Bunlarin diginda son donem arastirmacilarca miiellife talebe oldugu belirtilen isimler

zikredilmistir.3? Ancak bunlar tezimiz sinirlarini astigindan yazma ihtiyact duymadik.
2.1.2. Vefat1 ve Vefat Tarihi Uzerine Degerlendirmeler

Yukarida belirttigimiz gibi ¢ogunlukla tabakat eserlerinde vefatinin “h. 500 dolaylari
ve h. 500. yildan sonra” kaydi konulmakla birlikte son dénem biyografi yazarlarindan
Zirikli (6. 1976) vefat tarihini “yaklasik h. 505” olarak belirtmistir.>® Bu h. 505
tarihini nereden bulduguna dair de herhangi bir kanit ya da isnad belirtmemistir. Buna
ragmen onun vefat tarihini belirleyen ipuglar1 bulmak miimkiindiir. Bunlar1 sdyle

aciklayabiliriz.

Imadiiddin el-Isfahant (61. 597/1201) Haridetii’l-kasr ve ceridetii’l- ‘asr adl1 antolojik
eserinde Kirmani’nin talebesi olan Ebi Meryem'den bahsederken “O, h. 572'de vefat
ettiginde oglunun belirttigine gore 70 yaslarinda idi. ” ifadesini kullanir.3* Bu bilgiden
EbT Meryem’in h. 502 yilinda dogdugu sonucunu ¢ikarabiliriz. Ebi Meryem hocasi
Kirmani’ye yirmili yaslarda talebelik yaptigi ve ondan rivayetlerde bulundugu

degerlendirildiginde miiellifimizin h. 522 yilinda hayatta oldugunu soyleyebiliriz.

Tarihgi ibnii’l-Fuvati’nin (81. 723/1323) Mecma i’l-Gdab fi mu ‘cemi’l-elkab adl

mufassal biyografi kitabinda 1333 sirada miiellifimizinde hocasi olan Kadi Ebu’l-

3! Esref Muhammed Fuad Tal‘at, “Nesredenin Mukaddimesi”, Mufiredetu I-kisai: el-ma ruf
bi’l-Kisai rivayetu ebl Omer ed-Duri min tariki Ibn Miksem, mlf. Raziyiiddin emsu’l-
Kurrd Ebu Abdullah Muhammed b. Ebi Nasr el-KirmanT (Brunei Darusselam:
Matbaatii’l-Vataniyye, 2007), 9.

% Seyma Genan, Mushaf Imldsi Baglaminda Kirmdni ve Hattu’l-mesdhif Adh Eseri

(Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, 2018),
20.

3 ZirikIi, el-A ’lam,168.

% Imadiuddin el-isfahani, Haridetii'l-kasr ve ceridetii’l-‘asr kismii wraki, thk. Siikri Faysal

(Dmmask-Bagdat: Matbaatii’ IMacmei’l-ilmi, 1375), 1/2.
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Meal’yi tanitirken onun h. 527 yilinda vefat ettigini belirtir.3® Muellifimiz Liibabii 't-
tefasir adli tefsirinde aym hocasindan rahmetle bahsetmektedir.®® Yasayan birisini
rahmetle anmak anlamsiz olacagi, 6len kisinin rahmetle anilmasi gelenegi dikkate
alindiginda s6z konusu tefsirin bu bolumind h. 527 yilindan sonra yazdigi ve

muellifin bu tarihte hayatta oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz.

Diger taraftan son donemde Kirmani’nin eserleri iizerinde tahkik yapan arastirmacilar
onun vefat tarihini netlestirme gayreti igine girmistir. Bu baglamda Gardibu 't tefsir ’in
nagirlerinden olan Semran el-Aceli arastirmasinda ilging bir bilgiye rastlar. Eserin
Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesinde bulunan niishasindaki baz1 ifadelerin
Kirmani’nin hayatta oldugunun kanit1 oldugunu belirtir. Aceli’ye gore, bu eserin ilk
cildinin mukaddimesindeki “Efendimiz Ebu’l-Kasim Mahmud b. Hamza b. Nasr’'a
Allah ginlerini daim eylesin.” ifadesi ve ferag kaydinda bulunan “H. 535 yili
Muharrem ayinda tamamlandi” seklindeki beyanlar birlikte degerlendirildiginde
Kirmani’nin niishanm yazildig: tarihte yasadigina isarettir.3” Bu goriisiinii ayn1 eserin
Tahran’daki Meclis-i Stra Niishasi’ndaki mustensihin ifadelerine dayandirir. Bu
nishada “bu niishayr h. 675 tarihinde yazdim. Tefsir’in eski bir niishasindan istinsah
ettim. Asil niishada eserin hicri 531 yilimin Rebiiilevvel ayinda tamamlandigi
yvazilmistir.” ifadeleri bulunmaktadir. Aceli, iste bu gerekgelerle Kirméani’nin vefat
tarihinin “h. 531 sonrasi, h. 535 civar1 veya h. 535 sonrasi” olarak yapilabilecegi

sonucuna varir.38

Muellifimiz Kirmani, Garaibu’t-tefsir ve 'acaibu’t-te’vil adli tefsirini Liibabii’t-
Tefasir‘den sonra el-Burhan’dan 6nce yazmustir.>® Garaibu't-tefsir’in h. 531 de

tamamlandig1 kabul edilirse Kirmani, el-Burhanz bu tarihten sonra yazdigina gore ve

% Kemaliiddin Ebii’l-Fazl Abdiirrezzak b. Ahmed ibnii’l Fuvati, Mecma i’l-adab fi
mu ‘cemi’l-elkab, thk. Muhammed Kéazim (Tahran: Islami Irsad ve Kiiltir Bakanlig,
1416/1996), 2/203.

% Tacu’l-Kurra Ebu’l Kasim Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, Liibdbii t-tefasir, thk.
Muhammed Abdel Halim Ba’ac (Istanbul: Darii’l-liibab, 2021), 4/101.

37 Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/34, 68.

% Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/34, 68.

¥ Keskin, Tacii’I-Kurra el-Kirmani ve Liibabii't-Tefdsir Adh Tefsiri, 36.
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hem h. 522 de hem de h.527 de hayatta oldugu diger kaynaklardan teyit edildigi
bilgileri 1s1gmda muellifimizin h. 535°den sonra vefat ettigi kabul edilmelidir. Bu
sonucla kesin bir tarih belirleyemesek de Tabakat eserlerindeki “h. 500. y1l sonras1”

bilgisini smirlandirmakla yetinmis oluyoruz.

Bu kismi sonlandirirken, Iransah’m h. 495 yilinda &ldiiriilmesi fetvasini veren ulema
arasinda yer alan miellifimizin bu donemde Tacu’l-Kurrd lakabini kullandigi ve
otuzlu yaglarda oldugu, ortalama insan Omriinin 70 yil oldugu kabuliiyle
muellifimizin analitik yolla h. 465 yilinda dogdugu ve h. 535 yilinda vefat ettigi

sonucuna varabiliriz. En dogrusunu Allah bilir.

2.2.Donemi

Muellifimiz Kirmani’nin yasadigi dénem Islam Cografyasinda siyasal yonden
karigikliklarin yasandigi bir siire olmasina karsin ilmi yonden hiz kesmeden devam
eden bir ilerlemenin oldugu donemdir. Bu agidan Kirmani’nin hayatini siirdiirdiigii
Kirman’m konumunu, tarihini, ayrica yasadigi donem olan h. 5. yiizyil son yarisi ve
h. 6. ylizyilin ilk yarisindaki sosyal ve siyasal durumu ile bolgenin ilmi ve kilturel

yapisini asagidaki alt basliklar altinda 6zetleyecegiz.
2.2.1. Cografi Konum

Buglnkii Iran’m ortasinda kalan Destilit ¢oliiniin giineybatismi1 kusatan daglik
kesimde yer alan, Fars¢a’da Kerman olarak isimlendirilen ve eski bir merkezin ad1
olan Kirman, iran’i eyaletlerinden biridir.*® Ulkenin giineydogusunda yer alan ve
yiizdlgiimii bakimindan Iran'in ikinci biiyiik eyaleti olan Kirman Eyaleti’nin yonetim
merkezi ayni adi tasiyan Kirman sehridir. Kirman eyaletinin, dogusunda BelGcistan ve
Sistan, kuzeyinde Horasan ve batisinda Fars eyaletleri, glineyinde Umman korfezi
bulunmaktadir. ** Kirman sehri, Lut ¢oliinlin sicak ikliminde kaldig1 halde irtifasinin
1755 metre gibi yiiksek olmasindan dolayr 1liman bir iklimi vardir. Tarim
endustrisinde fistik iiretimiyle 6ne ¢ikmaktadir. Hali dokumacihigr ve tekstil sektori

gelismistir. Ulasim kara, hava ve demiryollar: ile saglanmaktadir. Kirman, Iran'm

“ Marcel Bazin, “Kirman”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, [05.02.2023].
* Ebu Abdullah Sihabuddin Yak(t b. Abdullah Yakat el-Hamevi, Mu ‘cemu I-buldan
(Beyrut: Daru Sadr, 1416/1995), 4/454.
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tarihi sehirlerinden biri olup sehirde, Unesco Diinya Mirasi’na kayitlh bes anit

bulunmaktadir.*?

Bu bilgilendirmeden sonra mdiellifimiz Kirmani’'nin Kirman eyaletinde mi yoksa
eyaletin merkezi olan ve eyalete adini veren Kirman sehrinde mi yasadigi sorusu akla
gelebilir. Bunu soyle cevaplandirabiliriz. Tarih, kavim ve cografi bilgileri igeren ilk
ansiklopedik eser olan Yakut el-Hamevi’nin (6. 626/1229) Mucemii’l-Blldan’inda
Kirman’in komsular1 belirtilirken biiyiik bir cografyanin dikkate alindigi, neredeyse
bugiinkii eyaletin sinirlarmin belirlendigini gérilyoruz.*® Bu agidan miiellifin yasadig
yerin tarihi agidan kadim sehir olan eyalet merkezi Kirman, genis anlamda ise

Kirman Eyaleti oldugunu sdyleyebiliriz.
2.2.2. Bolgenin Tarihi

Hz. Peygamber’den sonra baslayan fetih hareketleri Kirman bolgesine de ilk defa Hz.
Omer’in hilafeti sirasinda yapilmis olmakla beraber kesin hakimiyet h. 102 yilinda
Emevi Halifelerinden Omer b. Abdiilaziz doneminde kurulabilmistir.** Fetihten 6nce
Kirman Sasaniler (h.226-651) tarafindan idare ediliyordu.* Sirasiyla Emevi, Abbasi,
Tahir, Saffari ve Biiveyhiler’in yaklasik dort asir hiikkiim siirdiigii Kirman,
(440/1048) yilinda Kirman Selcuklularr’nin hakimiyetine gegmistir.® Kirman’
Biiveyhi’lerden alan Cagr1 Bey’in oglu Kavurd Bey’dir.*’ Kavurd Bey Kirman’i
fethinden sonra hiikkiimranligmi genisletme ¢abalar1 sonugsuz kalmis ve yaptigi
savaslardan sonra (465/1073) yilinda ldiiriilmiistiir.*® Kavurd Bey’in Kirman’da
hakimiyeti 25 yil stirmiistiir. Melik Kavurd 6ldurildukten sonra yerine ogullar

gecmistir. Kirmansah’m melikligi bir yil surer. Vefat1 (466/1074) (zerine ¢ocuk

2 Bazin, “Kirman”.

3 Hamevi, Mu ‘cemu’l-buldan, 4/455.

“ Bazin, “Kirman”.

s Mercil, Kirman Sel¢uklulari, 2.

% Faruk Siimer, “Selguklular”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, [12.02.2023].

7 Abdiilkerim Ozaydin, “Kavurd Bey”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi,
[10.02.2023].

48 Mercil, Kirman Sel¢uklulari, 36.
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yastaki Hiiseyin tahta cikartilir.*® Selguklu hiikiimdar1 Melik Sah tarafindan hapse
attirilan Kavurd Bey’in ogullarindan Sultansah (467/1074) yilinda hapisten kacar ve
Kirman’a melik olur.®® Melikligi on yil siiren Sultansah’m vefatindan sonra hayatta
kalan tek kardesi Turansah tahta gecer.>! Turansah’m melikligi 13 yil siirmiistiir.
Vefatindan sonra tek oglu olan iransah (490/1097) de tahta oturur.>? iransah, hayatin
icki icmekle gecirir ve son donemlerinde Batmiyye mezhebine intisap eder.>® Aym
zamanda baski ve zulmiinii giderek artirarak, ehlisiinnet alimleri éldirtiur.>* Bu
zulmiin 6niine gecilmesi icin devrin Seyhiilislam ve kadilar Iransah'in 6ldiiriilmesi
icin fetva verirler.>® Fetva verenler arasinda miiellifimizin ismide zikredilmektedir.>®
Bu fetva iizerine Iransah (495/1101) yilinda oldurGliur.®” Bes yil siiren melikligin
ardindan oldiiriilen Iransah’in yerine Kirmansah’in oglu Kavurd Bey’in torunu
Arslangah tahta cikar.’® Kirman’1 dirdyetle yoneten Arslansah’in melikligi kirkiki y1l
siirmiis ve 6nemli fetihler yapmustir. Arslansah’in vefati lizerine (537/1142) yilinda
oglu Muhammed Sah tahta gecer. Daha sonraki yillarda yedi melik daha ¢esitli
stirelerle hiikiimranlik stirmiis, Kirman’m kuzey dogudaki sinirmmda kalan Horasan
eyaletindeki taninmigs Oguz beylerinden Melik Dinar (6l. 591/1195) Kirman
Selguklular1 Devleti’ne son verir. (585/1189)%° Boylece 148 yillik Kirman

Selguklular1 Devleti sona ermistir. Cesitli hanedanliklarin hiikkiim siirdiigii Kirman’in

49 Mercil, Kirman Selcuklulari, 43.

%0 Mercil, Kirman Selcuklulari, 44.

51 Mercil, Kirman Selguklulari, 47.

52 Mercil, Kirman Selguklulari, 52.

% Osman Turan, Selcuklular Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti (Istanbul: Turan Nesriyat
Yurdu, 1969), 207.

4 Mercil, Kirman Sel¢uklulari, 52-53.

% Mercil, Kirman Selguklulari, 54.

% Efdaleddin Ebd Hamid Ahmed b. Hamid Kirmani, Beddyi u’l-ezman fi vekayi-i Kirman,
thk. Mehdi Beyani (Tahran: hs, 1326), 20.

57 Mercil, Kirman Selguklulari, 55.

%8 Siimer, “Sel¢uklular”.

% Mercil, Kirman Selcuklular:, 139.
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bugiinkii sinirlar1 Sah Ismail’in 1502 yilinda kurdugu Safevi devletinin smirlar

oldugu séylenebilir.°
2.2.3. Sosyal Durum

Miielif Kirmani’nin yasadigi donemde Kirman halkt “'tdzik” adiyla bilinen, ¢alisan
ve vergi veren siyasal etkinligi olmamasina karsin bazi siyasi olaylara karigan ve rol
oynayan kesim olmustur.®’ Iransah’a karsi ayaklanmasi ve kadilarin, 6lim fetvasi
vermesine Oncllik etmeleri buna érnektir. Kirman halk: ehlisinnet mezhebine tabi
olup® batmiligi reddetmis, hatta batniligi benimseyen Melik Iransah’m
oldiriilmesine  Onciilik ederek bu mezhebin topraklarinda yayilmasini
onlemislerdir.®® Idari ve askeri yetkililerin ilgili Tiirk boylarindan olustugu, bu
makamlarda yerli Kirmanli bulunmadigi, ilmiye smifinin ise yerli oldugu

kaynaklarda yer almaktadur.%*
2.2.4. Siyasal Durum

Hicri 5. yiizyil son yarist ile 6. yiizyil ilk doneminde islam cografyasinda Bagdat
merkezli Abbasi Halifeligi hiikkmiinii siirdlirse de otoritesinin zayiflamasi nedeniyle
bircok bolgede yonetim farkli gruplarm elindedir. Ornegin, Bagdat ve civarmda
Buveyhiler, Misr ve civarinda, Fatimiler, Horasan ve miiellifimizin yasadigi
Kirman bdlgesinde Selguklular hakimdi. Bu donemin siyasal agidan en Onemli
Ozelligi iktidar olan Sii-Batini mezhebi mensuplarmin yerel halka mezheblerini zorla
kabul ettirme zorbal@idir. Bu zorbalik karsisinda Selguklu hiikiimdar1 Tugrul Bey (61.
455/1063) Biiveyhiler’i (452/1060) ortadan kaldirmis,®® Fatimiler’e de Selahaddin
Eyyubi (61. 589/1193) son vererek Misir'da Siinnilige dénulerek (566/1171) yilinda
Bagdat’taki Abbasi Halifeligine baglanilmustir. Selguklular Abbasi Halifeligi’ni

% Osman Gazi Ozgiidenli, “Iran”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, [11.02.2023].

°1 Mehmet Altay K&ymen, “Kirman Selguklular1 Tarihi”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi 2/1 (1943), 133.

62 Koymen, “Kirman Sel¢uklular1 Tarihi”, 134.

63 Mercil, Kirman Selguklulari, 185.

64 Mercil, Kirman Selcuklular, 178-185-187.

% Turan, Selcuklular Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti, 98.
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koruyup, halifeye sayginlik kazandirirken diger taraftan medreseler insa ederek ilmin

gelismesini, talebelerin yetismesini saglamastir.
2.2.5. IImi ve Kiiltiirel Zemin

Selguklular hikim sdrdikleri bolgelerde ilmi ve kualturel faaliyetlere 0Oncelik
vermislerdir. Her ne kadar kendilerinden 6nceki donemlerde medrese ve buna bagh
olarak ilmi faaliyetler olsa da ilmi ¢alismalarin merkezini olusturan medreseleri insa
etmeleri, bunlarin teskilatlanmasini bizzat devlet eliyle yapmalari, Ogretim
faaliyetlerinin iicretsiz olmasi Selguklularmn Islam diinyasma kazandirmis oldugu

eser ve faaliyetlerdendir.®

Sil-Batini fikirlerin yayilmasini 6nlemek, ehl-i stinnet akidesini giclendirmek ve
devletin devamliligin1 saglamak amaciyla Selguklu veziri Nizdmilmulk (6l
637/1240) tarafindan kurulan ve daha sonra bircok yere yayilan Nizdmiye
Medreselerinde binlerce talebe okuyor, yiizlerce alim yetisiyordu.®” Her sehirde
blyuk ve genel kiitiiphane oldugu gibi herbir medresenin de ayrica bir kiitiiphanesi ve
o kiitliphanede binlerle ifade edilen eser vardi.®® Nizamiye medreselerinde basta fikth

olmak iizere diger dini ilimlerin tedrisat1 yapiliyordu.®®

Miiellifimizin yasadig1 donemde bolgede hiikiim siliren Kirman Sel¢uklulari’da diger
Selguklu boylarmdaki gibi ilmi ve kiiltiirel faaliyetlere agirlik vermisler, halkin kiiltiir
seviyesinin yukselmesi icin blylk gayret géstermislerdir. Bunun sonucu olarak Melik
1. Arslangsah Kirman’da refah seviyesini yiiksetmis, boylece bircok alim Kirman’a

yerlesmistir.”

Meliklerin bu ¢abasi halkta karsilik bulmus, halk ilme meyletmis, c¢ocuklarmn
talebelige yonelmeleri ve Arslangah’m oglu Melik Muhammed’in (537/1142-
550/1156) 6grenimi tesvik edici ddiiller vermesiyle bin kisinin fakih ve miiftii oldugu,

% Turan, Selcuklular Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti, 256-257.

" Turan, Selcuklular Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti, 258, ; Ahmet Celebi, Islamda Egitim
Ogretim Tarihi, gev. Ali Yardim (Istanbul: Damla Yaymevi, 2012), 85.

% Turan, Selcuklular Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti, 259.

% Celebi, Islamda Egitim Ogretim Tarihi, 110.

70 Mercil, Kirman Selcuklulari, 210.
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saraylarda sehzadelerin ve gulamlarin muallimler tarafindan yetistirildigi kaynaklarda

yer almaktadir.”

Kaynaklar, Kirman Selguklulari’nda ilk medreseyi Melik I. Turangsah’in (477/1085-
490/1097) yaptirdigini bildirir.”> Bu medresenin yaninda insa ettirdigi ve “Mescid-i
Melik” ismiyle anilan cami ise bugiin halen sehrin énemli mimari eseridir.” Sonraki
meliklerde basta medrese olmak (zere Kirman’da kitliphane ve hayir isleri goren

bircok binalar insa ettirmistir.’

Miiellifimizin memleketi Kirman’da yasadigi (h. 465-535) donemde bdlgenin
yetistirdigi 6nemli Alimler sunlardir: 1- Kirmani’nin hocas1 da olan Seyhu’l-Islam
Kadi Cemaleddin Ebti’1-Me’ali (6l. ?)™ 2- Iransah (6l. 495/1101) tarafindan &ldiiriilen
Ahmed b. Huseyn el-Belhi.”® 3- Seyh Burhaneddin Ebl Nasr Ahmed el-Kdbanant,
(6l. ?) 4-Ebu’l-Huseyin Kutb el-Evliya Seyh Cemaleddin Ahmed, 5- Ismail b. Ahmed
b. Abdulmelik b. Abdussamed el-Nisabr (532/ 1138)"

2.3. IImi Kisiligi

Muellifimiz, yasadig1 bolge olan Kirman'm 6nde gelen alimlerindendir.”® Bununla
beraber kaynaklarda ilmi hayatina dair detayli bilgiler yer almazken ilmi yapisina
yonelik 6zglin ve o6vgii dolu ifadelerin bulundugunu goriiyoruz. Bu 6vgi bize

miiellifimizin ilmi yapismin ve takva yoniiniin iist seviyede oldugunu gosteriyor. Ona

atfedilen “Tacu’l Kurra”’® unvam kiratteki iistiinliigiine “en-Nahvi® nisbesi dildeki

"t Kirmani, Beddyi 'u’l-ezman, 28, ; Mercil, Kirman Sel¢uklulari, 210.

72 Mercil, Kirman Selguklulari, 220.

™ Bazin, “Kirman”

“ Mercil, Kirman Selguklulari, 222-223.

> Kirmani, Beddyi 'u’l-ezman, 20.

7 Mercil, Kirman Selguklulari, 53.

" Mercil, Kirman Sel¢uklulari, 215-217.

® Nasiruddin Munsi Kirmani, Simtu’l-uld li’l-hazreti’l-ulyd (Tahran: Intisarat-1 Esatir,
1983), 17.

® Hamevi, Mu ‘cemu’l-udeba, 6/2686-2687, ; Nuveyhid, Mu ‘cemu’I-mufessirin, 7/168.

8 Safedi, el- Vafi bi’'l vefayat, 25/152. ; Suy(tl, Bugyetu’l-vu’at, 2/277, ; Kehhale,
Mu’cemii’I-muellifin, 3/804, ; Nuveyhid, Mu ‘cemu’I-mufessirin, 2/662.

20



otoritesine “Husn(i istinbat®  Gvgist hiikiim ¢ikarmadaki derdni bilgi ve anlayisa
sahip olduguna, “Takva ve fazilet ehli”®? olmas1 onun ilmiyle amil ameli ile ihlash
olduguna delalet eder. Bu nitelemeler ayni zamanda farkli ilim dallarinda zirvede
olduguna isarettir. Onun; arastirmaci, givenilir, ilminde zirve nitelendirmeleri ilmf ve
sahsi ozelliklerini belirten vecih ifadelerdir.%® Ayrica bazi eserlerinde onun, “islammn
san1”, “Dinin burhan1” ve “mufessirlerin sust” gibi vasiflandirmalar ilmi mevkisini

tasvir eden ifadelerdir.®*

Kaynaklarda “es-safit”® nisbesi ile nitelendirilmesi kendisinin amelde Safif
mezhebine mensup oldugunu gosterir. Ancak Liibdbut 't-Tefasir’ adl tefsirinde islam
hukuku ile ilgili ayetleri Hanefi mezhebi goriisline uygun agiklamasi onun aslinda
Hanefi mezhebiyle amel ettigine isarettir.®® Aym tefsirde kader, Halku’l-Kur’an,
teklif- i mala yutak, rayetullah ile ilgili ayetleri ehli-siinnet goriisleri dogrultusunda

acikladig1, bu yoniiyle onun Mat{iridi mezhebine tabi oldugu soylenilebilir.®

Muellifimiz Kirmani’nin ilimdeki yiiksek mertebesi onun bu seviyeye nasil geldigi
sorusunu akla getirir. Sahip oldugu ilmi, medrese egitimiyle mi almis yoksa kendi
okuyarak mu1 kazanmustir? Bu hususta eserin nasirlerinden Abdulkadir Ahmed Ata
soyle diyor. “el-Kirmani, kitabinda hocalarindan hi¢ bahsetmiyor. Buradan onun

ilimde belli bir Ustaza tabi olmadan kendi kendini yetistirdigini, kendisinin sahip

8 Hamevi, Mu ‘cemu’l-udebd, 6/2686-2687. ; Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi: Tabakatii’l-
Mifessirin,2/460.

8 Hamevi, Mu ‘cemu’l-udebd, 6/2686-2687, ; Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi: Tabakatii’l-
Mifessirin,2/460.

8 {bnu’l-Cezeri, Gayetu n-nihaye, 2/254.

8 Kirmani, Gardibu t-tefsir, 1/87, ; Hamed, “Nesredenin Mukaddimesi”, 36.

8 Edirnevi, Tabakatii’I-mifessirin, 149, ; Celebi, Kesfit 'z-zunlin, 1/211.

8 Keskin, Tacii’I-Kurra el-Kirmani ve Liibabii't-Tefdsir Adh Tefsiri, 30.

8 Keskin, Tacii’I-Kurra el-Kirmani ve Liibabii't-Tefdsir Adh Tefsiri, 29.
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oldugu kitaplara talebelik ettigini anliyoruz. Elimizde bulunan essiz eseri el-Burhan,

zekasmin hayret edilecek diizeyde parlak olduguna isarettir.”8®

Kaynaklarda miellifimizin memleketi Kirman’dan disar1 ¢ikmadigi yoniinde bilgiler
bulunsa da sonraki arastirmacilar, onun ayni zamanda hocasi olan babasiyla birlikte

ilim tahsili i¢in Kirman disma ¢iktig1 kanaatini belirtir.8°

Sonug olarak muellifimizin ilmiyle amil, ilminde ihlasl, ihlasin da muhlis ilim ve
hilim sahibi, yasadig1 donemde insanlara vaz{ nasihat ve durusuyla irsad eden sonraki

donemlerde eserlerinden istifade edilen mimtéz bir sahsiyet oldugunu belirtebiliriz.

2.4, Eserleri

Miellifimiz Tacu’l-Kurrd el-Kirmani tefsir, kirdat, sarf, nahiv ve Ulimi’l-Kur'an
alaninda bir¢ok eser telif etmistir. Tabakat kaynaklarinda hayati ile ilgili pek az bilgi
bulunmasina ragmen eserleri hakkinda daha fazla bilginin olmast onun eserlerinin
kiymetli olduguna isarettir. Ancak eserlerinin ginimize kadar ulagsmamis olmasi
ilminden yeteri kadar istifade edilmesine engel olmaktadir. Bu yitik hazinenin
bulunmasi ig¢in arastirmacilarin daha ¢ok c¢alismasi gerekmektedir. Nitekim
kaynaklarda ismi gegen ancak varligma rastlanilmayan kirdat konusunda yazilmis
eseri olan Hattu’l-Mesahif adli eseri Medine’de Mahmidiye Kiitiiphanesi’nde

arastirmac1 Ganim Kadd@ri Hamed tarafindan tevafuken bulunmustur.®

Olgun ¢aginda yazmaya basladig1 diisiiniilen miiellifimizin eserlerinin isimleri tabakat
kaynaklarinda farkli belirtilmistir. Kaynaklarda isimler arasinda aynilik degil
benzerlik oldugundan aymi eser isimleri birebir uyusmaz. Eser isimleri bazi

kaynaklarda kisaltilmis bazilarinda takdim-tehir yapilmis bazilarinda tekil ¢ogul

8 Abdulkddir Ahmed Ata, “Nesredenin Mukaddimesi”, el-Burhan fi tevcihi miitesabihi’l-
Kur’an, mif. Tacu’l-Kurrd Ebu’l Kasim Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmant (Beyrut:
Darii’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1986), 13.

8 Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/30.

% Hamed, “Nesredenin Mukaddimesi”, 4.
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olmustur. Mesela bazi kaynaklarda ismi “Liibabu’t-tefasir” olan eser, diger bazi

kaynaklarda “Liibabu’t-tefsir” seklinde verilmistir.%:

Kirmanin’nin gliniimiize kadar gelen tiim eserleri {lizerinde arastirmalar yapilmis,
Arap iilkelerinde ayni esere birden fazla arastirmaci tarafindan rediksiyon ve kritik
yapilarak doktora tezleri hazirlanmistir. Bu eserlerin tiimiiniin nesri yapilmistir.
Kirmani’nin eserleri lizerine iilkemizde de bir doktora ve bir yiksek lisans tezi
yapilmustir. Basilmus alt1 eserden Tirkce ¢evirisi olan eseri bulunmamaktadir. Tacii’l-
kurra el-Kirmani’nin altis1 yayimlanmis, ti¢ veya daha fazla oldugunda ihtilaf edilen
heniiz ortaya ¢ikarilmamis olmak tizere dokuz veya daha fazla eseri vardir. Simdi bu

eserleri tanitmaya ¢alisalim.
1. el-Burhéan fi miitesabihi’l-Kur’an

Muellifimizin en taninan eseridir. Kur’an’da, benzer ayetleri ve birbirleriyle olan
iliskilerini delillere dayandirarak agiklayan ve ¢alismamizin ana konusunu olusturan

bu eserle ilgili detayl bilgiyi 2.5.5. bashgindaki alt basliklarda verecegiz.
2. Litbabu’t-tefasir

Orta hacimde, dirayet agirlikli tefsir olan eserin yazim tarihi bilinmemekle beraber
muellif, tefsirde h. 527 de vefat eden hocasi Ebu'l-Meali’den rahmetle bahsettiginden
bu tarihten sonra tamamlandigi degerlendirilmektedir. Bazi kaynaklarda Liibdbu 't-
tefsir 92 ismiyle anilsa da miifessir, Gardibu t-Tefsir adli eserin mukaddimesinde
tefsirin ismini Liibabu t-tefasir ismiyle belirtmistir.®® Tefsir Kirman’da yazilmis ve
yedi yilda tamamlanmistir.** Tefsirin diinya ve Istanbul kiitiiphanelerinde yazma

nishalar1 vardur.

Tefsirde; ligat, sarf, nahiv ve kirdat konusu agirlikli iglenmis, ayetlerin agiklamalari

niizul sebepleri gosterilerek yapilmistir. Kissalar ve niiktelerle tisluba akicilik

%' Hamevi, Mu ‘cemu’l-udeba, 6/287. ; Safedi, el- Vafi bi’l vefdyat, 25/152. ; ibnu’l-Cezerf,
Gayetu 'n-nihaye, 2/254. ; Nuveyhid, Mu ‘cemu’I-mufessirin, 2/662.

% Suy(tl, Bugyetu’l-vu’dt, 2/277. ; Celebl, Kesfis z-zun(in, 1/211.

% Kirmani, Gardibu t-tefsir, 1/88, 108.

% Kirmani, Liibabii’t-tefasir, 4/102, : Keskin, Tacii’l-Kurra el-Kirmani ve Liibabii t-Tefasir
Adh Tefsiri, 51.

23



kazandirilmigtir. Sdre isimleri ve ayet iliskisine deginilmis, Kurén’daki tekrar

konusuna yer verilmistir. Kirdat yoniinden 6nemli bir tefsirdir.®®

Tefsir Gzerine Riyad Imam Muhammed b. Suid islam Universitesinde dort
aragtirmaci tarafindan farkl kiitiiphanelerde bulunan her bir yazma niishasi {izerinde
doktora tezi hazirlanmistir. Muellifimizin el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur’an isimli
eseri Uzerinde 1979 yilinda yiiksek lisans ¢alismasi yapan Nasir b. Stileyman el-Omer,
1983 yilinda ise Liibabu 't-tefésir’in bir kismu (Fatiha Stresi’nden Nisd Siresi’nin
sonuna kadar) iizerinde tahkik ve ¢alismasiyla doktora tezini tamamlamustir.%® 2008’
de (h.1429) ise Abdullah b. Hamad el-Mansur, Maide Stresi’nden Isra Stresi’nin
sonuna kadar; Ibrahim b. Muhammed b. Hasan el-Damri, Kehf Sdresi’den Saffat
Sdresi’nin sonuna kadar; ibrahim b. Ali b. Vali el-Hakim, Sad Stresi’nden Nas
Suresi’nin  sonuna kadar olan bolumleri tahkik ederek doktora tezlerini
tamamlamislardir.’” Bu dort arastrmacmin  yapmus oldugu doktora tezleri
nesredilmemistir. Ulkemizde de 1993 yilinda Marmara Universitesi SBE’de Hasan
Keskin tarafindan bu tefsir (izerine “Tacii’l-Kurra el-Kirmani (505/1111 dolaylar1) ve
Liibabi’t-Tefasir adli tefsiri” isimli yayimlanmamus doktora tezi yapilmustir.%® Tefsir,
ayrica Muhammed Abdel Halim Ba’ac tahkik ve tahriciyle on cilt olarak

yayimlanmistir.
3. Garaibu’t-tefsir ve acaibu’t-ve’vil

Liibabu 't-tefasir den sonra telif edilen bu eserin diinya kiitiiphanelerinde ¢ok sayida
yazili niishas1 bulunmaktadir. Bunlardan bazilar1 ise Istanbul’da Topkap:i Sarayi

Muizesi- Nuru Osmaniye ve Sileymaniye Kitlphanelerindedir. Bu eser kaynaklarda

% Keskin, Tacii’I-Kurra el-Kirmdni ve Liibabii 't-Tefasir Adl Tefsiri, 60-61.

% {brahim b. Muhammed b. Hasan el-DOmri, Ebu’I-Kdsim Mahmiid b. Hamza el-Kirmani -
Liibabu t-Tefasir - Kehf siresinden Saffdt siiresine Kadar Tahkik ve Calisma (Riyéd:
Imam Muhammed b. Sudd Islam Universitesi Usilu’d-din Fakiltesi, Doktora Tezi/Ph.D.
Dissertation, 1429/2008), 5.

% bk. https://units.imamu.edu.sa/colleges/FundamentalsOfReligion/Pages/dalel_quran.aspx
[20.03.2023]. , 145-146-147-148 sira numarasi

% k. https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp [20.03.2023].
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el-garadib ve’lacib,®® Acdibu’l-Kur’dn,*® gibi farkli isimlerle belirtilmis, Kirmani ise

eserine Gardibu 't-tefsir ve acdibu t-te vil ismini vermistir, %!

Eser Uzerinde farkhi Islam iilkelerinde birden fazla yiiksek lisans ve doktora tezi
yapilmstir.1% Eser Semran Serkal el-Aceli tarafindan tahkik edilerek iki cilt olarak
nesredilmistir. Ik baskis1 1987 de olmak iizere farkli yaymevlerinde birden fazla

baskis1 vardir.

Tefsirde bitiun slrelere yer verilmis, ancak biitiin ayetlerin tefsiri yapilmamustir.
Miifessir; agiklama yapmayi uygun gordiigii ayetlerle konuyu agiklamis, bazen de
sarf, lugat, kirdat konularma girmis, daha ¢ok ayetlerin lafzi yonii tizerinde durmustur.
Eser hem rivayet hem dirayet tefsiri 6zelligindedir. Bu eserde muellif ayetlerin
tefsirine yonelik ilging goriisler belirtmistir. Goriislerini donemin tefsir anlayisini
makul diizeye c¢ekmek i¢in sira dis1 Orneklerle ve kullandigi iislupla agiklayarak
naklettigi goriislerini “el-garib” ve “el-'acib” ifadeleriyle belirtmistir.2% Muellif bu
tefsirinde yaptig1 aciklamalar ve nakiller nedeniyle Suydti (6l. 911/1505),104
Taskoprizade (6. 968/1561),1%° Katip Celebi (1068/1658) ve Zirikli (6l. 1976) gibi

tabakat mielliflerince elestirilmistir.
4. Hattu’l-mesahif

Konusu Mushaf imlas1 olan ve imla agisindan kelimelerin Mushaf tertibi yéntemine
gore incelendigi bu eserin kaynaklarda belirtilmesine karsin yazma niishalarma dair

bir bilgi yoktu. Kurén arastirmacis1 Ganim Kaddiri Hamed (d.1950) Medine’de

% Safedi, el- Vafi bi’l vefayat, 25/152, ; Edirnevi, Tabakatii’/-mifessirin, 149, ; Nuveyhid,
Mu ‘cemu’I-mufessirin, 2/662.

10 Celebl, Kesfir'z-zun(in, 2/1126, ; Bilmen, Biyik Tefsir Tarihi: Tabakat:i -Mufessirin,
2/460.

101 Kirmani, Gardibu 't-tefsir, 1/87.

192 hk. Tezlerle ilgili detayh bilgi igin http://thesis.mandumah.com/Search/ [21.03.2023].

103 Keskin, Tacii’l-Kurra el-Kirmani ve Liibabii 't-Tefasir Adl Tefsiri, 37.

104 Celaleddin Abdurrahman es-Suydti, el-ftkdn fi ulumi’l-Kur’an, thk. Mustafa Seyh
Mustafa (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1329), 782.

% Ahmed b. Mustafa Taskoprizade, Miftdhu's-sa ‘dde ve misbdhu’s-sivade fi mevzi ‘ati’l-
‘ulim (Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1405/1985), 2/545.
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bulunan Mahmddiye Kiitiiphanesi’nde yazma eserleri incelerken tevafuken bu eseri

bulmustur.1®

On risaleden olusan risaleler mecmuasi (mecmu-u reséil) igerisinde
bulunan ve isimsiz olan bu niishay1 esas alan nesir calismasmi 2012 yilinda
tamamlamustir.'%” Arastirmalarina devam eden Hamed, Hindistandaki kiitiiphanelerde
eserin baska bir niishasina ulagmuis, iki niisha mukayeseli bir sekilde esas alinarak yeni
bir nesir 2015 yilinda daru'l-gavsani yaymevi tarafindan yapilmistir.!®® Kirman, el-
burhan adl eserinde bu eserinden bahsetmektedir.!%® Bu bilgi eserin el-Burhan dan
daha &nce yazildigina isaret eder. Tabakat kaynaklarinda belirtilen Hattu I-mesahiftt®
adi ile Kirmani’nin el-Burhan’da belirttigi Kitdbetu I-mesahif'! adi arasmdaki isim
farkliigi Kirmani’nin eserlerinin ortak o6zelligidir. Eser iizerinde Medine Islam
Universitesi Kuran Tlimleri ve Islam Calismalar1 Fakiiltesinde Said Muhammed b.
Said ez-Zehrani tarafindan 2013 yilinda yiiksek lisans ¢ahismasi yapilmugtir.}'?
Ulkemizde ise Seyma Genan tarafindan 2018 yilinda “Mushaf Imlas1 Baglaminda
Kirmani Ve Hattu'l-Mesahif Adli Eseri” ismiyle Marmara Universitesi SBE’de

yiiksek lisans tezi hazirlanmigtir. !
5. en-Nihaye fi serhi Kitabi’l-gaye

Bu eser el-Gaye fi’l-kirdati’l-agr adhi esere yazilan serhdir.!!* Bir niishas:

Tahran’daki Ali Asgar Hikmet Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.!®™® Kirmani, on

106 Hamed, “Nesredenin Mukaddimesi”, 4.

7 Genan, Mushaf Imlds: Baglaminda Kirmani ve Hattu'l-mesdhif Adl Eseri, 22.

18 Tacu’l-Kurra Ebu’l Kadstm Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, Hattu I-mesahif, thk.
Ganim Kadddri el-Hamed (Dimask-Suriye: Daru’l-Gavsani, 2015), 1

19 Tacu’l-Kurrd Ebu’l Kastm Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, el-Burhan fi tevcihi
miitesabihi’l-Kur an, thk. Abdulkddir Ahmed Atad (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye,
1986), 96.

0 fonu’l-Cezeri, Gdyetu n-nihaye, 2/254.

11 Kirmani, el-Burhan, 96.

12 k. http://thesis.mandumah.com/Record/199560 [29.03.2023].

113 k. https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp [29.03.2023]

1 fbnu’1-Cezeri, Gdyetu 'n-nihaye, 2/254.

15 Keskin, Tacii’l-Kurra el-Kirmani ve Liibabii 't-Tefdsir Adl Tefsiri, 34.
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kirdati nakleden ve bu kirdatlerin isnad edilen kurradan bahseden ibn Mihran’mn, (51.
381/991) s6z konusu eserini serh etmistir.1*® Kirmani, bu eserde yer alan tim kirdat
ve rivayetleri hocasi ve ayni zamanda babasi olan Hamza b. Nasr’a, onun da Eb(
Nasr Muhammed b. Ahmed el-Kurkanci’ye okudugunu diger eserlerinde
belirtmektedir.!'” Kirmani’nin bu eseri de kaynaklarda gecen ismiyle kendi
eserlerinde belirttigi isminden farklilik gosterir. Kirmani, Lubabu ’t-tefasir ve
Garaibu 't-tefsir adli eserlerinde en-Nihaye fi serhi’l-Kitabi’l-gaye isimlerini
kullanmistir.’*® Bu serhden kitabm miellifin ilk eseri oldugunu anlamamz
mimkindur. Eser Gzerinde, 2012 yilinda Irak Tikrit Universitesi’nde Hiiseyin Half

Salih tarafindan doktora galismas1 yapilmis ve eser nesredilmistir. '
6. el-Unvan fi’n-nahv

Tabakat kaynaklarmda ayn1 isimle yer alan bu eser,*?° miellifin nahiv konusunda
kaleme aldig1 eserini ne zaman ve hangi eserlerinden dnce veya sonra yazdigma dair
bir bilgiye ulasamadik. Yazildigi donemin dil anlayismi en iyi yansitan ve sistematik

bir tasnifin bulunmadigi bir zamanda yeni bir Gslupla yazilmis olmasi ve 6zlii bilgiler

118 Ep( Bekr Ahmed b. Hiseyin ibn Mihran en-Nisabdri, el-Gaye fi I-kurddti I-asere, thk.
Muhammed Gayyas Canbaz (son) (Riyad: Darii’s-Sevvaf, 1411/1991), 35, ; Genan,
Mushaf Imlds1 Baglaminda Kirmani ve Hattu’I-mesdhif Adlh Eseri, 34.

17 Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/29.

18 Aceli, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/42.

19 Tacu’l-Kurrd Ebu’l Kasim Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, en-Nihdye fi serhi’l-
gaye fil-kirdat, thk. Hiiseyin Half Salih (Dimask-Suriye: Daru’l-Gavsani, 2021), 1.

120 Hamewvi, Mu ‘cemu’l-udebd, 6/2687. : Davldi, Tabakdtu’l-mufessirin, 2/312. : Bilmen,

Biiyiik Tefsir Tarihi: Tabakatii’l-Mufessirin, 2/460.
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icermesi eseri alaninda &nemli hale getirmistir.'?> Bu eser 2005 yilinda Dubai’de

“Ahmediye” adl dergide yayimlanmistir.'??
7.en-Nizami fi’n-nahv

Eser, dil bilimci ibn Cinni (6l. 392/1002) tarafindan telif edilen el-Luma ‘fi’n-Nahv

adl1 esere yazilan ihtisardir.'>® Yazma niishasi heniiz bulunamamustr.
8. el-icaz fi’n-nahv

Moiellifin, Basra Mektebi alimlerinden Ebl Ali el-Farisi’nin (61. 377/987) el-Izdhu 'I-
‘adudi adh eseri Gizerine yazdig ihtisardir.'?* Hakkinda kaynaklarda gegen isminden

baska bir bilgi bulunmamaktadir.
9. el-Ifade fi’n-nahv
Kaynaklarda gecen bu eser hakkinda da herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.'?°

Kaynaklarda daha baska eser isimleri belirtilse de bunlarin birbiriyle isim benzerligi
oldugu, miistakil eser olmadiklar1 degerlendirilmektedir. Ayrica kaynaklarda gectigi
halde yazma niishalar1 bulunamayan isimlerini belirttigimiz yukaridaki U¢ eser

gunumuze kadar ulasmamastir.
2.5. el-Burhan fi Miitesabihi’l-Kur’an Adh Eser
2.5.1.Eserin Ismi

Eserin ismi gerek tabakat eserlerinde gerekse yazma niishalarinda kismende olsa

farklilik gosterir. Tabakat mielliflerinden Yakat el-Hamevi (61. 626/1229) ve Suy(ti

21 Hazim Said el-Beyati, Menal Seldhaddin Aziz, “Nesredenin Mukaddimesi”, el-Unvan
fi’'n-nahv, mlf. Ebu’l Kdsim Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani (Dubai: Daru’l-
Buhiisi’l-islamiyye ve Thyai’t-Turas, 2005), 9.

122 Ebu’] Kasim Mahmiid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, el-Unvdn fi n-nahv, thk. Hazim Said
el-Beyati, Menal Selahaddin Aziz (Dubai: Daru’l-Buhisi’l-Islimiyye ve ihyai’t-Turas,
1426/2005), 1.

2 Hamevi, Mu ‘cemu’l-udebd, 6/6287. ; Ibnu’l-Cezeri, Gdyetu n-nihaye, 1/264, ; Suydti,
Bugyetu’l-vu’dt, 21277, ; Kehhale, Mu 'cemii’l-muellifin, 3/804.

124 Tbnu’1-Cezeri, Gdyetu 'n-nihaye, 2/254, ; Kehhale, Mu cemii’I-miellifin, 3/804.

125 Hamevi, Mu ‘cemu’l-udeba, 6/2687, ; Suylti, Bugyetu I-vu at, 2/2717.
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(61. 911/1505) miiellifimizin eserleri arasinda bu eseri zikretmez.*?® Tbnii’l-Cezer? (6.
833/1429) ve Omer Nasuhi Bilmen (61.1971) el-Burhan fi me‘dni miitesabihi’l-
Kur’an ismini verirken'?’, Safed? (6l. 764/1363) Burhanu’l Kur’dn'?® ismini
kullanmis, Davadi, (6. 945/1539 [?]) , Nuveyhid'?® ve ZirikIi (61. 1976) el-Burhan fi
miitegabihi’l-Kur’an ismini vermistir.™*® Edirnevi (61. 1095/1684’ten sonra),'3! Katip
Celebi (6l. 1068/1658), Kehhale (6l. 1987) ise eserlerinde el-Burhan fi tevcihi

miitesabihi’l-Kur’an, 1ima fihi mine’I-hiicceti ve’l beyan ismini belirtmistir.13?

Eserin yazma niishalarindaki isimlerinde de aynmi farklihik go6ze carpmaktadir.
Muellifimiz Tacu’l-Kurré el-Kirmant ise s6z konusu eserin mukaddimesinde kitabma
el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur an, [ima fihl mine 'I-hiicceti ve’l beyan ismini verdigini
belirtir.’*® Miiellifimizin eserine verdigi isim tabakat kaynaklarmda neden farkl
olmustur? Veya tabakat eserlerinde neden eserin ismine dair yeknesaklik yoktur?
Sorusu dogal olarak akla gelebilir. Bunu séyle agiklayabiliriz. Her bir tabakat eseri
genellikle bir baska tabakat eserini referans alir. Referans alinan kaynak eserdeki
bilgiler dogrudan alindig1 ve farkli kaynaklara miiracaat edilmediginden bir tabakat

eseri kendisinden sonra gelene kaynaklik etmis ve bu farklilik da siire gelmis veya

126 Hamewi, Mu ‘cemu’l-udeba, 6/2687, ; Suytl, Bugyetu’l-vu’dt, 2/277.

27 fbnu’l-Cezeri, Gdyetu’n-nihdye, 2/254, ; Bilmen, Biyik Tefsir Tarihi: Tabakati’l-
Mifessirin, 2/461.

128 Safedi, el- Vafi bi’l vefiyat, 25/152.

129 Cezayirli bir alim olan Adil Niiveyhid hakkinda kaynaklarda ve internette bir bilgi
bulunmamakta, onun hayati hakkinda bazi bilgilere ulasmak icin yazdig1 veya tahkik
ettigi eserlerin mukaddimelerinden Libya ve Beyrutta bulundugu, 2001 yilina kadar
hayatta oldugu yoniinde bilgiler elde edilmistir. Detayli bilgi icin bk. Esat Ozcan, “Tefsir
Tabakat Eserleri”, Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 44 (15 Arahk 2020),
82.

B0 Davidi, Tabakdtu 'I-mufessirin, 2/312, ; Nuveyhid, Mu ‘cemu’I-mufessirin, 2/662. ; ZirikIT,
el-4’lam, 7/168.

131 hk. Ozcan, “Tefsir Tabakat Eserleri”, 73.

132 Edirnevi, Tabakatii’I-miifessirin, 149, ; Celebi, Kesfi'z-zunlin, 1/241, ; Kehhale,
Mu’cemii’[-muUellifin, 3/804.

133 Kirmant, el-Burhan, 21.

29



yazma niishalarindaki ismin tabakat miielliflerince alinmigs olmasidir. Yazma
niishalarinda isim farkliliginin olmasmin sebebi ise kanaatimize gdore miistensihin
kitabin ismini referans aldigi tabakat kaynagindaki ismiyle yazmasi sebebiyledir.
Ciinkii yazma niishalarindaki isimlerin farkli tabakat eserlerinde belirtilen isimlerin
disinda bir isim olmadigir goriilmektedir. Bu noktada yazma nlshalardaki isim
farklilig1 tabakat eserlerine yansimistir diyebiliriz. Bu acidan tabakat kaynaklarmda
kitabin isminin farkli olmasi normal karsilanmalidir. Kitabin ismiyle ilgili farklilik
aslinda eserin varligi, miiellife aidiyeti ve muhtevasi ile ilgili degil ismine yonelik
niians farkliliklaridir. Ayrica eserin ismindeki farklilik isimde yer alan kelimelerin
ziyade veya noksanligi ile ilgilidir. Son dénemde eser {izerine yapilan ¢aligmalarda
nedenleri belirtilerek kitabin isminin sec¢ildigi belirtilse de tabakat gelenegindeki gibi
isim farklihigmin siirdiiriildigiinii s6yleyebiliriz. Halbuki bunca veri ve kaynaklara
ulagma imkan1 varken kitabin ismini miiellifin verdigi sekilde kullanmak daha makul

olanidir.

Miellif bu eserinde daha once yazdig1 Liibabu’t-tefsir ile Acdibu’t-ve'vil ve
Kitabetu’l- mesahif adh ii¢ kitabndan bahseder.’® Bu acidan eserin miiellifin
hayatmm son donemlerinde, h. 530 sonrasi yazildigi ve son eseri oldugu

degerlendirilmektedir.
2.5.2. Eserin Yazma Niishalan

Eserin diinya kiitiiphanelerinde bir¢ok yazma niishasi vardir. Misir el-Mektebetu’l-
Ezheriye Kuituphanesinde, Medine Arif Hikmet Kitiphanesi ulumu’l-Kur’an
béliminde, Sam (Dimesk) Daru’l Kitlibi’z Zahiriyye ve Misir Milli Kiitliphanesi
olan Daru’l-Kiitiibi’l-Misriyye kutlphanelerinde yazma niishalar1 bulunmaktadir. EI-
Mektebetu’l-Ezheriye Kiitiiphanesinde bulunan niishalardan 149 nolu niisha asil olup

diger niishalar birbirlerinden istinsah edilmistir.'® Bu kutlphanede bulunan

13 Kirmani, el-Burhan, 20, 96.
135 es-Seyyid el-Cemili, “Nesredenin Mukaddimesi”, el-Burhdn fi tevcihi miitesdbihi’l-
Kur’dn, mlf. Tacu’l-Kurrd Ebu’l Kasim Mahmiid b. Hamza b. Nasr el- Kirmani (Kahire:
Merkezu’l-Kitab li’n-Nesr, 1994), 5-6, ; Abdulkadir Ahmed Ata, “Nesredenin
Mukaddimesi”, 16-17. ; Nasir b. Siileyman el-Omer, el-Burhan fi Miitesabihi’l-Kur’dn,

Limd fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beydn, Tacu’l-Kurrd Mahmid b. Hamza el-Kirmani
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niishalarda kitabin ismi el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 1Imé& fihi mine’l-hlcceti
ve’l beyan,**® Medine Arif Hikmet Kiitliphanesinde, Burhdnu’l Kur’an Iima fihi
mine’l-hiicceti ve’l beyan,*¥’ Kahiredeki el-Hizanetii’t-Teymdriyye Kitiiphanesinde
bulunan niishasinda ise el-Burhdn fi tevcihi miitesabihi’l-Kur’dn seklindedir.’*® Bu
nishalar bir sonraki maddede agiklayacagimiz arastirmacilar tarafindan tahkik

edilmis ve asil niisha esas alinarak nesredilmistir.

Berlin Devlet Kiitiiphanesi Dogu El Yazmalar1 Koleksiyonunda ise dijital ortamda
temin ettigimiz niishanin ismi Kitabu’l Burhan fi miitesabihi’l-Kur’an olup
mistensih Abdurrahman Ibn Abdallah es-Siiheyli tarafindan h. 809/1406 da istinsah
edilmigtir. Miistensih kitabin bashigina bir de “min’el-esma ve’l-a'lam” kaydmi
eklemistir.™*® Yazma niishann mukaddime bolimii ve Fatiha sOresinin bir kismi
eksiktir. Mukaddimedeki isim belirlenemediginden kitabin istiindeki isim dikkate
almmustir. Boyutu 260x190 mm olup 70 varaktir. 29 satirli, kahverengi deri kor baski
ve kapakli cilt icerisinde siyah renkte, abadi kagida, orta biylklikte, seyrek noktali
nesih ile yazilmistir. SUre baslar1 ve ayetleri belirten ifadeler daha genis bir kalemle

vurgulanmustir. NUshanin bazi sayfalarinda tahribatlar vardir.

Eserin Ulkemizdeki kitiphanelerde de bir¢ok yazma niishasi bulunmaktadir. Tesbit

edebildigimiz kadartyla bunlari su sekilde belirtebiliriz:
1- Samsun i1 Halk Kiitiiphanesi Niishast:

Yazma niisha 55 Hk 1440/5 demirbas numarasinda kayithidir. Niishada ismi el-
Burhdn fi Tevcihi Miitesabihi'l-Kur'an olarak belirtilmistir. Bir mecmuanin ikinci
risalesi olup katalog bilgisinde 99b-166b varaklar arasinda bulunmaktadir. Dis
boyutu 180x135 mm, i¢ boyutu ise 135x95 mm dir. 21 satirda, koyu kahverengi

(Riyad: Camiatii’l-imam Muhammed b. Sudd, Usalii’d-din, Yiksek Lisans Tezi/Ph.D.
Dissertation, 1399/1979), 46, ; Ahmed Izzeddin Abdullah Halefullah (ed.), “Nesredenin
Mukaddimesi”, el-Burhdn fi miitegdbihi’[-Kur dn (Manstre: Daru’l-Vefa, 1991), 88.

136 Cemili, “Nesredenin Mukaddimesi”, 5-6.

37 el-Omer, el-Burhan fi Miitesabihi’l-Kur dn, Lima fihi Mine’I-Hiicceti ve’l Beyadn, 27.

138 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 34.

3% Mahmiid Ibn-Hamza al-Kirmani, Kitab al-Burhan fi mutasabih al-Qur’an (Munchen:
Bayerische Staatshibliothek, Cod. arab, 1208, [10.05.2023].
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mesin, miklepli, bir cilt igerisinde kalin nohudi renkte, abadi kdgida, kalin okunakl
nestalik yaziyla yazilmistir. SOre baslar1 ve agiklamasi yapilacak ayetler, kirmizi
miirekkeple yazilmistir. Nishada mustensih ve istinsah tarihi belirtilmemistir.
Niishanin bulundugu yer Ankara-Milli Kitiiphane olup koleksiyonu ise Samsun Il
Halk Kiittiphanesindedir.'4°

2- Afyon Gedik Ahmet Pasa il Halk Kiitiiphanesi Niishas1:

Yazma niisha 03 Gedik 17305 demirbas numarasinda kayithdir. 1064 nolu DVD
numarasi ile dijitali bulunmaktadir. Eserin ismi el-Burhan fi Tevcihi Miitesabihi’l-
Kur'an, seklindedir. 95 varaktan olusan bu niishanin dis boyutu 200x140 mm, ig¢
boyutu ise 150x100 mm dir. 13 satirli, agik kahverengi mesin, miklepli, bir cilt
icerisinde ince nohudi renkte, abadi kagida, ince okunakli nestalik yaziyla cergeve
icerisinde yazilmistir. SUre baglar1 ve ayetleri belirten ifadeler daha genis bir kalemle
vurgulanmustir.  Mustensihi ve istinsah tarihi yazilmamistir. Bu kUtlphanede

koleksiyonu olan niisha Ankara-Milli Kittiphanede bulunmaktadir.*4!
3- Manisa i1 Halk Kiitiiphanesi Niishas:

Kayitli oldugu demirbas numarasi 45 Hk 3199/2 olan yazma niishanin ismi Kitab 'ul
Burhan fi Miitesabihi’l-Kur an olarak yazimistir. Bir mecmuanin ikinci risalesi olup
katalog bilgisinde 72b-89b varaklar arasinda yer almaktadir. Boyutu 160x110 mm,
17 satirl, Miklebli, sirt1 ve sertabi visne rengi mesin, ebru kapli, mukavva
cilttir. Abadi kagida, nesih kirmasi yazisi ile yazilmistir. SOre baslar1 ve agiklamasi
yapilacak ayetler, kirmizi miirekkeple yazilmistir. Miistensihi ve istinsah tarihi belli
degildir. Niishanin bulundugu yer Ankara-Milli Kitlphane olup koleksiyonu ise

Samsun 1 Halk Kiitiiphanesindedir.'4?

4- Siileymaniye Kiitliphanesi Ayasofya Boliimii Niishasi:

140 Byrhan ed-din Ebd’l-KAsim Mahmad b. Hamza el-Kirmani, el-Burhan fi Tevcihi
Miitesbihi’l-Kur’an (Ankara: Milli Kittiphane, 55 Hk 1440/59), [12.05.2023].

141 Tacu'l-Kurra Burhaneddin Ebu’l-Kasim Mahmud b. Hamza el-Kirmani, el-Burhan fi
Tevcihi Miitesabihi’l-Kur ’dn, (Ankara: Milli Kiitiphane, 03 Gedik 17305), [19.06.2023].

12 Mahm(d b. Hamza el-Kirmani, Burhdnu’l-Kur’an fi ma Fiyhi mine’l-Hiice ve’l-Burhan
(Manisa: Il Halk Kiitiiphanesi, 45 Hk 3199/2), [19.06.2023].
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Yazma nisha 0178 demirbas numarasinda kayithidir. Niishada ismi Burhdnii’l-
Kur’an lima Fihl mine’I-Hiicceti ve’I-Beyan olarak yazilmustir.}*® 58 varaktan olusan
niishanin dis boyutu 268x119 mm, i¢ boyutu ise 190x110 mm dir. Tam mesin,
semseli, 1stambajli, miklepli, sirazeli 25 satirly, siyah renkte, Abadi  kagida, ince
okunakli nesih ile yazilmistir. Sayfa kenarlarinda hasiyeleri bulunmaktadir. Sire
baglar1 buyuk ve kirmizi miirekkeple, agiklamasi yapilacak ayetler, dncesinde kirmizi
murekkeple belirtilmistir. Muistensini Muhammed b. Mustafa olup, niishanin
bulundugu yer Sileymaniye Kitliphanesi Ayasofya Boélimdadir. Cildin sonunda
miiellifin manzum ferag kaydi bulunmaktadir. Bu nusha Medine Arif Hikmet
Kutuphanesindeki niisha ile ayni olmasi nedeniyle niishanin daha ©nce tetkik
edildigini belirtmeliyiz.

5- Topkap1 Sarayi Kiitiiphanesi Niishast:

Yazma nisha A116 demirbas numarasinda kayitlidir. Toplam 226 varaktan olusan
bir mecmuanin 1-52 varaklar1 arasinda yer almaktadir. Niishada ismi “e/-Burhan fi
Miitesabihi’l-Kur’an, es’iletii’l-Kur’dn ve ecvibet” olarak yazilmistir. Niishanin dig
boyutu 180x270 mm dir. Tam mesin kapak iginde 25 satir, siyah renkte, abadi

kagida nesih ile yazilmistir.*** Sayfa kenarlarinda hasiyeleri bulunmaktadir. Stre
baslar1 ve aciklamasi yapilacak ayetler ayrim yapilmaksizin sayfalarin tiimii ayni
karekter yazi ile yazilmistir. Niishanin bulundugu yer Topkap1 Sarayr Yazma Eserler

Kiitiiphanesidir. Cildin sonunda miiellifin manzum ferag kaydi bulunmaktadir.
2.5.3. Eserin Matbulan

Bu eser miiellifin eserleri arasinda iizerinde en ¢ok tahkik ve inceleme yapilarak
nesredilen eseridir. Eserin farkli nasirlere konu olmasinda kitabin degerinin 6nemi
oldugu kadar tahkiklerde goriilen eksikliklerin giderilmesine duyulan ihtiyaclarin
arastirmacilarca dikkate alinmasi da bulunmaktadir. Eser Uzerinde tahkik yapan

arastrmacilar Medine Kahire ve Dimesk kiitiiphanelerinde bulunan yazma niishalar1

13 Ebu’l-Kasim Mahmid b Hamza b Nasr en-NisabQri Taculkurra el-Kirman?, Burhdnii’l-
Kur’dn limd Fihi mine’l-Hiicceti ve’I-Beyan (Slleymaniye Kittiphanesi), [06.10.2023].
¥4 Mahmad b. Hamza el-Kirmani, el-Burhan fi Miitesébihi’l-Kur’an; (istanbul: Topkap1

Saray1 Yazma Eserler Kiitiiphanesi A.116), 1a-52b.
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incelemis hepsi de referans aldiklar1 niishanin esas niisha oldugunu belirtmislerdir.
Aragtirmacilar gerek {ilkemizde bulunan gerekse diger kiitiiphanelerde var olan
yazma nlshalardan hi¢ bahsetmemislerdir. Bu onlarin sdzkonusu niishalara
erigemediklerini gosterir. Eserin matbular1 arasinda isim farkliliginin yaninda kismen
de olsa yorum farkliliklar1 da vardir. Bu farkliliklar nedeniyledir ki yeni tahkikler
yapma ihtiyact duyulmustur. Calisma konusu eser {i¢ ayri aragtirmaci tarafindan

tahkik ve incelemesi yapilarak farkli zamanlarda dort farkli nesri yapilmastir.

Simdi tarih sirasina gore kitap lizerine yapilan ¢aligmalari, nesredilen isimlerini de

belirterek hakkinda bilgiler verelim.

A

1-Esraruttekrar fi'l-Kur’an'*

Eser iizerine yapilan ilk nesirdir. Kitabin Misir kiitiiphanelerinde bulunan niishalar1
incelenerek ve EI-Mektebetu’l-Ezheriye Kiitiiphanesindeki 121 ve 149 demirbas nolu
yazma niishalar esas almarak 1976 yilinda Abdiilkadir Ahmed Ata tarafindan
Kahire’de nesredilmistir. Nasir, gerek kaynaklarda gerekse yazma niishalarda eserin
béyle bir ismi olmadigin1 bildigi halde Kkitabin isminden dolayr muhtevasinin
muhkemin zidd1 olan miitesabih olmadigina dikkat cekmek ve kitabin Kur’an’daki
tekrarlar ile ilgili oldugu icin bdyle bir isim kullandigin1 belirtir.**® Ancak orijinal
isminin degistirilmesi eserin bizzat kendisine ulasilmasini zorlastirdigir gibi eser
hakkinda yanlis bilgi olusturmus arastirmacilarda sanki eserin butiindyle tekrar
konusunu isledigi kanaati olusturmustur.!*’ Halbuki ilerde de genisge

aciklayacagimiz gibi lafzi miitesabih tekrar degildir.

¥ Tacw’l-Kurra Ebu’l Kastm Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, Esrdrii t-tekrar fi’l-
Kur’an el-Musemma el-Burhdn fi Tevcihi Mutesabihi’l-Kur'dn, thk. Abdulkadir Ahmed
Ata (Kahire: Daru’l-Fazile, 1396/1976), kapak.

1% Abdulkadir Ahmed Ata, “Nesredenin Mukaddimesi”, Esrdrii t-tekrar fi’I-Kur an (Kahire:
Daru’l-Fazile, 1976), 20.

Y7 Erdogan Bas, Kur'dn Uslubunda Lafzi Tekrarlar (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitlisi, Doktora Tezi/Ph.D. Dissertation, 2000), 8-9.
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2 - el-Burhan fi tevcihi miitesabihi’l-Kur’an'*®

Abdulkadir Ahmed Ata, 1976 yilindaki eserin ilk nesrinde Esraruttekrar fi'l-Kur’dan
ismini verdigi tahkikindenden on yil sonra eseri el-Burhdn fi tevcihi miitesabihi’l-
Kur’dn ismiyle Beyrut’ta yeniden nesretmistir. Nasirin mukaddimesine baktigimizda
onceki nesirden farkli bir muhteva olmadigy, kitabin ismini tabakat kaynaklarinda yer
alan isimlerden birini kullanarak nesrettigini goriiyoruz. 1979 yilinda Suleyman b.
Nasr tarafindan eser Uzerine yapilan tezde Esraruttekrar fi'l-Kur’dn isim ve igerik
yoninden elestirilmistir. S6z konusu tezden 6 yil sonra elestiriler sonucu Kitab1
yeniden nesreden Ahmed Até bu elestirileri dikkate almamis, sadece isim degisikligi
yaparak orijinal ismini kullanmistir. Ahmed Ata son nesrinde kitabin diger
bolimlerinde degisiklige gitmedigini, Onceki nasirdeki mukaddimesine gore
mukaddimeyi kisa tuttugu, ayetler fihristini ¢ikardigini gérmekteyiz. Nasirin
elestirileri dikkate almamasi, yorum farkliliklarma dayali bazi konularda kendi
yorumunu degistirmedigine baglayabiliriz. Mesela, Atd muellifin eserinde yer alan
“Liibabii’t-tefsir ve acaibu’t-te’vil” kelimesini aynen alarak burada s (vav) harfini
istinafiye vavi olarak degil atif vavi olarak almis, tiim tabakat eserlerini inceleme
ihtiyac1 duymayarak mevcutla yetinmistir.’*® Bu davranis, eserin tahkik degil,
¢ogaltma yaptig1 izlenimi vermektedir. Bu Ornek diger elestiri konular1 iginde
gecerlidir. Bu nesrin fihristine baktigimizda ii¢ slrenin olmadigni goriiyoruz.*>
Hadid Sdresi basligi ile kitap icerisinde varken fihriste sehven konulmamistir. Abese
Stresi, Naziat Saresi’ndeki ayetin izahati igerisinde yapildigindan, Bur(c Sdresi ise
kitap icerisinde basligi verilmediginden fihristte yer almamaktadir. Bunlar1 tahkikin
ince ve dikkatlice yapilmamasi ve gézden kacan hatalar olarak degerlendirebiliriz.
Diger taraftan nesirde kitap icerigi diger nesirlerden farkli oldugu da goze
carpmaktadir. Mesela Ibrahim Stresi 18. ayetinde yapilan agiklama gerek yazma
niishas1 gerekse diger nesirlere gore eksiktir. Bu Siileyman b. Nasr’m elestirilerini
hakli ¢ikarmaktadir. Bu eksiklikler dikkate alindiginda diger nesirler dururken bu

nesrin kaynak olarak gosterilmesinin dogru olmayacagi degerlendirilmektedir.

148 Kirmani, el-Burhan fi tevcihi miitesabihi 'I-Kur an, Kapak.
19 Abdulkadir Ahmed Ata, “Nesredenin Mukaddimesi”, 20.

Y0 Kirmani, el-Burhan fi tevcihi miitesabihi’l-Kur dn, 208.
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3-el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur an>*

Ahmet Izzettin Abdullah Halefullah tarafindan 1991 yilinda tahkik ve incelemeye
tabi tutularak nesredilmistir. Muhakkik dnce Kirmani’nin yasadigi donemin siyasi
sosyal kiiltiirel ve igtimai yapis1 hakkinda genis bilgiler verir sonra miiellifi detayli
tanitir. “el-Burh@n” ismi iizerindeki ihtilaflar1 detayl anlatarak “miiellif kitabinin
mukaddimesinde kitabin ismini belirttigine gore dogrusunun miellifin bildirdigi
ismin olmas1” gerektigini belirtir.2>? Cesitli kiitiiphanelerde bulunan on dort yazma
nishasinin varhgindan bahsederek esas niishasinin Teymiriyye kitiphanesinde
bulundugunu kendisininde bu niishay1 referans aldigini ifade eder.’®® Boylece
muellifin takdiminde belirttigi ismi esas alarak eseri isimlendirir. Nagir Abdullah
Halefullah el-Burhan’i genisce tanitir ve Nasir b. Siileyman’mn tezinde belirttigi
goriislere yakin bir sekilde kitabin dnemi ve Kirmanf ile Hatib el-Iskafi (6. 420/1029)
arasmdaki farklilig1 ortaya koyar. Al-i Imran Siaresi 156. ayetini tefsir ederek onsekiz
maddede muhkem ve miitesabih kavrammin izahatim yapar.'®* Arastirmaci lafzi
miitesabihin  Kur’an ilimlerinde bulundugunu, muhkem ve miitesabih ilminden
maksadin ise konularma gore ifadeler, fiiller ve ayetlerin safahati oldugu bununda
Keldam ilminde yer aldigmi belirterek Kirmani oncesi ve sonrasi gelismeleri
anlatir.’> Halefullah, “iiniversite camiasinda yapilan eserin tahkikinin o camia
icerisinde kaldigi, disartya yansitilmadigi, bunun sonucunda eserden yeterince
istifade edilemedigini” ifade ederek® agigin kapatilmasi amaciyla akademik
diizeyde yapmis oldugu ¢alismanin nesredilmesini saglamistir. Tahkik nesredilenler

icerisinde en dogru olmasi nedeniyle tezimizde bu nesri esas aldigimizi belirtmeliyiz.

11 Mahmid b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, thk. Ahmed
Izzeddin Abdullah Halefullah (Mansiire: Daru’l-Vefa, 1411/1991), kapak.

152 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 34.

153 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 80.

154 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 44-58.

155 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 59-80.

1% Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 95.
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4-el-Burhan fi tevcihi miitesabihi’l-Kur’an®’

Eserin bir bagka tahkiki ise 1994 yilinda es-Seyyid el-Cemili tarafindan yapilmis ve
yayimlanmigtir. Nagir tahkikini yaptigi eserin mukaddimesinde Misir Ezheriyye
kituphanesinde bulunan nishalarda kitabin isminin farkli oldugunu belirterek
oncelikle isim se¢me nedenini anlatir. Ona gore nesredecegi esere el-Burhan fi
tevcihi miitesabihi’l-Kur’an ismini vermesinin sebebini “Kesfu’z-zuntin’da bu ismin
belirtildigi, Ezheriyye Kitiphanesinde bulunan 149 nolu asil niishada ismin Kesfu’z-
zunin’dakine benzer oldugunu, kendisinin de bu kaynakta belirtilen ismi esas
almastyla” aciklar.™® Ayrica kitabin degerini anlatarak onceki kitaplardan daha
ozellikli olmasmin nedenlerini de belirtir.’® Bu tahkik ile Abdulkadir Ahmed
Atd’nin tahkiki arasindaki fark nesrin giris boliimiinde miitesabih kavramini
aciklamasi olup bunun diginda 6nemli bir farkin bulunmadig1 goriilmektedir. Sonugta
her ikisi de tahkik de yazma niishasi olarak Ezheriye Kutiphanesinde bulunan 149

nolu asil niishay1 esas aldigini belirtmislerdir.
2.5.4.Kitap Uzerine Yapilan Akademik Cahismalar

Tesbit edebildigimiz kadariyla eser tizerine Islam diinyasinda akademik alanda iig
arastirmaci tarafindan ¢alisma yapilmis ancak bunlar yayimlanmamistir. Ulkemizde
herhangi bir ¢alisma bulunmamaktadir. Bu a¢idan bizim c¢alismamiz ilk olma
ozelligindedir. islam diinyasinda yapilan akademik ¢alismalarla ilgili tez basliklar1 ve

icerikleri hakkinda kisaca bilgi verelim.
1- el-Burhén fi miitesabihi’l-Kur’an, lima fihi mine’l-hiicceti ve’l beyan'®

Eser iizerine yapilan yayimmlanmamus yiiksek lisans tezidir. 1979 yilinda Imam

Muhammed b. Suld Islam Universitesinde, Nasir b. Siileyman tarafindan

" Tacw’l-Kurra Ebu’l Kasim Mahm(d b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, el-Burhan fi tevcthi
miitesabihi’l-Kur dn (Kahire: Merkezu’l-Kitab li’n-Nesr, 1415/1994), kapak.

158 Cemili, “Nesredenin Mukaddimesi”, 6.

1 Cemili, “Nesredenin Mukaddimesi”, 6.

180 Nasir b. Siileyman el-Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’l-Kur’an, Limad fihi Mine l-Hiicceti
ve’l Beydn, Tacu’l-Kurrd Mahmdd b. Hamza el-Kirmani (RiyAd: Camiatii’l-imam
Muhammed b. Sutd, Usali’d-din, Yiksek Lisans Tezi/Ph.D. Dissertation, 1399/1979).
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hazirlanmistir. Bu tez diger nesredilenler gibi eserin butlinlyle tahkik edilmesi ve
tezde eserin tiimiiniin yer almasi seklinde yapilmistir. Bu yoniiyle tez matbu eserlerle
ayni mahiyettedir. Tetkiki yapilip, baskist yapilan bir eser neden Yiiksek Lisans
konusu olarak yeniden tetkik edilmistir? Sorusunu Nasir b. Siileyman tezinde
cevaplandiriyor. Ona gore Abdulkadir Ahmed Ata tarafindan nesredilen kitap eksik
ve yanlislarla doludur. Basta eserin ismi olmak {izere gerek nasirin mukaddimesinde
yer alan bilgiler gerekse de nasirin eksik ve hatali yorumlamasiyla eseri nesretmesi
tenkid edilmistir.®* Fakat nesredilmis eserin hatalarin1 belirtmek ve gergegini ortaya
koymak gayesinde olan arastirmaci miiellifimizin dogum tarihini h. 500 olarak
belirtmekle de kendisi baska bir hataya diismiistiir.?5? Tenkit ettigi hususlar1 madde
madde siralayarak bu eksik ve hatali bilgiler nedeniyle yiiksek lisans tezinde buna
yer vermek zorunda kaldigmi belirtir.!%® Nasir b. Siileyman eserin oniki yazma
niishas1 bulundugunu ve bunlar1 inceledigini bunlar arasinda farkliliklar oldugunu,
kendisinin niisha tarihi h.746 olan niishay1 asil niisha kabul ettigini ve bunu referans
aldigmi ve bu niishadaki ismi tercih ettigini, tetkikte diger niishalardaki farklilig:
dipnotlarda gosterdigini belirtir.'®* Ayrica tezinde el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an,
limd fihi mine’l-hiicceti ve’l beyan ismini tercih etmesinde miiellifin kitabina bu ismi
vermesini ve genellikle kitabm bu isimle anilmasmi belirtir.®®® Ansiklopedik
bilgilerde sadece tezin varligi ile ilgili bilgi yer almasina karsin tezin yayimlanmamis
olmas1 bizi bu tezi temin etme arayigina itmistir. Calismamizin baslangicinda tezi
Universiteden Ucreti mukabilinde temin etme fikri olusmusken ne tesadiif/tevafuktur
ki sonraki donemde 23.01.2023 tarihinde tez pdf olarak internet ortamina diigsmiistiir.

https://arabicpdfs.com adli internet sitesinden indirdigimiz tezin pdf formatini basili

hale getirerek elde etme ve inceleme imkani bulduk. Tez 590 sayfadan ibaret olup,

70 sayfasinda geleneksel olarak tahkik ve tanitimi yapilan eserlerde/ tezlerde oldugu

181 Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’I-Kur’dn, Limd fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beydn, 50-70.
192 Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’l-Kur dn, Limd fihi Mine’I-Hiicceti ve’l Beyan, 1.

163 Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’lI-Kur’an, Lima fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beydn, 50.

164 Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’lI-Kur dn, Limd fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beydn, 46.

15 Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’lI-Kur’dn, Limd fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beyadn, T4.
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gibi miellifin hayatina ve lafzi miitesabih kavramina yer vermistir. Tez,

calismamizdaki ana kaynaklarimizdan birini olusturmaktadir.

2- Kitab’ul Burhin ve Tevcihatu’l-Kirmani fihi Dirdsati Tahliliyyeti ve

Mukarenetu SiUret’ul Bakara Enmuzeca

Bu yiiksek Lisans caligmast 2022 yilinda Cezayir Echahid Hamma Lakhdar
Universitesi Islami Ilimler Enstitiisii’'nde Halil Nureddin Muhammed Riza b. Ali
tarafindan yapilmistir. Tezde, el-Burhdn’da Bakara Siresi’nde izah edilen 45 ayetin
diger tefsir ve lafzi miitesabih moelliflerinin sozleriyle mukayeseli agiklamasi
yapilmus, kendi tercihini belirtmistir.2%® Tezin hacmi dar, konular1 6zet seklinde olup

teze, ilgili iiniversitenin internet sayfasindan erisim saglanmistir. %’
3- el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur’an

Kahire Universitesi Dar’ul-ulum Fakiltesi Seriat Boliimiinde Mansur Muhammed
Mansur tarafindan 1974 yilinda yapilan yiiksek lisans tezidir.?%® Tezin eski tarihli
olmasi erigim imkani saglamamiza engel oldugu, bu agidan igerigi hakkinda herhangi
bir bilgi edinemedigimizi belirtmeliyiz.

2.5.5.Kitabin Muhtevasi

Mdaellifimiz  kitabinin muhtevasim1  ve yazilis gayesini ana fikir olarak

mukaddimesinde su sekilde belirtmektedir.

sA_ s

Bu kitapta Kur’dn’da lafizlari yoniinden birbiriyle uyumlu olarak tekrar
eden lafzi miitesdbih ayetleri acgiklayacagim. Ziyade-noksan, takdim-ze hir,
ibdal veya bir harfin yerine baska harfin gecmesi ya da bunlarin disinda
kalan nedenlerle iki veya daha fazla ayet arasinda bulunan kismi farkiiig

veya ziyade-noksan olmaksizin tekrar eden ayetleri beyan edecegim. Bu

186 Muhammed Riza b. Ali Nureddin Halil, Kitab ul Burhdn ve Tevcihatu’l-Kirmani fihi
Diraseti Tahliliyyeti ve Mukarenetu Siret 'ul Bakara Enmuzeca (EI Oued/el vadi-Cezayir:
Echahid Hamma Lakhdar Universitesi Islami Ilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi/Ph.D.
Dissertation, 1443), 35-49.

%7 pk. Tez icin http://dspace.univ-eloued.dz/xmlui/handle/123456789/14162 [20.02.2023].

168 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 94.
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ayetlerde tekrarin sebebini izah edecegim. Ayetlerdeki ziyade-noksan,
takdim-ze ’hir ve ibdélin gerekliligini ve bunlarmn faydasint belirtecegim.
(Birbirine benzer) bir ayetin yaminda diger ayetin bu sekilde tahsis
edilmesindeki hikmetin ne oldugunu aciklayacagim. Imamlarin, miitesabih
ayetleri tasnif etmedeki ¢alismalar: ayeti ve benzerini zikretmekle sinirli
kaldi. Bu ayetlerdeki vecihleri, illetleri, farkliliklar: ve benzerlikleri
ac¢iklamamiglardir. BU is sadece Allah’in fehmettigi kimselerin Ustesinden

gelebilecegi zor bir istir.*®°

Kitabin mukaddimesinde de belirtildigi gibi tarifini ve genis agiklamalarini sonraki
boliimde yapacagimiz lafzi miitesabih ayetler ve bu ayetlerdeki benzerligin sebep ve
hikmeti izah edilerek Kur’an’in belagat ve fesahat yoninden mu‘ciz olmasi ortaya
konmaktadir. Ayrica miellif bu eserinde lafiz tekrarini, benzer ayetlerin hangi
sebeplerle kismi farklhiliklar igerdigini belirtir. Kirmanti, ziyade ve noksan olmaksizin
ayetlerin tekrarin1 da lafzi miitesabih olarak degerlendirir. Bu yonden o tekrari kabul
etmez. Kitap, Kur’an’daki hemen hemen tiim lafzi miitesabih ayetlerin agiklamasini
kapsamaktadir. Muellif tum sirelerdeki 588 ayeti,'’™® benzer en az bir ayetle
aciklayarak kismi farkliliga isaret etmis az da olsa tekrara deginmistir. Ancak tekrari

kabul etmemektedir.
2.5.5. Kitabin Metodu

Kirmani, lafzi miitesabih ayetlerin ag¢iklamasini takdim-te’hir, ziyade-noksan,
mufred-cem', marife-nekra seklinde tasnif etmek yerine, Kur’an tertibine gore
sreleri esas alarak yapar. SQrelerde ayet sirasini takip eder. Kirmani tefsir kitabr gibi
Fatiha'dan baglayip Nas slresiyle bitirdigi tiim sQreleri incelemesi onun miifessirlerin

yolunu takip ettigini gosterir.1’

189 Kirmani, el-Burhdn i miitesabihi’I-Kur dn, 110.
70 Abdulkadir Ahmed Ata bu say1y1 590 olarak verir.
1 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 70.
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Kirmani’nin Kur’an’in sdre tertibine gére ayetleri agiklama sekli Hatib el-iskafi (51.
420/1029)'"2 ile benzerlik gosterir. Ancak Kirmani’nin lafzi miitesabih Aayetleri
belirlemesi Iskafi’den daha fazladir. Bu olgu iki kitabi okuyan ve aralarinda bir

karsilastirma yapanlar tarafindan fark edilir.!’3

Kirmani ayetleri acgiklarken ayetin tiimiinii zikretmez. Agiklamasi yapilacak olan
harf, kelime veya climlenin gectigi ayet pasajini1 verir. Sonra bu ayetin benzeri olan
ayni veya bagska slredeki ayetin benzerligi gerektiren harf veya kelime veya cumleyi
belirterek bunun takdim-te’hir veya marife-nekrd veya ziydde-noksan olmasini
saglayan hususa igaret ederek bu durumun hangi sebeplerle oldugunu karsilastirmali
olarak yapar, bu farkin sebep ve hikmetini agiklar. Bu sebepleri genellikle ayetlerin
siyAk sibakiyla veya gramer kaideleriyle iliskilendirir.'™ Lafzi miitesabihi
aciklamasinda ihya¢ duydugunda niizul sebebine de deginir. Kirmani, ayetleri
aciklamada kullandigi tislup bir bakima dilbilimsel analize dayanir, Arap dilinin tiim

kurallarini incelikli olarak delil gosterir.'”®

Kirmani ag¢iklamalarinda miikemmel bir sekilde kisa ve 6zlii ifadeler kullanir. Laf
kalabaligina girismez. Aciklamalarimi “séziin efdali kisa ve delil gosterilenidir”
ilkesine uyarak yapar.}’® Onun agiklamalar1 nokta atis1 gibidir. Kirmani ayetlerin
izahatinda tekrardan kagmir. Eger bir ayeti daha once izah etmisse ayeti tekrar izah
etmez bunun yerine “daha once gecti” ifadesiyle yapilan agiklamaya atif yapar. Bu

durum kitapta cokca yer almaktadir.

172 Tam ad1 Ebti Abdillah Muhammed b. Abdillah el-Hatib el-iskafi olup farkli alanlarda eser
telif etmistir. Arap dili ve edebiyati alimidir. (bk. SuyQti, Bugyetu 'l-vudt, 1/149-150.)

13 Salih Abdullah Muhammed Satri, el-Miitesabihii'Lafziyyi  fi’l-Kur dnil-Kerim  ve
Esraruhii’l-Belagiyye (Mekke: Camiatu Ummii’l-Kura, Arap Dili Fakiltesi, Yiksek
lisans Bollimi, Doktora Tezi/Ph.D. Dissertation, 2001), 52.

Y Fatima Zehra Berrehmun, Deldletii’l-Miitesabihi’l-Lafzi fi-Siyagdtu’I-Kur dniyye
(Cezayir: Camiatu Celali Liabes, Edebiyat Diller ve Sanatlar Fakultesi Diller bélimu,
Doktora Tezi/Ph.D. Dissertation, 2017), 48.

Y% Satrd, el-Miitesabihii'Lafziyyi fi’I-Kur’anil-Kerim, 53,

176 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 72.
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Kirmani’nin agiklamalar1 ilk bakista sebeplere ve delillere dayali bir agiklama
gOzikse ve ayetlerin tefsirini dogrudan yapmasa da o, ayni zamanda bu
aciklamalarinda kullandig1 ifadelerle lafzi miitetesabih ayetlerdeki her bir ayetin
0zgun manasini agiga ¢ikarir. Her bir harfin derin ve ince mana ifade ettigini ortaya
koyar. Yeri geldiginde tekrar gibi goziiken ayetin gercekte tekrar olmadigmni kisa
ama 6zgun gerekgeyle izah eder. Kismen de olsa lafzi tekrarlardan bahsederek her bir

lafzin farklit manaya geldigini agiklar.

Kirmani’nin nahivci ve kirdat alimi olmasi ona Kur’an’m dil yapisinin 6zelligini ve
derin manasint dikkatli ve incelikle incelemesini saglamistir. O ayni zamanda
Allah'm kendisine vermis oldugu yetenegini kullanarak eserine yansitmistir. Bu

diisiincesini de kitabin mukaddimesinde belirtmistir.

Kirmani’nin eserinde izledigi tislup bizi Kur’an’da bir harfin dahi fazla veya eksik
olmadigi, her birinin miitkemmel bir sekilde tasarlandig1 sonucuna gotiiriir. Bu durum
Kur’an’in Allah kelami olduguna bir delildir. Ciinkii tasarim ve buna bagli
anlamlandirmanin ince detaylarla birbiriyle iliskilendirilen bu mana ve Uslup hicbir

beserin eserinde s6z konusu olmamustir.
2.5.7.Miiellifin Kaynaklar

Mouellifimiz, kaynaklarmin bir kismmi mukaddimesinde zikretmistir. Mukaddimede
Eb( Muslim (6l. 459/1067)Y"" ve el-Hatb (6l. 420/1029) isimlerini goriyoruz.t’®
Burada Ebt Miislim’in Tefsirini zikrederken, el-Hatib el-Iskafi’nin konu ile ilgili
Diirretii 't-tenzil ve qurretii't-te vil adli eserinden bahsetmemesi Kirmani’nin onun
eserini edinmedigini gosteriyor. Kirmani eserini yazma nedenini belirtirken de lafzi
miitesabih ayetlerle ilgili eserlerin var oldugunu ancak eserlerde bunlarin sebep ve
hikmetlerinin ~ agiklanmadigini  belirtmesinden eserden haberdar olmadigini
¢ikarabiliriz. Bununla birlikte EbGi Miislim’in Tefsiru’l Kur’an adli eserinde yer
verdigi el-Hatib’e ait alintilar1 ag13a ¢ikardigini, Hatib el-iskafi’nin ismini zikrederek

veya zikretmeden ondan ondért yerde nakil yapmasindan, Iskafi’nin eserini edinmese

Y7 Tam ach EbGi Miislim Muhammed b. Ali b. Mihrabzud el-isfahani olup miifessir ve nahiv
alimidir. (bk. SuyQti, Bugyetu 'I-vu’dt, 1/188.)

178 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur an, 111
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de ondan haberdar oldugunu anliyoruz.!’”® Bu naklin az olmasiyla birlikte ayetleri
aciklama noktasinda zaman zaman Iskafi ile rtiismesi onun ince anlayisa sahip
olmas1 sonucudur. Ayrica, haberdar olmadig: halde iskafi’nin metodunu uygulamasi
ve eseriyle ayni mahiyette ancak daha kapsamli bir eser telif etmesi onun (stln
yeteneginin gostergesidir. Kirmani’nin kitabinda takip ettigi Kur’an’in sire tertibine
gore ayetleri aciklama sekli Hatib el-iskafi ile ayn1 oldugunu, daha énce ayni konuda
eser telif eden Ibnii’l-Minadinin (61. 336/947)'° tertibinin esas alindigmi
soyleyebiliriz.*8! Ibnii’l-MUnadT lafzi miitesabih ayetleri sdrelere gore tasnif eden ilk

muelliftir.

Muellifimiz  mukaddimesinde “Libabii’t-tefasir’ ve “‘aca’ibii’t-te’vil” adh
eserlerlerinden  bahsederek bunlarin igeriginde lafzi miitesabih &yetlerin
aciklamalarinin bulundugunu ancak birbirleriyle mukayesesinin yapilmadigini
belirtir.18? Kitabin baska bir yerinde ise yine kendi eseri olan “Hattu’l-mesahif’te
konuyu zikrettigini ifade eder.'®® Bu sekliyle Kirméani’nin kaynagi yine kendisidir.
Bununla birlikte maellifimiz eserinde mdfessirlerin, muhaddislerin, Kiraat
Imamlarinm, dil ve nahivcilerin sdzlerine yer verdigi veya isimlerini zikrettigi

alimler ve eserleri soyledir:

1.5. 1-Abdullah b. Abbas (61. 68/687-88) Tefsiru Ibn ‘Abbds. 2-Miicahid b. Cebr (6l.
103/721) Tefsiru Micahid. 3-Ebt Bisr Sibeveyh (6l. 180/796) el-Kitab. 4-Ali b.
Hamza b. Abdillah el-Kisai (61. 189/805) Miitesdbihii’l-Kur 'an. 5-Ahmed b. Hanbel
(6l. 241/855) el-Misned. 6-Ebl Abdillah Muhammed b. Ismail el-Buharf (6.

19 Satri, el-Miitesdabihii’Lafziyyi fi'l-Kur anil-Kerim, 54,

80 Tam adi Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Ca‘fer b. Muhammed b. Ubeydillah el-Miinadi el-
Bagdadi olup kirdat ve hadis alimidir. (bk. Davadi, Tabakati’l-mufessirin 1/34-35)
Glinlimiize ulasan tek eseri Miitegabihii’l-Kur 'ani’l- ‘azim, tahkik edilerek yayimlanmusgtir.

181 Arastirmacilar Kirmani’nin kaynaklar1 arasmda Ibnii’l-Miinadi’yi belirtmezler. Ancak
Kirman?’den once lafzi miitesabih {izerine eser yazan sadece Kisai degildir. Cogul
kullanmakla birden fazla kisiyi kastetmis oldugu bunlar arasinda Ibnii’l-Miinadi’ninde
bulundugunu sdyleyebiliriz.

182 Kirmani, el-Burhan f7 miitesabihi’l-Kur an, 111.

183 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur an, 220.
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256/870) el-Cami ‘u’s-sahih. 7-Ebd Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi (6l
310/923) Tefsirii't-Taberi. 8- Zeccac el-Bagdadi (6l. 311/923) Me ‘ani’l-Kur'dn. 9-
Ebu’l-Hasan All b. Tsd b. Ali er-Rummani (61. 384/994) Tefsirii’l-Kur’an. 10-
Hammad el-Cevheri (61. 400/1009°dan 6nce) Tdcii’l-luga.11-EbG Abdillah el-Hatib
el-iskafi (61. 420/1029) Diirretii't-tenzil ve gurretii’t-te’vil. 12-Ebu’l-Hasen en-
Nfisabdrt el- Vahidi (61. 468/1076) Esbabii’'n-niizGl.*84

2.5.8.Kitabin Onemi ve ilmi Degeri

Yazildig1 déonemde yenilik ve 6zgiinliik kitab1 olmasiyla dikkatleri izerine geken el-
Burhén, giiniimiize kadar Onemini artirarak gelmis nadir eserlerdendir. Lafzi
miitesabih kavramini milkemmel bir sekilde isleyen eser bu alanda biyik 6neme
sahiptir. Lafzi miitesabih kavramimni, Kirmani Oncesi ve sonrasi olarak ikiye
ayrabiliriz. Kirmani'den onceki alimler lafzi miitesabih ayetlerin varligini ortaya
cikarip bunlari tasnif ederek konu ile ilgili eserler telif etmislerdir. Kirmani dncesi
telif edilen ve ginimiize ulasan iki mustakil eserden birisi el-Kis&i’nin (0.
189/805)8  Miitesdbihii’'l-Kur'an'®® digeri  Ibni’l-Munadi’nin (61  336/947)
Miitesdbihii’l-Kur ani’l- ‘azZim*®  adli eseridir. Bu eserlerin ortak o6zelligi lafzi
miitesabih ayetlerin tasnif edilmesi ve bir araya getirilmesidir. el-Kisai herbir lafzi
miitesabih ayeti kendi icerisinde benzerlik yonlyle tasnif edip bolimlere ayirma
seklinde bir yontem uygulamistir. Ibnii’l-Munadi ise bélumlere ve sdrelere gore lafzi
miitesabih ayetleri tasnif ederek kendinden sonra lafzi miitesabih ayetlerin tevcih ve

yorumu icin telif edilen eserlere esas teskil etmistir.’®® Bu iki miellif eserlerinde

8% Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’l-Kur’dn, Limd fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beydn, 30 ; Satri,
el-Miitesabihii’Lafzryyi fi 'I-Kur anil-Kerim, 54.

185 Tam adi Ebii’l-Hasen Ali b. Hamza b. Abdillah el-Kisai olup yedi kirdat imamindan biri
ve nahiv alimidir. (bk. Celebi, Kegfu z-zunln, 2/231.)

188 Ebii’] Hasan Ali b. Hamza el-Kisal, Miitesabihii’I-Kur an, thk. Sabih et-Temimi (Trablus:
Kiilliyetu’d Da‘va’l Islamiyye, 1402/1982), 1.

87 Ebii’l Hiiseyin Ibnii’l Miinadi, Miitesabihii’l-Kur dani’l-‘azim, thk. Abdullah b.
Muhammed el-Guneyman (Demenhur: Mektebetii Libna, 1414/1994), 1.

188 Muhammed Aydin, Kur'dn'da Benzer Ayetlerdeki Anlatim Farkliliklar: (Adapazari:
Degisim Yayinlar1 Akademik Kitaplar, 2001), 29.
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ayetlerin agiklamalarma yer vermemistir. Hatib el-iskafiise Diirretii't-tenzil ve
surretii 't-te vil*®® isimli eserinde lafzi miitesabih ayetleri hem s(relere gore tasnif
etmis hem de bunlarin agiklamalarmi yapmistir. Ancak eserindeki miitesabih
ayetlerin sayis1 Kirmaniye gore daha azdir. Kirmani, lafzi miitesabih ayetleri sdre
tertibini esas alarak her bir slOredeki s6z konusu ayetleri ince bir anlayisla

aciklamistir.

Kirmant kitabr yazarken Iskafi’nin yolunu takip etmistir. Birgok yerde onunla ayni
fikirde olmakla beraber bunun yerine alintilar ve 6zetler yapip kisaltarak meseleyi
aciklamustir. Kirmani ile Iskafi arasinda ayetleri agiklama ydniinden iki fark vardir.
Birincisi Iskafi'nin unuttugu veya atladigi lafzi miitesabih ayetleri Kirmani fark
etmis ve onlar1 agiklamustir.’®® Ikincisi de iislupla ilgilidir. Kirmani’nin slubu
kisalik ile karakterize edilir ve ¢ok daha incedir. Iskafinin uzunca ele aldig: ayetleri
Kirmani iki ya da ti¢ satirda agiklamustir. Kirmani manay: miimkiin olan en kisa ibare
ile anlatmakta Gstindiir.?®® O lafzi miitesabih ayetleri kisa bir kitapta toplama ve
aciklama basarisini gostermistir. Kendi eserleri olan Liibabii 't-tefasir ve Gara ibii’t-
tefsir ve ‘acd’ibii’t-te’vil adli tefSirlerinde lafzi miitesabih konusuna deginmis
ayetleri bu yonden de ecle almistir. Dolayisiyla el-Burhan bu iki tefsirin bir

dzetidir. 192

Kirmani kitabinda bir siredeki lafzi miitesabih ayeti ayni1 veya baska slredeki benzer
ayetle mukayese ederek takdim-te’hir, mufred-cem, marife-nekrd gibi farkliliklarin
sebep ve gerekcelerini ortaya koyar. Bu a¢idan kitap lafzi miitesdbih ayetleri
aciklama ve gerekcelerini ortaya koyma noktasinda temel eser kabul edilir.t%® Cunkii
Kirmani’den sonra konu ile ilgili gerek mistakil eserlerde gerekse mistakil olmayan

ama lafzi miitesabih konusunun gegtigi kitaplarda onun agiklamalar1 referans alinmus,

89 Ebu Abdullah el-Hatip el-Iskafi, Diirretiit-tenzil ve gurretii’t-te vil, thk. Muhammed
Mustafa Aydin (Doktora Tezi) (Mekke: Cami‘atii Ummii’l Kura Kiilliyetii’t Da‘va ve
Usulii’d Din, 1422/2001), kapak.

190 Satri, el-Miitesdabihii’Lafziyyi fi'I-Kur anil-Kerim, 48,

Y Satrd, el-Miitesabihii'Lafziyyi fi'I-Kur anil-Kerim, 53,

192 Satrd, el-Miitesabihii’Lafziyyi fi’I-Kur anil-Kerim, 56.

1% Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 71.
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yaptig1 agiklamalarin aynisi veya benzerine s6z konusu eserlerde yer verilmistir.!%
Boylelece Kirmani, lafzi miitesabih ayetleri agiklama noktasinda bir baslangi¢
yapmis ve bu baslangi¢ yiizyillar boyu devam ederek kendinden sonraki mielliflere
rol model olmustur. Kirmani bu eseriyle Kur’an ilimleri arasinda yer alan lafzi

miitesabih ilminin gelismesine de katki sunmustur.!%

Eser, Kur’an'daki benzer ayetlerin anlam yoniinden farkliliklarin1 ortaya koymasi
acisindan Gok degerlidir. Fatima Zehra Berrehmun, kitabin yazilisindaki gayenin
lafzi miitesabih ayetlerin sebep ve gerekgeleri ile lafzi tekrarlarin agiklamalarinin
yapilmasinin yaninda, Kur’an'da tekrarin faydasiz oldugunu iddia edenlere karsi
verilmis cevap oldugunu belirtmektedir.’®® Bu acidan kitap yazildig1 dénemde lafzi
miitesabih ayetlerin sebep ve hikmetlerini agiklarken glinimizde miistesriklerin
Kur’an'da tekrarlarin ¢ok olmasina yonelik yapilan elestirilere en giizel cevap veren
bir kitap olmasi bakimindan da degerlidir. Kur’an'da muzmin tekrarin olmadigi
tekrarlarin farkli ména ifade ettigi bu kitap ile anlagilmakla kitabin 6nemi daha da
artmaktadir. Ayrica miitesabih ayetlerde sebep ve hikmetler belirtilmekle beraber bu
ayetlerin manalarinin her birinin farkli oldugu bdylece Kur’an'in zengin ve derin bir

anlam igerdigi ortaya konulmaktadir.

Kitab1 kaynak alarak mustakil veya mistakil olmayan eserlerin yiizyillar boyunca
telifinin stregelmesi, gunimizde bir¢ok tahkik ve incelemeye tabi tutulmasi ve
nesredilmesi, akademik cevrelerde arastirmalar yapilmasi, kitabin degerini gésteren
faaliyetlerdir. Bu Kitap sayesinde Kur’dn’da lafzen benzer ayetlerin sebeplerinin
yaninda bunlarin hikmetleri belirtilmis, mana farkliliklar1 ortaya konulmus bdylece

Kur’an'm belagat, fesahat ve mana yoninden icazi bir kez daha ispatlanmistir.

[Imi degeriyle 6ne ¢ikan kitapta, Kirmani Allah’in kendisine liitfettigi bilimsel
yetenegini kullanarak yaptigi kisa, ince ve siradisi agiklamalariyla konuya oldukca

vakif oldugunu gostermistir. Kirmani ayni1 sahada eser telif eden diger miielliflere

194 Bu eserler bir sonraki boliimde detayli agiklanacaktir.

1% Satri, el-Miitesabihii’Lafziyyi  fi’l-Kur’anil-Kerim, 68, ; Halefullah, ‘“Nesredenin
Mukaddimesi”, 76.

1% Berrehmun, Deldletii’I-Miitesabihi’l-Lafzi fi-Siyagdtu I-Kur 'aniyye, 48.
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gore daha avantajlidir. Onu avantajli kilan tefsir, kirdat ve nahiv alimi olmasidir. Bu
Ozelligi ona yorumda derinlik ¢ikarim da isabetlilik yetenegini kazandirmstir.
Benzer ayetleri agiklarken bagvurdugu yollardan birisi de ayeti agiklayan diger
ayetlerdir. Yani o ayeti ayetle agiklama yetenegini de kullanmistir. Ayrica Kitabinda
meshur mufessirler ve dilbilimcilerin sozlerine yer vermesi onun ilimde zirve
yaptiginin isaretidir. Benzer ayetleri yorumlamasi ilmi kabiliyetinde ustiinliigiiniin
gostergesidir. Kirmani’nin lafzi miitesabih ayetleri agiklarken kullandigi kelimeler

bir bakima Kur’an-1 Kerim'in kelimelerini indeksleyen bir sozliik gibidir.%
2.5.9.Kitabin Kaynakhk Degeri

el-Burhédn’in kendinden sonraki donemlere biiyiik etkisi olmus, bircok alim ondan
yararlanmistir. Bunlardan bir kismi tamamen eserine benzer bir eser telif etmisken,
bir kismi da kitabin konusu olan lafzi miitesabih ayetleri eserlerinin bir bolimiinde
isleyerek Kirmani’nin tesirinde kaldiklarmi gdstermislerdir. Miiellifin bu eseri lafzi
miitesabih iIlminin yayginlagsmasina onciiliik etmis, 6zellikle de dil bilimciler, kirdat
ve Kur’an ilimleri ile istigal eden alimlerin basvuru kaynagi olmustur. Bu acidan
eserin gerek konusu gerekse miellifinin Gslup ve diisiince sistemi sonraki
muelliflerde etkisini hissettirmistir. Kirmani’nin etkisinde kalan muelliflerden alti

isim dikkatimizi cekiyor. Bu isimleri soyle agiklayabiliriz.

1- FirGizabadi (61. 817/1415)*® Arap dilinin 6nde gelen alimlerinden olan Fir(izabadt,
Kirmani’den etkilenen en o6nemli dil bilimcilerdendir. Onun Kur’an ilimleri
konusunda telif ettigi el-Besd ir isimli eserinin birinci cildinde Kur’an’in faziletleri,
nasih ve mensdh, sdrelerin tertibi, esbabi-niizul, sOrelerde ayet, kelime ve harf
sayilar1 ile kir@at farkliliklar1 ve benzer dyetlerin agiklamalar1 yer alir. Burada benzer
ayetler konusuna yaklasimi Kirmani’yle aynidir. Ag¢iklamalarinda onun goriislerini

birebir yansitir. Firlizabadi’nin kitabinda yer alan bu bdlim bastan sona kadar el-

Y7 Satrd, el-Miitesabihii'Lafziyyi fi’I-Kur’anil-Kerim, 66.

1% Tam adi Ebii’t-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘kiib b. Muhammed el-Firlizabadi
olup, Siraz’da yasadi. Farkli alanlarda elliden fazla eser telif etmistir. [bk. Muhammed
Ali en-Neccar, “Nesredenin Mukaddimesi”, Besd iru zevi't-temyiz fi letd’ifi’'I-kitabi’l-
‘aziz, mlf. Mecduddin Muhammed b. Ya‘kib el-FirGz&badi, 6 Cilt (Beyrut: Dari’l-
Ihyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1996).1/1-30.)]
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Burhan’m aynisidir.2®® Bolum iki muellifin bir kitab1 gibi baska bir ifadeyle el-
Burhan’m bir kopyasidir.’®® Bu hususu Firtizabadi’nin gozlemlerine, yasadig
bolgenin Kirmani’nin yasadigi yer ile ayni olmasina, onun talebeleriyle iletisim
kurmasina, kuvvetli bir hafizaya sahip ve 0zgun bir yorumcu olmasina
baglayabiliriz.?®! el-Besd’ir’i tahkik ve nesreden Muhammed Ali en-Neccar
mukaddimesinde miellifin isledigi miitesdbih konusunun el-Burhan ile ayni

oldugunu 6zellikle belirtir.2%?

2- Bedreddin ibn Cemaa (6l. 733/1333)*® Hadis ve fikih alimi Ibn Cemia’nin
eserleri arasinda yer alan ve lafzl miitesabih Uzerine yazdigi Kegfii'l-me ‘ani fi’l-
miitesdbih mine’l-mesani adli kitap, el-Burhan ile benzerlik gosterir. Ibn Cemaa
lafzen birbirine benzeyen ayetleri kisa kelimelerle ifade etmesi ve o6zlii anlatim
metodunu Kkullanarak agiklamasmda Kirmaniyi esas almistir. Ag¢iklamasini yaptigi
lafzi miitesabih ayetlerin hemen hemen hepsi de Kirmani'nin el-Burh@n’indan
ahnmustir. Iki kitap arasinda iislup bakimindan benzerlik vardir. Ancak mellif gerek
mukaddimesinde gerekse kitabmin diger boélimlerinde Kirmaniye atif da
bulunmamakta onu kaynak gostermemektedir.2%4

3- Zekeriyya el-Ensari (6l. 926/1520)%% Safii fakihi Seyhii’l-islim Zekeriyya el-

206

Ensari’nin telif ettigi Fethu r-rahman bi-kesfi ma yeltebisii fi’l-Kur an™° adli eseri

199 Omer, el-Burhdn fi Miitesabihi’l-Kur dn, Lima fihi Mine’l-Hiicceti ve’l Beyan, 29.

200 Satrf, el-Miitesabihii’Lafziyyi fi’I-Kur anil-Kerim, 57.

2! Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 74.

202 Muhammed Ali en-Neccar, “Nesredenin Mukaddimesi”, 1/28.

203 Tam ad1 Ebti Abdillah Bedriiddin Muhammed b. ibrahim b. Sa‘dillah b. Cemaa el-Kinan?
el- Hamevi miiderris ve kadilik gorevlerinde bulunmus, Farkli alanlarda onlarca eser telif
etmistir. bk. Bedreddin Ibn Cemaa, Kesfii'l-me ‘ani fi’|-miitesabih mine’l-mesani, thk.
Abdiilcevad Halef (Mansire: Daru’l Vefa, 1410/1990), 6.

204 Satrf, el-Miitegabihii’Lafziyyi fi 'I-Kur anil-Kerim, 58.

205 Tam adi Ebli Yahya Zeyniiddin Zekeriyya b. Muhammed b. Ahmed es-Siineyki el-Ensari
el-Hazreci olup, nakli ve akli ilimlerin bir¢ok dalinda eser birgok eser telif etmistir. ( bk.
Carl Brockelmann, GAL Geschichte der arabischen Litteratur (Leiden, 1943), 2/ 122-
124.
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muhteva ve metod yonunden el-Burhdn’in benzeridir. Lafzi mitesabih ayetleri
aciklamasi ve verdigi misalleri Kirmaniden alir. el-Ensari yazdig: kitapta kullandig1
metod ve ayetleri agiklamada bariz bir sekilde Kirmani’nin etkisinde kaldig1 gorildr.
Kitabinda Kirmani’nin ismini zikreder ve 6rneklerini birebir kullanir. Onun bu eseri

bir bakima el-Burhan’n agiklamasidir.2%

4- Zerkesi (61. 794/1392)?% Unlii Safii alimi Bedreddin ez-Zerkesi’nin Ultimii’l-
Kur’an konusunda telif ettigi el-Burhan fi ‘ulimi’l-Kur'an®® adlh eserinde benzer
ayetler konusuna 6zel bir bolim ayirmis ve bu bolimde Kirmént'den nakiller
yapmustir. Lafzi miitesdbih konusunda yaptigi aciklamalar ve verdigi misaller el-

Burhan ile birebir benzerdir.?1°

5- Suy(t? (6l. 911/1505)?!! Kirmani'den etkilenen bir diger alim de Suyiti’dir.
Kur’an ilimleri sahasinda yazdig1 el-Itkan fi ‘uliimi’l-Kur an isimli eserinde benzer
ayetlere birden fazla boliim aymran SiiyGti hem miitesabih konusunu hem de lafzi
miitesabih konusunu ayri ayri inceler. O el-itkan’da “benzer ayetler” ve “ayetlerde

takdim-te’hir” gibi bolimlerde verdigi ornekler ve konu ile ilgili agiklamalarmi

26 Ep( Yahya Zekeriyya el-Ensari, Fethu r-rahmdn bi-kesfi ma yeltebisii fi’'l-Kur’an, thk.
Muhammed Ali es-Sabini (Beyrut: Daru’l-Kur’ani’l-Kerim, 1403/1983).

27 Omer, el-Burhdn fi Miitesdbihi’l-Kur’an, Limd fihi Mine’I-Hiicceti ve’l Beyan, 29.

28 Tam adi Eb Abdillah Bedriiddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah ez-Zerkesi olan ve
Kahire’de dogan miiellif “musannif” lakabiyla amlir. Farkli alanlarda onlarca telif eseri
vardir. [bk. Ebu’l-Fazl ibrahim, “Nesredenin Mukaddimesi”, el-Burhdn fi ‘ulimi’l-
Kur’dn, mlf. Bedruddin Muhammed b. Abdillah Zerkesi, 4 Cilt (Kahire: Mektebetu
Daru’t Turas, 1984). 13,5.]

29 Tefsir usulii ve Kur’an ilimleri alanmin en genis ve en kapsamli klasik kaynaklarindan
biri olan eser farkli aragtirmacilarca farkli zamanlarda tahkik ve incelemesi yapilarak 4
cilt halinde nesredilmistir. Degisik baskilar1 bulunmaktadir.

219 Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 77, ; Satri, el-Miitesabihii'Lafziyyi fi’I-Kur dnil-
Kerim, 58.

21 Tam ad1 Ebii’l-Fazl Celaliddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-
Stiylti es-Safil olan ve 849/1445 yilinda Kahire’de dogan miiellif Tefsir, hadis, fikih,

Arap dili ve edebiyat1 alaninda yiizlerce eser telif etmistir.
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Kirmaniye dayandirmaktadir.?*?> Ayrica Kur’an’in icAzmin ve belagat iisliplarmnim ele
alindig1 Katfii’l-ezhar fi kesfl’l-esrar?® adl eserde Kirmani ve eseri el-Burhan’dan

ovgl ile bahseder ve agiklamalarmi bolca nakillerle onun iislubuyla yapar.?*

6- Uchur? (6l. 1194/1780)**° Misirhi alim Uchurl telif ettigi [rsadiir Rahman li
Esbabin Nizul ven Nasihi vel Mensuh?%® adli eserinde Kur’an'in sQrelerinin tertibi,
nasih ve mensih, nizul sebebi ve lafzi miitesabih konusuna dair yapilan tiim
caligmalar1 kitabinda toplamistir. Eserde yer alan lafzi miitesabih bolumu el-

Burhan’dan almmus ve ayetleri agiklamas1 Kirmant ile aynidir.?t’

Butun bunlar el-Burhén’in ilmi alanda degerli oldugunu, lafzi miitesabih konusunda
onemli bir yer edindigini, kendinden sonraki ¢alismalarda bariz etkisini

hissettirdigini gosteriyor.

Bu béliimii kapatirken ayn1 sahada miistakil eser olan Ibnii’z-Zlibeyr Es-Sekafi’nin
(6. 708/1308)%'8 Mildkii't-te vil?'® adli eseri i¢in sunu soyleyebiliriz. Onun da

212 Suyati, el-ftkan fi ulumi’l-Kur’dan, 2163, 65.

23 Celaleddin Abdurrahman es-Suy(tl, Katfii’l ezhdr fi kesfi’l esrar, thk. Ahmed b.
Muhammed el-Hammadi (Doha: Vizaretii’l Evkaf ve’s Sutnii’l islamiyye, 1414/1994).

24 Satri, el-Miitesabihii'Lafziyyi fi 'I-Kur anil-Kerim, 59.

5 Tam adi Atiyyetullah b. Atiyye El Uchuri olan zat tabakat eserlerinde yer almaz. Misirli
olan ve hayati hakkinda bilgi bulunmayan alim birgok eser telif etmistir. [bk. Ebu’l-Fazl
ed-Dimyati Ahmed b. Ali (ed.), “Nesredenin Mukaddimesi”, Irsadiir rahman li esbab’in
niizul ve'n nasihi ve’l mensuh, 2 Cilt (Beyrut: Dar ibn Hazm, 2009), 11.]

216 Atiyyetullah b. Atiyye el-Uchuri, Irsadiir rahman li esbab’in niizul ve’n nasihi ve’l
mensuh, thk. Ebu’l-Fazl ed-Dimyati Ahmed b. Ali (Beyrut: Dar Ibn Hazm, 1430/2009),
kapak.

217 Omer, el-Burhdn fi Miitesébihi’l-Kur’an, Limd fihi Mine’I-Hiicceti ve’l Beyan, 29.

28 Tam adi Ebal Ca‘fer Ahmed b. Ibrahim b. ez-Ziibeyr es-Sekafi el-Girnati el-Endeliist olan
miiellif Tefsir, hadis ve fikih alimidir. Ceyyan’da dogdu. Malaga’da egitim gordii,
Girnata’da vefat etti. Birgok eser telif etmistir.] bk. Said el-Fellah, ‘“Nesredenin
Mukaddimesi”, Mildkii't-te vil, mlf. Tbnii’z-Ziibeyr es-Sekafi, 2 Cilt (Beyrut: Daru’l-
Garbi’l-Islami, 2008).10,139.]

9 bnii’z-Zubeyr es-Sekafi el-Girnati, Mildkii't-te vil, thk. Said el-Fellah (Beyrut: Daru’l-
Garbi’l-Islami, 1428/2008), Kapak.
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kitabinda izledigi ydontem Hatib el-iskafi ve Kirmani ile aymdir. Ancak lafzi
miitesabih ayetleri agiklamasmi daha genis ve detayli yapmakta ve kitabinda yer
verdigi lafzi miitesabih dyet sayisi da fazladir. Bu agidan onun Kirmani’nin etkisinde

kaldigini belirtme ihtiyact duymadik.

51



UCUNCU BOLUM
LAFZi MUTESABIH iLMi, ONEMIi VE TEDVINI

3.1. Sozluklerde Miitesabih

Lafzi miitesabih; lafiz ve miitesabih kelimelerinden olusan bir kavram olup “sozel
benzerlik” ya da “lafiz benzerligi” diye ifade edebiliriz. Kavramim ilk kelimesini
olusturan “I-f-z” bir seyi disar1 atmay1 ifade eden ve agizdan ¢ikan,??° séz sdylemek,
ifade etmek, anlatmak??! manalarinda istiaredir. Ikinci kelime olan miitesabih’in ash
“s-b-h” olup bir seye sekil renk ve vasif gibi nitelik acisindan benzeyendir.??? Bu
kelime ayn1 zamanda iki seyin birbirine benzemesini ifade eder.??® “m-s-I” ya da “el-
mesil” lafiz ve mana yoniinden “s-b-h” “es-sebih” gibidir.??* “et-tesabuh” ve “el-
mustebihet” birbirine miiltebis olmakla miiskil olan nesnelere denir.??® “el-
mutesabihet” ise birbirine mimasil, benzer nesneler ménasinda, “es-subhet” ve
“iltibas™ ise icice gecmis, birbirini ayirt edememe demektir.??® iki isin aymrt

edilemeyecek seviyede birbirine karismasi, bir karisiklik meydana gelmesine iltibas

220 Ebu’l-Huseyn Ahmed b. Faris Ibn Faris, Mu ‘cemu Mekdyisi’l-luga, thk. Abdusselam
Muhammed HarGn (Daru’l-fikr, 1399/1979), “Ifz”, 5/259.

21 Ragib el-Isfahani, el-Miifredat fi garibi’l-Kur’dn, thk. Muhammed Seyyid Keylani
(Beyrut: Daru’l-Marife, ts.), “1fz”, 452.

222 Tbn Faris, “sbh”, 3/243, ; Isfahani, “sbh”, 254.

22 Ebu’l Fadl Cemaluddin Muhammed b. Miikrim ibn Manzir, Lisdnu’l- ‘arab (Beyrut:
Dér-u Sadir, ts.), "sbh", 13/503.

224 Mecduddin Muhammed b. Ya‘kab el-Fir0zabadi, Besd’iru zevi't-temyiz fi letd ifi’l-
kitabi’l- ‘aziz, thk. Muhammed Ali en-Neccar (Beyrut: Darii’l-ihyai’t-Tiirasi’l-Arabf,
1416/1996), “msl”, 481.

25 Eb@’t-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya’kib b. Muhammed el-Fir(zabadi, el-
Kdamiisu’I-Muhit, thk. Mektebu’t-tahkiki’t-turdsi fi miiesseseti’r-risdle (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1426/2005), “sbh”, 1248.

%28 Ebii Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri, Tdcii’l-luga es-Sthdh, thk. Ahmed Abdiilgafir
Attar (Beyrut: Daru’l-‘ilm 1i’1-melayin, 1399/1979), “sbh”, 5/2236.
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denir.??” “mustebihet” Iftidl babmdan ismi fail olup ¢ogulu “mustebihat”dir. Bu bab
bazen miiséreket (ortaklik) anlamini da verir ki bu takdirde tefaul vezni manasinda
kullanilir. Bu meyanda “mustebihat” birbiri igine ge¢mis birbiriyle karigmis
anlamindadir. Tefaul babindan ismi fail olan “mutesabihet” in ¢ogulu ise
“mutesabihat” dir. Tefaul bab1 miisareket, iki veya daha fazla kisi arasinda ortaklik
icindir. Bu durumda “mutesabih” misliyle birbirine benzeyen en az iki sey demektir.
“Oglu babas1 gibidir”??® soziinden tanitma adma bir kiyas yapilmustir. Bu sézle, daha

cok taniman birisiyle daha az tanman birisi tanitilmistir.

Bazi alimler ise miitesabihi miiskil olarak yorumlamislardir. Bu konuda el-MUnavi
(6l. 1031/1622) soyle der: “Miitesabih; kendisiyle kastedilen manayi, tiizerinde
aragtirma ve derin distinmeye ihtiyag¢ duyularak ortaya ¢ikarilan miiskil
lafizlardir.”??® fbn Kuteybe (61. 276/889) tanimin ¢ercevesini daha net gizer. Ona
gore miitesabih, “goriiniiste benzer olan iki kelimenin anlamlarinin degisik
olmasidir.” Bunu da Bakara sdresi 25 ve 118. ayetlerde gecen “miitesabih” ve
“tesabehet” kelimesinin zahiren ayni oldugu ancak, méanalarinin farkli oldugunu

belirterek delil gosterir.?°

Yapilan tanimlamalardan kelimenin temasul-benzerlik, iltibas-karisiklik ve muglak-
kapalilk  anlamlarinda oldugu bu (G¢ anlamin  birbirinden  bagimsiz
diistiniilemeyecegi, benzerligin igice gecmenin sebebi, muglakligin ise iltibasin
sonucu oldugunu belirtebiliriz. 2!

Bu ac¢iklamalardan sonra sOzliklerde verilen miitesabihin kapalilk anlamimin

1stilahta miibhem, miiskil, miisterek lafiz, viicih ve nezair terimleri olarak karsimiza

ciktigmni belirtebiliriz. Diger iki anlamimindan iltibas-karigikligin; “miistebihet” ile

227 Ebu’l-Kasim Mahmud b. Omer ez-Zemahseri, Esdsii’l-beldga (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-
[Imiyye, 1419/1998), “sbh”, 1/493.

28 7 emahseri, “Esasii’l-belaga”, 1/493.

29 Muhammed Abdiirradf MUnavi, et-Tevkif ‘ald miihimmati t-te ‘Grif, thk. Muhammed
Ridvén ed-Daye (Kahire: Alemu’1-Kiitiib, 1410/1990), 295.

20 Ebt Muhammed Abdullah b. Muslim Ibn Kuteybe, Te vilii miiskili’l-Kur’dn (Daru’l-
Kiitiibi’l-[Imiyye, 1398/1978), 68.

21 Berrehmun, Deldletii’I-Miitesabihi’I-Lafzi fi-Siyagatu 'I-Kur dniyye, 22.
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ifade edildigi, bunun aslinda manevi miitesabih oldugu ve “Miitesabih” olarak
istilahta yer aldigi, temasiil-benzerlik anlamindaki “mutesabihet” ile ifade edilenin
ise 1stilahta “Lafzi miitesabih” terimine karsilik geldigini, Kelamcilarin miistebihet

kelimesinin yerine terim olarak “miitesabih” kavramini kullandigini séyleyebiliriz.
3.2. Kavram Olarak Miitesabih

Miitesabih denilince akla ilk gelen mana vermekte guclik cekilen ve muhkemin
karsit1 olan miitesabih’tir. Ancak miitesabih kavrami istilahta iki kisma ayrilir. Birisi
muhkem’in mukabili olan miitesabih digeri lafzi miitesdbih’tir. Kavramlar1 kisaca

izah edelim.

Muhkemin mukabili olan miitesabih manevi miitesabih olarakta bilinir. Kadim ligat
eserleri mielliflerinden Firuzabad? ve Isfahani “s-b-h” maddesini agikladiklari
eserlerinde  muhkemin mukabili miitesabihe yer vermisler ve kavrami
detaylandirmislardir.®>  Muhkem; “Anlam  yoniinden, farkli bir ihtimal
cagristirmayan ve manasi da agik olan nass”, bunun karsit1 olan miitesabih ise “mana
acisindan birden fazla ihtimali barindiran ve anlasilmasinda giicliik ¢ekilen lafiz veya
ifadelerdir.”?*® Manevi miitesabih alanindaki galismalarin lafzi miitesabih ile ilgili
calisgma ve arastirmalara gore daha ¢ok olmasi manevi miitesabihi “miitesabih”
olarak bilinir duruma getirmistir. Ancak kelime esasinda iltibas-karigiklik
anlammdaki miistebihtir. Kelimenin miitesabih olarak kullanilmas:1 “manevi
miitesabih” diye tarif edilmistir.?3* Mimasil-benzerlik anlammdaki miitesabihin ise
lafzi miitesabih oldugu unutulmamalidir. Bu sekliyle kavramin “karisiklik ve sekli

benzerlik” olarak iki esas anlami bulunmakta olup iltibas/karisiklik manevi

22 Firizabadi, “el-Kamiisu’l-Muhit”, 1249, ; isfahani, “sbh”, 453.

2 yusuf Sevki Yavuz, “Miitesabih”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi,
[23.06.2023].

24 Omer, el-Burhan fi Miitesabihi’l-Kur dn, Lima fihi Mine’I-Hiicceti ve’l Beyan, 6.
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miitesabihin konusuyken, formel/sekli benzerlik lafzi miitesabih konusunun

kapsamma girer.?*®

Kur’an ilimleri alaninda yetkin olan Zerkesi ve Suydti eserlerinde lafzi miitesabih
konusunu muhkem ve miitesabih’ten bagimsiz olarak ayr1 bdliimlerde incelerler.?3®
Muhkem lafzinin karsit1 olan manevi miitesabih konusunda alimler arasinda ihtilaf
vardir. Bu ihtilaf lafizlarm manalarin iltibasli olmalar1 sebebiyledir. Kapali ve
incelikli inceleme gerektiren her seyin benzer oldugu, bu dogrultuda sdrelerin
basindaki mukattaa harflerinin benzerlik ac¢isindan degil, gizli anlamlarindan dolay1

miitesabih oldugu sdylenmektedir.23’

Bu tiirde en 6nemli eserler Ibn Kuteybe’nin (81. 276/889) Te vilii miiskili’l-Kur 'dn ve
Kadi Abdulcebbar’in (6. 415/1025) Miitesabihu’l-Kur’'an adli eserleridir. Manevi
miitesabih ¢alisma konumuzun disinda kaldigindan konu ile ilgili kisa bilgilerle
yetindik.

Lafzi miitesabih ise iki veya daha fazla lafzin birbirine olan seklen benzerligi olup
herbir benzer kelime ayr1 bir anlamui ifade eder. Dildeki varligindan dolay1 bir realite
oldugu gibi dil yapisina da uygundur. Cogu defa insanlar benzer lafizlar1 kullanmada
farklilik gosterirler. Bir insan bir kelimeyi bir ménada kullanirken bir bagkasi ayni
kelimeyi baska bir anlamda kullanir. Bu, anlami gerek konusanin gerek dinleyicinin
acisindan farklilik arzeden ve bu nedenle konusanin maksadinin 6nemli oldugu kadar
dinleyicinin de kelimeyi anlamlandirma kiiltiiriiniin 6ne ¢ikt1g1 durumdur.?® Sozel

benzerlik, iki veya daha fazla farkli anlami ifade eden tekbir sézdir. Bunu

25 Yasar Fatih Akbas, Kismi Farklilik Iceren Lafzi Miitesabih Ayetlerin Beldgat Ilmi Ve
Filolojik A¢idan Degerlendirilmesi (Erzurum: Atatirk Universitesi,Sosyal Bilimler
Enstitusl, Doktora Tezi, 2020), 27.

2% Bedruddin Muhammed b. Abdillah Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur dn, thk. Ebu’l-Fazl
Ibrahim (Kahire: Mektebetu Daru’t Turas, 1404/1984), 1/112-154, ; Suy(ti, el-ftkdn fi
ulumi’l-Kur’an. 642-644.

27 Zieb NOr El-HOda, es-Sivagu ve’d-Deldletii’ fi Tevcihi Miitesdabihi’l-Lafzi fi’l-Kur’dn
(Cezayir: Larbi Universitesi Ben M’hidi Oum El Bouaghi Arap Dili ve Edebiyati
Boliimi, Yiksek Lisans Tezi, 2021), 34.

%8 gl-Kefevi Ebii’l-Beka, el-Kiilliyyat (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1419/1998), 845.
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dilbilimciler boyle anlar, insanlarda ise durum biraz farklidir. Iki toplum arasindaki
bir soze biri bir ména, digeri de baska bir anlam yiikler, sonra en ¢ok kabul goren
mana meshur olur.?° Bu agidan Suy(ti, lafzi miitesabih hakkinda “manalar1 sonsuz,

ifadeleri sinirli oldugu” gériisiindedir.?4
3.3. Istilahta Lafzi Miitesabih Tanim

Miitesabih alimleri kavrama dogrudan bir tanimlama getirmedikleri gibi kavramin
ittifakla kabul gormiis bir terim tanimi da bulunmamaktadir. Bunu konunun ittifak
kurulmayacak kadar karisik olmasina, her bir alimin konuyu kendi cihetinden ele
almasmna ve yorumlamasina baglayabiliriz. Miiskil ve karisiklik anlami olan
kelimeye konu edilen kavramin olusturulmasinda bu kavrami besleyecek verilerin
cesitli olmasi ve fikir birliginin bulunmamasi bu sonucu dogurmustur. ibn
Kuteybe’nin (61. 276/889) “Bir is baska bir ise benzerse onlar1 zar zor ayirabilirsin”
ifadesi®' kavramm tanimindaki giicliigii gostermesi ve oznelligi vurgulamasi
acisindan Onemlidir. Klasik donem &limleri konu hakkinda fikir birliginde
olmadiklar1 gibi guinimiz arastirmacilar1 da bu konudaki 6nct alimlerin tanim ve
diistincelerini kismen analiz, kismen de sentez yapmak sdretiyle bir tanim
belirlemeye ¢alismiglardir. Bununla birlikte yapilan tanimlamalarin birbirine yakin

oldugunu belirtmeliyiz.

Kavramin 1stilah anlami, s6zlik anlamina dayanir. Dolayisiyla kelimenin sdzlik
anlami kavramm mihenk tasini olusturur. Kavramin 1stilah tanimini vermeden once

alimlerin Lafzi miitesabihe yonelik tariflerine deginelim.

Tefsirinin biiyilikliigii ve 6nemi nedeniyle “imamii’l-miifessirin” olarak anilan et-
Taberi, (61. 310/923) muhkem ile miitesdbihi birbirinden ayirmak igin lafzi

miitesabihi; bazi kissalarda lafizlarinin bir manalarinin farkli, bazi kissalarda da

% Celaleddin Abdurrahman es-SuyQti, el-Miizhir fi ‘uliimi’l-luga, thk. Muhammed Cade’l-
Mevla vd. (Beyrut: el-Mektebetii’l-asriyye, 1407/1987), 369.

20 NQr El-Hda, es-Siyagu ve 'd-Deldletii’ fi Tevcihi Miitesabihi’l-Lafzi fi’I-Kur’dn, 32.

1 [bn Kuteybe, Te vilii miiskili’lI-Kur'dn, 119.
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manalarinm bir lafizlarinm farkli olmasiyla aciklar.?*? Taberi’nin bu tanimi belkide

lafzi miitesabihin terim anlamindaki ilk tariflerinden biridir. 243

Lafzi miitesabih ilminin ilklerinden olan Ibnii’I-Muinad? (61. 336/947) bu konuda daha
teknik Dbir tarif yaparak miitesabihin birden fazla anlami oldugunu belirtir. Bu
anlamlar; Kur’an kelimelerinin i‘rabinda, meani’l-Kur’an’da, garibu’l-Kur’an'da,
Kur’an'in tefsirinde, nasih ve mensih’da, takdim ve tehir’de, amm ve husus’da, sarih
ve kindyeli lafizlarda, ilk mushaflardaki yazim farkliliklarindan kaynaklanan
miitesabihler ile ayetlerin lafiz yoniinden birbirine benzemesinden kaynaklanan
benzerliklerdir.* Tevcih ve yorum noktasinda lafzi miitesabih ilminin kurucusu olan
Hatib-el- Iskafi, (61. 420/1029) lafzi miitesabihi; “kelimeleri aym veya farkli bir
sekilde tekrar eden Ayetler’’olarak tarif eder.24

Bu alanda otorite sayilan Kirmani ise kitabinin mukaddimesinde lafzi miitesabihi,
“lafizlar1 bir olup tekrar eden ayetler” olarak belirtir. Devaminda “bu ayetlerde
ziyade-nokséan, takdim-tehir veya bir harf yerine baska bir harfin gelmesi ile iki ayeti

birbirinden farkh kilan degisiklikler oldugunu” ilave eder.?4°

Ulimii’l-Kur’an sahasinda bagvuru kaynagi olan el-Burhan fi ulimi’l-Kur’an adli
eserinde Zerkesi, lafzi miitesabihi; “Aymi kissanin srelerde, cesitli sekiller ve
fasilalarla gelmesi” seklinde tanimlayarak, lafiz benzerliginin kissalarda ve

peygamberlerin haberlerini anlatan ayetlerde daha fazla bulundugunu” belirtmistir.?4’

Ulimii’l-Kur’an sahasinda Zerkesi’yi referans alan Suydti ise onunla benzer tarifi
yapar ve “Aynm kissanin ¢esitli bicimlerde ve farkli formatlarla yer almasi” olarak

tanimladig1 lafzi miitesabihi Kirmani’nin tarifiyle detaylandirarak konuyu Kitaplarinda

%2 Tbn Cerir Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmiii’l-beyin an te’vili dyi’l-Kur’dn, ed.
Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki (Kahire: Hecr, 1422/2001). 5/192.

3 Muhsin b. Ali es-Sehri, “el-Miitesabihii’Lafziyyi fi’l-Kur’anil-Kerim”, Tafsir Center for
Quranic Studies [11.04.2023], 3.

24 Ibni’l Miinddi, Miitesabihii’l-Kur ani’l- ‘azim, 59-60, ; Aydin, Kur’'an’da Benzer
/fyetlerdeki Anlatim Farkliliklar, 26.

25 [skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii’t-te vil, 217.

28 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 110.

%47 Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur dn, 1/112.
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isler.*® ebu’l-Beka’da (6l. 1095/1684) el-Kiilliyyat adli eserinde Suy(ti ile benzer

tarifi yapar.2*°

Ibn Akile (6l. 1150/1737) ise Miitesabihi; derin bir anlayisla idrak edilebilen ve
ziyade veya noksanlik sebebiyle ayetlerin birbirine benzerligi ve yakinlagsmasi olarak

k,?0 lafzi miitesabihte benzerligi yakimlasma olarak vasiflandirir ve bunu

tanimlayara
siyak ile iligkilendirir.?!
Alimlerin kavramla ilgili tarifini verdikten sonra giiniimiiz arastirmacilarmin

tariflerini verelim.

Lafzi miitesabih; farkli veya ayn1 srede en az iki ayette gecen bir kelimenin benzer
ifadelerle anlam ve amag¢ bakimindan farklilik gostermesi ve bu lafzi benzerliklerin
sirlarin1 aramak ve bunlarin ihtiva ettigi manalar1 kavrama iizerindeki calismalardir.?%2
Tek bir konuda, benzer bir anlama sahip iislubu veya siras1 farkli olan tekrarlanan
ayetler ikilisi olup anlamca yakin olmalarinin sebebi aralarindaki telaffuz
karisikligidir; anlamda ve telaffuzdaki bu karisiklik, hareke, harf ve kelimedeki tim
karisikhiga baglidir ve bu her sozdizimini kapsar.?®® Lafzi miitesabih ile kasdedilen bir
konuda tekrarlanan ayetler olup bunlar derin diisiince ve galisma ile kesfedilebilen ve

belirgin bir ama¢ ve hikmeti olan c¢esitli sekil ve iisluplarla sunulan smnirh lafiz

farklhiliklaridir.?>* Lafzi miitesabih ayetleri tek bir mevzuda gormek, kastedilen anlam

248 p, Suydti, el—ftkdnﬁ ulumi’lI-Kur’an, 642- 644.

9 Ebii’l-Beka, el-Kiilliyyat, 845.

20 Ahmed b. Said el-Mekki Ibn Akile, ez-Ziydde ve’l-ihsdn fi ‘uliimi’l-Kur'dn (Sérika:
Merke-zii’l-Buhisi ve’d-Dirésat, 1427/2006), 6/336.

51 Berrehmun, Deldletii’I-Miitesabihi 'I-Lafzi fi-Siyagdatu I-Kur dniyye, 33.

%2 Muhammed Recai Ahmed Ciball, “Tevcihii’l-Miitesabihi’l-Lafziyyi fi'lI-Kur dni’I-Kerim
Beyne’l-Kiidami ve’l-Miihdesin (Kuala Lumpur: Akademiyyetu Diraseti’l-Islamiyyi,
Cémiatu Malay, Doktora Tezi, 2012), 48.

3 Abulmuin Fehd b. Setevi, Deldletu’s-Siyagi fi Tevcihi’l-Miitesabi’l-Lafzi fi Kissat’i Miisd
(Mekke Suudi Arabistan: Vizaretu’t-T alimi’l-Ali, Camidtu Ummii’l-Kura, Doktora
Tezi/Ph.D. Dissertation, 2005), 95.

24 Lebib Muhammed Cibran Salih, Tevcihu'I-Miitesabihi’l-Lafziyyi fi’l-Kur ani’l-Kerim
Dirasat Mukaranet Beyne’l Iskafi ve’l Gurnati (Kahire: Dar’ Farik, 2010), 10.
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veya konu her farkli {isluplarla yenilendiginden hedef ve amaglarla catisir. Bu
baglamda belirli bir anlama hizmet etmek igin icdz yani séziin kisaligini kullanmak
s0zU bagka bir sekilde kullanmaktan daha iyidir. Anlam ve amag, bulundugu sigaya ve

usluba hilkmeder.2%®

Gorildiagi gibi ufuk agici tarifler yapilmistir. Bu tariflerden sonra kapsayict bir tarifi
soyle yapabiliriz.

Lafzi miitesabih; Kur’an kissalart veya konularinda aym kissanin veya
konunun benzer kelimelerle ifade edilmesidir. Verilmek istenen mananin
belégat sanati kullanilarak bir kelimenin takdim-te ‘hir, ta‘rif~tenkir, ifrad-
cem, hazf-zikr, icaz-itnab, ibdal ya da bir harf yerine baska bir harfin veya
bir kelime yerine baska bir kelimenin kullanilmas: metodudur. Uygulamasi
cesitli yontem ve fasilalar seklinde olan, Kur’dnda birden fazla ve degisik
yerlerde zikredilmesinin sebep ve hikmetlerini inceleyen bir ilimdir. Bunu

sadece Allah’n ilim verdigi fehmi genis kimseler anlayabilir.?>®

Alimlerin ve arastirmacilarin tarifi ve kapsayici tanim dogrultusunda lafzi miitesabih

konusu ile ilgili sunlar1 sdyleyebiliriz.

Lafzi miitesabih; konusu ayn1 olmak sartiyla iKi veya daha fazla ayet icin gecerlidir.
Bu ayetlerin ayn1 veya farkli slrede olmalari, pes pese gelip gelmemeleri 6nemli
degildir. Esas olan lafizlar1 karsilastirabilecek en az iki ayetin olmasidir. Bir ayette
karsilastirilabilecek benzer lafizlar varsa burada lafzi miitesabihlik ayette degil,

lafizdadir.

Herhangi bir sekilde tekrar eden ya da birebir ayn1 olan ayetlerde lafzi miitesabih

ayettir. Bunlara da tekrar eden ayet degil benzer ayet denilmelidir.

Lafzi miitesabih tespitinde lafizlar oldugu kadar anlamda dikkate alinmalidir. Mesela
benzer lafizlarin yer almadigi ayn1 konuyu ifade eden farkli iki ayette, lafzi miitesabih

ayettir.

25 Berrehmun, Deldletii’I-Miitesdbihi 'I-Lafzi fi-Siyagdtu 'I-Kur dniyye, 34.
26 Satrd, el-Miitesabihii’Lafziyyi fi’I-Kur anil-Kerim, 4, ; iskafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii’t-

te 'vil, 55-56.
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Lafzi miitesabih de konu aynidir, ancak mana mutlak anlamda ayni degildir. Lafiz
benzerliginin yaninda mana benzerligi de vardir. Bu benzerlik aynilik degil,
gayriliktir. Kur’an-1 Kerim’de bulunan her bir harf, farkli bir anlami belirtir. Bu
acidan “ayni mana benzer ifadelerle anlatilmistir” yaklagimi hatali olup “benzer

ifadelerle farkli anlamlar ifade edilmistir.” yaklasimi daha dogrudur.

Kur’an-1 Kerimdeki Lafzi miitesabih Arap dilindeki belédgat ve fesahati artirmistir.
Kur’an’dan ©nceki edebi eserlerde boyle bir s6z dizimi olmadigi gibi sonraki
donemlerde de yoktur. Bu Kur’an’in ilahi kelam olmasma ve insanlarin benzerini

getiremeyecegne delildir.

Lafzi miitesabihi ortaya cikaran etken soziin baglamla iliskisidir. Baglam iligkisini 6n

plana ¢ikarmak sdretiyle anlam- lafiz arasinda objektif sonuca varabiliriz.

Kur’anda lafzi miitesabihin varhigi Allah'm rahmetinin tecellisi ve onun, yarattiklari
Uzerinde otoriter oldugunun gostergesidir. Allah, Kur’an muhataplarini okuma ve
ezberleme noktasinda zora sokmamus benzer ifadelerle hem okumayir hem de
ezberlemeyi kolaylastrmistir. Bu agidan Allah'in  rahmeti vuk( bulmustur.
Manalarinin farkli olmasi ve herbir benzer kelimenin farkli anlamlarinin bulunmasi
ise mana zenginligi meydana getirmistir. Boylece benzer ifadelerle zengin mana
olusmustur. Mé@nadaki bu zenginligin insanligin temel ihtiyaci olan yasama, beslenme
barmma ve giiven igerisinde toplu hayat siirdiirme ve statiisiine yonelik beseri sosyal
iliskiler noktasinda ekonomi, hukuk ve giivenlik konularma temel teskil edecek
metinlerin yazilmasinda zengin anlama sahip Kur’an'dan yararlanilmasi onun insan

hayatina yon verebilecek 6zellik ve yetkinlikte oldugunu gosterir.

Lafzi mitesabih ilminden kastedilenin, benzerlikteki kesin anlamlar1 agikliga
kavusturmak oldugu sonucuna vartyoruz. Kur’an-1 Kerim'de okunus ve geldigi yerde
kastedilen anlami ifade etme uygunlugu i¢inde, kelimelerin ve anlamlarmn tekrar

zihindeki karigiklig1 giderir.?®’

#7 Tarik Osman er-Refai, “Itticahatu’-Tasnifi fi Tevcihu’l-Miitesabihi’l-Lafziyyi fi’l-
Kur’ani’l-Kerim Kadimen ve Hadisen”, Miicelletu Dirasati’-l Arabiyye, Camiatu
Neelain, Sudan, (2021), 851.
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3.4. Kur’an’da Miitesabih Kavrami ve Anlamlar

Miitesabih kelimesi Kur’an-1 Kerim’de farkli formlarda olmak iizere dokuz ayette

oniki defa gecmektedir. Gegtigi ayetlerde hangi anlamlarda kullanildigina bakalim.
1- Bakara SQresi 25. Ayet:

8T8 555 (i g 135 LK Mg 1635 e (g 045 i 241 3 clallzal Vet 5 15500 gl
GsA b b 33 55ha 21551 aad 24l Ledzia 4\ 5 08 G 35 o)

“Iman edip salih ameller isleyenlere, kendileri icin; icinden wmaklar akan cennetler
oldugunu miijdele. Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rizik veriliginde, “Bu
(tipki) daha once (diinyada iken) bize verilen rizik!” diyecekler. Halbuki bu rizik
onlara (diinyadakine) benzer olarak verilmistir. Onlar i¢in orada tertemiz esler de
vardir. Onlar orada ebedi kalacaklardir.”®® Ayette gegen Lie—’_tum “Birbirine
benzeyen” kelimesinden maksad, s6zkonusu meyvelerin isim renk ve gorunim
olarak diinyadaki nimetlere benzer olmasi ancak tadmin benzememesidir.?>®
Goriilecegi tizere buradaki miitesabih sozliiklerde belirtilen miitemasil yani benzerlik

anlamindadir.

2- Bakara Sdresi 118. Ayet:

)

(58 L4 gt 2138 o 4418 (e ol 08 a6 Bl gt 5120 Wl Y31 0505 ¥ ) 085
“Bilmeyenler, “Allah bizimle konugsa, ya da bize bir mucize gelse ya!” derler.
Bunlardan dncekiler de tipki boyle gelse ya!” derler. Bunlardan oncekiler de tipki
boyle, bunlarin dedikleri gibi demisti. Onlarm kalpleri (anlayislari) birbirine
benziyor. Biz dyetleri, kesin olarak inanacak bir toplum icin acikladik.”*%° Ayette
gecen &l “benzedi” kelimesi ile Mekkeli miisriklerin  soyledikleri sozlerle

kalplerinde ve nefislerinde olan inkér ve cehaletlerinin kendilerinden oncekilerle ayni

8 Kur’an-1 Kerim Meali, cev. Halil Altuntas - Muzaffer Sahin (Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yayinlari, 2009), el-Bakara 2/25.

9 Tabert, Camiii’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’an, 1/410.

2%0 g]-Bakara 2/118.
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oldugu belirtilmistir.?5! Bu kelime miitesabih ism-i failinin mazi fiili formunda olup

temastil-benzer anlamindadir.

3- Ra’d Siresi 16. Ayet:

EIEI PR TR (I Rt e S A1 4z -t oo e
Zile (3A)) AU 4alal ) L p18 5% A 1 5a 2l

“Yoksa Allah’a, O’nun yaratigi1 gibi yaratan ortaklar buldular da bu yaratma ile
Allah’in yaratmast onlara gore birbirine mi benzedi? 2> Ayette gegen s

“benzedi” kelimesi mazi fiili formunda olup temasiil-benzer anlamimdadir.
4- Bakara Saresi 70. Ayet:
Osal 0 2l ) 03 Tile 208 55D () e W Wl g iy Wl 231 S0

“Bizim i¢in Rabbine dua et de onun nasil bir sigir oldugunu bize agiklasin. Ciinkii
sigirlar, bizce, birbirlerine benzemektedir. Ama Allah dilerse elbet buluruz
dediler. "?5%Ayette gegen 4L “benzedi” kelimesi miitesabih ism-i failinin mazi fiili
formunda olup ibn Cerlr, ifadeyi “ineklerin biitiinii” olarak belirtir ve “iltibas-
bilinmezlik” olarak te’vil eder.?®* “inekler birbirine benziyor.” ifadesinde sayica
benzerlik, nitelik ve sekil yoniinden ise iltibas (karisiklik) anlami bulundugunu

soyleyebiliriz.

5- Nisé Sdresi 70. Ayet:

A (056 gl Loy b1 g 80 05k 2358 G e sl UGS U 241585

“Biz Allahin peygamberi Meryem oglu IsaMesih’i éldiirdiik” demeleri Yiziinden...

Oysa onu éldiirmediler ve asmadilar. Fakat onlara 6yle gibi gosterildi % Ayette

gecen 45 “benzetildi” kelimesi tefil babmdan mechul mazi fiili formunda olup ifade

%1 Ep( Hayyan el-Endelist Muhammed b. YQsuf, el-Bahru’l-muhit fi't-tefsir, thk. Sidki
Muhammed Cemil (Beyrut: Daru’l-fikr, 1332), 1/587.

%2 gr-Ra’d 13/16.

263 o]-Bakara 2/70.

%4 Taber?, Camiii’l-beyan an te vili ayi’l-Kur’an, 2/103-104.

%5 en-Nisa 4/70.
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“kendisinden baskasina benzetildi” seklinde agiklanmustir.?%® Tefsirlerde dolaylh

olarak iltibas- karistirma anlami verilmistir.
6- En’am Siresi 99. ve 141. Ayetler:

Loycnts on _f 2%ms cq@ By 7 e Ey 01 9 T U DT I FOTSI £ S 2% 1
AL e 5 Leda a5 (5 Jll5 LRl (e iy 4300 ()38 gadla (e JAdl) (e

“Yesil bitkilerden, iist iiste binmis taneler, -hurma agacimin tomurcugunda da
asagiya sarkmis salkimlar- tiziim bahgeleri, zeytin ve nar ¢ikaririz: (Her biri)
birbirine benzer ve (her biri) birbirinden farkli. "2 &5 ciliis e cilia Wl Lﬁ;j\ 35
s e 5 Lalais (a3l &35 Akl s & 55 O8I 5 Wl haa “O, cardakli-cardaksiz

olarak bahgeleri, tiriinleri, ¢esit ¢esit hurmaliklar: ve ekinleri, zeytini ve nari (her

biri) birbirine benzer ve (her biri) birbirinden farkl bicimde yaratandr.” %

Ayetlerde gecen leiis ve 4liis kelimeleri ifti’al ve tefa’d]l babindan ism-i fail

formunda olup ayn1 anlamda, “benzerlik” ifade ettigi belirtilir.2%° Meallerde de bu
dogrultuda mana verilmistir. Ancak L& ve 454 arasinda ince bir fark olup, biri
iltibas-karigiklik ifade ederken digeri miimasil- benzerlik ifade etmektedir. 99. ayet
meyve Uretimine isaret ettiginden yetistirilen meyvelerden tiimiiniin ayn1 vasifta
olmayacagmi, 141. ayette ise tabiattaki lirtinlerin olusumunda Allah’in tesis ettigi
kanunlarla farkli mekanlarda meydana gelen bu Urunlerin genel itibariyle benzer
oldugu vurgulanarak ince bir detaya isaret edildigini s6yleyebiliriz. Bu iKi ayet konu

ile ilgili eserlerde lafzi miitesabih ayet olarak agiklamasi yapilir.

7- Al-i Imran Sresi 7. Ayeti:

266 Taberi, Camiii’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 7/650-658.

%7 el-En’am 6/99.

?% el-En’am 6/141.

269 Muhammed et-Tahir ibn Asdr, et-Tahrir ve t-tenvir (Tunus: ed-Daru’t-TOnisiyye, 1984),
4/102, ; Muhammed b. Rasid Bereket, el-Miitesabihii’l-Lafziyyi fi’l Kur’ani’l-Kerim ve
Tevcihuhu (Riyad: Camiatu Imam Muhammed Suud el-islami Usilii’d-din Fakiiltesi,
Yiiksek Lisans Tezi, ts.).21, ; Ebu’l-Kasim Mahmud b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessdf an
hakaiki gavamidi't-tenzil ve ‘uyuni’l-ekavil fi vucihi’t-te’vil (Beyrut: Daru’l-Marife,
1430/2009), 339.
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O sih 135 2g b 8 0ol A Bgiamn 215 Il 41 Bb ki il 4 i sl 33 531 5
EQJ.;G s i)y Al 2las) 4 45 & O, sana Kitab 't indirendir. Onun (Kur’'an’m) bazi
ayetleri muhkemdir, onlar kitabin anasidir. Digerleri de miitesabihtir. Kalplerinde
bir egrilik olanlar, fitne ¢ikarmak ve onun olmadik yorumlarimi yapmak igin

N 3 ‘N AR - -
miitesabih dyetlerinin ardina diiserler.”?’® Ayette gecen Slalis ve 4 kelimeleri

goriilecegi lizere ayni babdan biri mazi fiil digeri ism-i fail formunda ¢oguldur.
Kelimeye burada terim anlami yiiklenerek alimlerce bu &yet referans alinarak

muhkemin mukabili olan miitesabih ilmi olusturulmustur.

Taber, kelime hakkinda miitesabihle ilgili su bes hususu belirtir. Bunlar mensuh
olan, lafizlar1 farkli olsa da mana bakimindan benzer olan, viicuh yoniinden tevili
mumkiin olmayan, bazi kissalarda lafizlarmin bir ménalarmin farkli, bazilarinda ise
manalarmin bir lafizlarmmn farkli oldugu, Allah’in bilgi sahibi yapmadigi kimsenin
bilmesinin miimkiin olmadig1 seylerdir.?’* islam alimleri muhkem ve miitesabih
konusunda ihtilaf etmislerdir. Muhkem; gerek kendi igerisinde ve gerekse disinda
delalet ettigi mana ag¢ik olan miitesabih ise, anlam ve delalet noktasinda net olmayan,
kendi i¢inde veya disinda izahinda giigliik ¢ekilendir. Her s6zun ehli, belirleyiciyi

olani bazi sifatlartyla, miiphem olan1 da bunlara karsilik gelenlerle tanimlamistir.?”2
8- Ziimer Sdresi 23. Ayet:

e ol LA sl (oAl 0% 40 “Allah, séziin en guzelini; ayetleri, (giizellikte)
birbirine benzeyen ve (hiikiimleri, égiitleri, kissalary) tekrarlanan bir kitap olarak
indirmistir.”?"® Bu ayeti iki yonde agiklayabiliriz. Biri ayetlerde ve harflerde bir
kismi digerine benzedigi i¢in ayet ayete, kelime kelimeye, harf de harfe benzer.

Digeri ise bir kismu digerini tasdik eder yani onda hicbir fark ve celiski yoktur.?’*

20 Al-i Tmréan 3/7.

"L Taberi, Camiii’l-beydin an te vili dyi’l-Kur’dn, 5/162-199.

22 {bn Astir, et-Tahrir ve t-tenvir, 3/155-156, ; Muhammed b. Ali es-Sevkani, Fethu 'I-kadir
el-cami * beyne fenneyi r-rivaye ve'd-diraye min ‘ilmi t-tefsir, thk. Abdurrahman Umeyra
(Manstre: Daru’l-Vefa, 1415/1994), 1/314, ; Bereket, el-Miitesabihii’l-Lafziyyi fi’l
Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihuhu, 19.

273 gz-Z{imer 39/23.

214 Bereket, el-Miitesabihii’'I-Lafziyyi fi’'l Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihuhu, 21.
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Ayette gecen l&iis kelimesi “benzer” anlaminda mevsuf, 2is kelimesi ise “ikili”
anlamimnda ikinci mevsuftur. “ikili benzer” demektir. Ayette bir sey ve o seyin
karsitinin veya benzerinin zikredilmesi tesabiihiin kendisidir.?”® Goériilecegi iizere
burada ¢34 e liia UGS terkibi lafzi miitesabihin terim anlammi vermektedir. Boylece
“birbirine benzer kelimelerin tekrarlandig: bir kitap” diye gevirebilecegimiz terkible

lafzi miitesabihi, Kitabi’nin sahibi Allah Teala tanimlamis oluyor.

Bu ayetlerden Kur’anda miitesabih kavrammin temasil-benzerlik ve iltibas-igice
gecme, glcli bir benzerlik manalarinda kullamldigi?’® ve sozliik anlamlariyla
uyumlu oldugu goriiliiyor. Bu sekliyle Kur’an’in dil noktasinda da Arapgaya katki

sagladigmni soyleyebiliriz.
3.5. Lafzi miitesabih Cesitleri

Kur’an-1 Kerim'de benzer lafizlarin ¢ok olmasi nedeniyle bunlarin ¢esitliligine gore
her birini tanimlamak i¢in alimler bu kavramin smiflandirmasi yoluna gitmistir.
Ancak siniflandirma da say1 ve isim noktasinda farklilik bulunmaktadir. Ornegin el-
Kirmani lafzi miitesabihi bes kisma ayirirken Zerkesi sekiz kisimda incelemistir.?”’
Hatta yeni arastrmacilardan bazilar1 bunu on ¢eside kadar ¢ikarir. Ancak lafzi

miitesabihi alt1 baslik altinda toplamak miimkiindiir.2’® Bunlar;

1- Ta’rif-Tenkir: Marife; soylendigi zaman, kimden, hangi seyden bahsedildigi tam
olarak anlasilabilen ve belli bir Kisiyi veya varlig1 gdsteren, basina elif-lam (J) takisi
alan isimlerdir. Nekra ise mérifenin ziddi olup sonunda tenvin bulunur. Bu tiirde bir
kelime bir ayette marife iken diger bir ayette ise nekra -belirsiz olarak gelir. Ornegin
Tl ali 13 Jad) Co5 am 53 06 35 (el-Bakara 2/126) ve Ll 2l 1 Jadd Gy am ) 06 33
(Ibrahim 14/35) alt1 ¢izili kelimeler bir dyette nekra iken diger ayette marifedir.

2-Ibdal ya da bir harfin baska harfin yerine ge¢mesi: Isminden de anlasilacagi

gibi kelimede bir harfin yerine bagka bir harfin ge¢mesidir. Bu tiir; harf, kelime veya

"> Tabert, Camiii’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/411.

216 Bereket, el-Miitesabihii’I-Lafziyyi fi’'l Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihuhu, 22.

21 7erkesi, el-Burhan i ‘ulimi’l-Kur’dn, 1/112-132.

28 Refal, “ltticahatu’-Tasnifi fi Tevcihu’l-Miitesabihi’l-Lafziyyi  fi’'I-Kur dni’I-Kerim
Kadimen ve Hdadisen”, 852.
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ciimlede olur. (=53 8 155 281 (Y(isuf 12/109) ve o33 3 155 a5l (er-Ram 30/9)
I1k ayette < harfinin yerini ikincisinde s almistur.

3- Takdim-Te’hir: Bir kelimenin belirli nedenlerle bulunmasi gereken yerden dnce
sOylenmesine takdim denmektedir. Bunun ziddi ise te’hir olarak ifade edilir. Bu tirde
kelime veya cumle ayetin baglamma gore bir ayette once gelirken baska bir ayette
sonraya birakilmistir. Bu tiir; kelime, zamir ve cimlede takdim ve te’hir seklinde
olabilir. 25 S 1558 e (5558 ¥ (Ibrahim 14/18) ve 1568 Ga o5 Lo 555 ¥ (el
Bakara 2/264) goriilecegi gibi 5t & Ve 1558 Ga ifadeleri yer degistirmistir. Yani

her iki ayette bir ifade 6nce gelirken diger ifade sonra gelmistir.

4- TezKir-Te’nis: Miizekker ve miiennes de digebilecegimiz bu tiirde bir ayette
kelime mizekker-eril iken baska bir ayette ayn1 kelime miiennes-disil seklinde gelir.
Bu tir harf veya kelime de olabilir. &l os (L G %8 & 3% s (Al-i imran 3/184) ve
SIS o By CaX N A0 )5 (Fatr 35/4) ve ayetlerinde alti cizili kelimeler eril ve

disil formatindadir.

5- Ifrad-Cem*: Kelimenin bir ayette miifred-tekil, baska bir ayette ¢ogul gelmesidir.
O 1ghe 5558 4456 s KT (ez-Zuhruf 43/73) ve osKB ey 3558 20158 s &I (el

Mii’mintn 23/19) ayetlerinde alt1 ¢izili kelimeler tekil ve goguldur.

6- Hazf-zikr veya Ziyade-noksan: Dinleyiciye veya okuyucuya, herhangi bir konu
hakkinda bilgi verilmek istendigi zaman, ifade edilen ciimlede verilen hiikme, hangi
s0z delélet ediyorsa, o s6zl belirtmek; manasi ciimlenin gelisinden anlasilabilen
diger lafizlar1 da kullanmamak esastir. Bu kurala zorunlu nedenlerle uyulmamasi
halinde meani ilmi kaideleri dogrultusunda lafizlardan biri veya birkagmi hazfetme
veya zikretme yoluna gidilir. Bu dogrultuda sdylenmesine ihtiya¢ duyulmayan
kelimenin konusmadan ¢ikarilmasi hazf; bunun ziddi olan zikr ise ihtiya¢ duyulan
kelimenin kelamda yer almasidir. Bagka bir degisle bir ayette bir harf veya bir kelime
yer alirken bagka bir ayette ayni harf veya kelimenin bulunmamasidir. Hazf ve
Zikr’in bir harfte, zamirde, isimde veya ciimlede olabilmesi miimkiindir. & siaSs
G35 Quall (el-A’raf 7/74) ve B Jiall Ga 6555 (el-Hicr 15/82) ilk ayette oe harf-i
cerri hazfedilmisken ikinci ayette zikredilmistir. <G J& 21 (el-Kehf 18/72) ve &l 8 4li
&l (el-Kehf 18/75) bu iki ayet pasajindan ikincisinde < ifadesi ziyadedir.
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Calismamizin konusu olan Kirmaninin el-Burhdn fi miitesdbihi’l-Kur 'an, adl
eserinden yukarida smiflandirmasmi yaptigimiz lafzi miitesabih gesitleri ile ilgili

ayetleri ve agiklamasmi sonraki bolimde detayl olarak isleyecegiz.
3.6. Ilmin Dogusu, Gelisimi ve Bu Alanda Telif Edilen Eserler

Lafzi miitesabih ilmi bu giinkii seviyesine diger ilimler gibi bircok asamadan gecgerek
gelmistir.  Calismalarin  yetersizligi  nedeniyle  ilmin  gelisimi  heniiz
tamamlanmamustir.2’”® Tamamlanmas: da beklenemez. Ciinkii Kur’an kelimelerinin
heniiz kesfedilmemis manalarmin oldugu, bu manalarin zamana, mekana ve
gelismelere gore ortaya g¢ikacagi diisiiniildiiglinde ilmin gelisimi devam edecektir.
Ayrica, kiyamete kadar degismeden kalacak olan Kur’an iizerindeki arastirmalar

insan var oldukca devam edecektir.
Bu ilmin gegirdigi asamalar1 sdyle 6zetleyebiliriz:

1- Baslangic ve Rivayet Donemi: Ilmin dogusunun diger Kur’an-1 Kerim ilim
dallarindan daha erken donemde ortaya ¢iktigini sdyleyebiliriz. Bu bilimin ilk ortaya
¢ikis asamasi Hz. Peygamber donemine kadar uzanir. Hatta Hz. Peygamber’in (sav)
hadisleri ve ashabdan yapilan bazi rivayetler, bu ilmin baslangicinin alametleri
say1lir.?8® Baslangici Hz. Peygamber donemine kadar uzanan bu ilmin rivayetlerle
devam ettigi siire Tebeu’t-Tabiin doneminde yasamus, dilbilimci ve yedi kirdat

imamindan birisi olan el-Kisai’ye (61. 189/805) kadar devam eder.

2- Cem‘ ve Tedvin DOnemi: Lafzi miitesabih ayetlerin tasnif edildigi ve miistakil
eserlerin telif edildigi donemdir. Bu donemdeki ilk eser el-Kisai’nin (61. 189/805)
Miitesabihii’l-Kur an adli eseridir.?®* Bu eserde benzerlik iceren ayetler birbirleriyle
mukayeseli olarak bir arada verilmistir.?82 Muellif eserinin telif amacin1 “kurrdya

kiraatleri hususunda yardimci olmak ve ezberlerini kuvvetlendirmek’ olarak

2 Ciball, Tevcihu I-Miitesabihi 'I-Lafziyyi fi’I-Kur ani’I-Kerim, 69.

20 Refal, “ltticahatu’-Tasnifi fi Tevcihu’l-Miitesabihi’I-Lafziyyi  fi’'lI-Kur ani’I-Kerim
Kédimen ve Hddisen ", 855.

21 Suyltl, el-Itkan fi ulumi’l-Kur’an, 642.

%82 Akbas, Kismi Farklilik Igeren Lafzi Miitesabih Ayetlerin Degerlendirilmesi, 40.
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belirtir.?8% Boylece daha ilk asirlarda Kur’an’in zihinlerde korunmasi igin hafizlara,
benzer ayetler arasindaki farklar1 hatirlamaya yardimci olmak, ezberlemelerini
kolaylastirmak ve okumalarinda hataya diismelerini nleme ameliyesi hedeflenmistir.
el-Kisai’nin dil alimi ve kirdat imami olmas: onu bu ilme yonlendirmistir. Bu
amagla yazilan bir diger eser ise Ibnii’l-Miinadi’nin (1. 336/947) Miitescibihii’l-
Kur’dni’l- ‘azim adli eseridir. Bu Kitapta lafzi miitesabih ayetler slre bazli tasnif
edilmistir. Eser ayn1 konuyla ilgili sonraki eserlere metod bakimindan esas teskil
eder. Bu iki eserin &zelligi tevcih yani izah ve yoruma dayali olmadan lafzi
miitesbih Ayetleri bir arada toplamasidir. Iste yorum yapilmaksizin ayetlerin
toplanmasi ve telif edilmesi bu donemdir. Ibnii’n- Nedim (61. 385/995 [?]) bu déneme
ait konu ile ilgili yazilan bircok eser ismi belirtir.?8* Ancak belirtilen eserler ne

yazikki giiniimiize ulasmamuistir.

3- Tevcih ve Yoruma Dayali Donem: Lafzi miitesabih ayetler hakkinda sebep ve
hikmetlerine yonelik yorum yapilan eserlerin telif edildigi bu dénem Hatib el- Iskafi
(6l. 420/1029) ile baslar.?® Iskafi, lafzi miitesabih ayetleri yorumladig1 Diirretii’t-
tenzil ve gqurretii’t-te’vil isimli eserinin mukaddimesinde s6z konusu ayetler
arasindaki farkliliklar1 gerekgeleriyle agiklama amaciyla kitabini yazdigmi ifade
eder.?8® Tskafi’den sonra gelen Kirmanf (6. 535/1141 [?]) ise milkemmel bir eser telif
ederek bu sahada otorite oldugu gibi kendinden sonrakilere de rehberlik eder. Bu
hususu bir dnceki bdlimde kitabin tamitiminda belirtmistik. Bu dénemde lafzi
miitesabih ayetlerin yorumuna yonelik Iskaff ve Kirmani’den sonra ibnii’z-Ziibeyr
Es-Sekafi (6l. 708/1308) Mildkii't-te’vil, Bedreddin ibn Cemaa (81 733/1333)
Kesfii’'l-me ‘ani fi’'|-miitegabih mine’l-mesani, Zekeriyya el-Ensari (6l. 926/1520)
Fethu r-rahman bi-kesfi ma yeltebisii fi’l-Kur’dn adli eserleri telif etmislerdir. Bu
donemde ayrica Kur’an ilimleriyle ilgili eserlerde lafzi miitesabih konusu islenir.

Yine bu donemde Ebu’l-Kasim Mahmid b. Omer el-Harizmi ez-Zemahseri (6l.

28 Kisal, Miitesabihii’l-Kur dn, 50.

4 Ebii’l-Ferec Muhammed b. ishak Ibnii’n-Nedim, el-Fihrist (Beyrut: Darii’l-Marife, ts.),
55.

%5 Setevi, Deldletu’s-Siyagi fi Tevcihi’l-Miitesdabi 'l-Lafzi fi Kissat’i Miisd, 144,

0 [skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii t-te vil, 217-221.
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538/1144) el-Kessdf, Fahreddin er-Razi’ (61. 606/1210) Mefdtihu’l-gayb, Ebissuld
Efendi’nin (6. 982/1574). Irsadii’l-akli’s-selim adli tefsirlerinde lafzi miitesabih
konusu islenmistir.28” Zaman ve telif yoniinden uzun ve kapsamli bir dénem olan bu

donemin ikinci yarisia genisletici donemde diyebiliriz.

4- Arastrma ve Yeni Donem:?® Giiniimiizde ise bu eserler iizerine yapilan
akademik c¢aligmalarla ve yazilan eserlerle konu daha da gelistirilmis, bu ilim

arastirmacilarda daha ¢ok yer bulmustur.

Baslangictan giiniimiize her donemde yorum olmaksizin telif edilen eserlerde vardir.
Lafzi miitesabih ayetlerin bu sekilde telif edildigi eserler bu asama ve donemlerden
bagimsizdir diyebiliriz.  Islam iilkelerindeki arastirmacilar lafzi miitesabihin
gecirdigi asamalar ve donemlerle ilgili hem isim konusunda hem de say1 naktasinda
birbirleriyle mutabik degildirler. Bu asamalar1 altiya yediye ¢ikaranlar da vardir.?%

Burada 6nemli olan say1 ve isimden ziyade mahiyetini belirlemektir.

Son donemde yapilan akademik calismalar hakkinda edindigimiz bilgiler tez
smirlari astigindan bunlar1 vermeyecegiz. Yararlandigimiz tezleri kaynaklarimizda
gosterdik. Arastirmalarimizda konunun islam iilkelerinde ragbet gordiigii, tizerinde
kitaplar yazildigi, onceki donemlerde telif edilen eserlerin rediksiyon kritiginin
yapilarak nesredildigi, ¢esitli dergilerde makalelere konu edildigi hatta ders olarak
okutuldugunu gordiik. Bu gelismeler olumlu olmakla birlikte bu ¢alismalara mahiyet

acisindan elestirilerde yoneltildigini belirtelim. 2%

%7 Omer, el-Burhin fi Miitesabihi’l-Kur’an, Limd fihi Mine’l-Hiicceti ve’'l Beydn.29, ;
Halefullah, “Nesredenin Mukaddimesi”, 77.

%8 Ciball, Tevcihu'I-Miitesabihi’l-Lafziyyi fi’I-Kur ani’I-Kerim, 70.

%9 Bereket, el-Miitesabihii’l-Lafziyyi fi’l Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihuhu, 63-73, ; Cibalf,
Tevcihu'l-Miitesabihi’l-Lafziyyi fi’I-Kur ani’l-Kerim, 70-71, ; Aydin, Kur’an’da Benzer
/fyetlerdeki Anlatim Farkliliklar, 35.

20 Elestiriler i¢in bk. Akbas, Kismi Farklihik Iceren Lafsi Miitesabih  Ayetlerin
Degerlendirilmesi, 70.
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Ulkemizde ise lafzi miitesabih konusunda 2020 yilinda Yasar Fatih Akbas tarafindan
doktora tezi hazirlanmstir.?®! Bu tezde lafzi miitesabih konusunda telif edilen
mustakil bes eserde yer alan ayetleri lafzi miitesabih gesitleri yoniinden tasnif ederek
bunlarin aciklamalarmi vermistir. Yine 2021 yilinda Hatip el-Iskafi’nin Diirretii t-
tenzil ve Qurretii 't-te 'vil isimli eseri iizerine bir yiiksek lisans ¢alismas1 olmustur.?%
Bizim ¢alismamiz ise lafzi miitesabih ve Kirmani’nin eserinin birlikte incelendigi bir
calisma olmasi acismndan ilktir. BoOlimi bitirirken {ilkemizde lafzi miitesabih
alaninda yeterli ¢alisma olmadigini belirtmekle birlikte Kur’anda tekrarlar zerine

calismalarin bulundugunu, lafzi miitesabihin tekrar olmadigini belirtmeliyiz.
3.7. Lafzi miitesabih Ilminin Onemi ve Faydas

Lafzi miitesabih ilmi, dil bilimiyle yakindan iligkilidir. Bir dilin inceliklerini
ogrenmenin yolu da o dilin kaidelerini bilmekten geger. Kur’an-1 Kerim edebi yoni
yuksek olan arapca lisanla indirilmis olmakla beraber igerdigi s6z dizimi itibariyle
Arapcaya daha belirgin bir edebilik katmistir. Nazim, belagat ve fesahat yoninden
icdz olan, tiim ¢abalara ragmen beserin bir sdresinin benzerini getirmekten acziyete
distigi Kur’an’m dil yapisinmm iyi bilinmesiyle anlamlar1 daha ¢ok ortaya

cikaracaktir.

Lafzi miitesabih ilminin konusu olan kelimelerdeki hazf-zikir, ibdal, tezkir-te’nis
takdim-teh’ir gibi kavramlar, Kur’an'm yapisinda bulunan belagat olup, bu ilim
siyak-sibdk baglaminda gelisirken, minasebatu’l-ayat ve’s-siver ilmiyle de iliskili
oldugunu belirtmeliyiz.?®®* Kur’an'm, stiin belagat vasfinin yaninda meani ilminde
de zirve oldugunu sergileyen lafzi miitesabih ilmi onun mesajin1 anlama noktasinda
blyuk 6neme sahiptir. Bu ilimle Kur’an'm kendisine 6zgln bir iislubunun bulundugu

daha acik bir sekilde anlasilmaktadir.?%

21 bk, https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp [16.03.2023].

22 pk. Zeynel Abidin Soysal, Diirretii’t Tenzil Baglaminda Hatip Iskifi’de Sézdizimi
(Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2021).

2% Bereket, el-Miitesabihii’I-Lafziyyi fi’l Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihuhu, 122.

24 1skafi, Diirretii't-tenzil ve gurretii’t-te'vil. 62, ; Akbas, Kismi Farklilik Iceren Lafzi

Miitesabih Ayetlerin Degerlendirilmesi, 50.
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Bu ilim ayn1 zamanda tefSir ilmine de yon vermistir. Daha Once belirttigimiz gibi
Kirmani sonrasinda yazilan meshur tefsirlerde lafzi miitesabih ayetlerin icaz ve
belagat yonlerini ortaya ¢ikaran agiklamalar yapilmistir. Bu ilmin onculeri dil ve
kirdat Alimleridir. Ilmin miistakil bir ilim olarak fikih gibi baz1 ilimlerden dahi dnce

olmasi diger ilimlere kaynaklik ettigini gdsterir.2%®

Lafzi miitesabih ayetlerden ¢ikarilacak anlamlarin farkli oldugunun ortaya konulmasi
bu ilmin énemini gosteren bir baska yondiir. “De ki: Rabbimin sézlerini yazmak igin
denizler mirekkep olsa, bir o kadar mirekkep ilave etseydik dahi rabbimin sozleri
bitmeden mutlaka deniz tiikenirdi."*°® Ayeti bize sunu gosteriyor: Lafizlar1 sinirh
méanalar1 sinirsiz olan Kur’an-1 Kerim’in anlagilmasinin ilk yolu lafzi miitesabih

ilmini idrak edebilmekten gecer.

Lafzi miitesabih ilmi dini ve diinyevi biitiin ilimlerin esasidir. Kur’an’t anlama ve
yasama noktasinda diger ilimlerden daha fazla 6neme sahiptir. Kur’an insan hayatini
tanzim etmeyi hedeflemis bir kitap oldugu gibi kdinat1 anlatan bir yapiya da sahiptir.
Kur’an’da biitiin bunlar1 kesfetmenin yolu lafzi miitesabih ayetlerin tizerinde durmak
onlarin anlamimi ortaya c¢ikarmakla miimkiindiir. Yani lafizlar1 sinirli anlamlar1
smirsiz olan Kur’an kelimelerinin smirsiz anlammi kesfedip kesfedilen anlamlari
hayatin her alanina yaymak slretiyle insanlarm diinya ve ahiret saadetini saglamak
mimkindir. Bu agidan lafzi miitesabih ilminden beseri, sosyal fen bilimleri gibi
bircok ilmin ¢ikmasi miimkiindiir. Bu ise Allah'in bazi ilim sahiplerine verecegi ya

da vermis oldugu hikmet ve kabiliyetle olur.

2% Bereket, el-Miitesabihii’I-Lafziyyi fi’l Kur’ani’l-Kerim ve Tevcihuhu. 104.
2% g|-Kehf 18/109.
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DORDUNCU BOLUM
EL-BURHAN Fi MUTESABIHI’L-KUR’AN’DA
LAFZi MUTESABIiH UYGULAMALARI
4.1. Takdim-Te’hir

Arapgada isimle baglayan ve 6geleri miibteda ile haber olan cimleye isim cumlesi
denir. Kullanima g0re mibteda veya haber dnce gelebilecegi gibi 6ge sirasina gorede
anlam olusur. Fiil ciimlesinde ise fiil-fail-mef’Gl siralamasi bulunmakta olup
siralama zaman zaman belagat agisindan degismektedir. Bu degisiklik anlamada
yansir. So6zdiziminde kelime degisikliginin en belirgin olani takdim ve te’hir’dir. Bir
kelimenin belirli nedenlerle bulunmasi gereken yerden once sdylenmesi “takdim”,
bunun ziddr ise “te’hir” olarak ifade edilmektedir. Fail ve mefuliin her ikisi 6nemli
olmakla birlikte vurgulanmasi istenilen meful 6ne gegirilerek ciimle diizenlenir.?®” a5
Al 1,8 A (& ayetinde gecen 4 car ve mecriru da aym gerekeelerle takdim
edilmistir.?%® Bir seyin takdimi, tehir niyetiyle olan ve olmayan seklinde iki kisim
olup tehir niyetiyle yapilan takdimde 6ne alinan seyin hiikkmii ve cinsi de§ismeden
kalirken, tehir niyetiyle yapilmayan takdimde ise hiikiim ve i‘rab degisir.?%® Takdim

300 misallerle genisce izah eden Ibn Cinni “hazf-ziyade, takdim ve

ve te’hir konusunu
te’hir, anlam Uzerinde kendini gosterir ve onu degistirir” diyerek konuyu belagat ve
anlam iliskisi icerisinde degerlendirir.®* Bu tirde kelime veya ciimle ayetin
baglamina gore bir ayette dnce gelirken bagka bir ayette sonraya birakilmistir. Yerine

gore ayetlerde, ciimlede, kelimede ve harflerde takdim ve te’hir vardir.

27 Ebii Bisr ’Amr b. Osman b. Kanber es-Sibeveyh, el-Kitab, thk. Abdusselam Muhammed
Hartin (Kahire: Mektebetii’l Hanci, 1409/1988), 1/34.

2% Sibeveyh, el-Kitab, 1/56.

29 Abdiilkahir el-Curcani, Deld ilii’l-i ‘cdz, thk. Mahmut Muhammed Sakir (Kahire:
Matba‘atii’l Medeni, ts.), 106.

%0 Ebii’]-Feth Osman b. Ibn Cinni, el-Hasd is, thk. Muhammed Ali en-Neccar (Beyrut:
Mektebetii’I-IImiyye, ts.), 2/382-390.

¥ ibn Cinni, el-Hasd 'is, 2/360.
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Kirmani’nin mukaddimesinde belirttigi ve eserinde ayetler {izerinde uygulamali

olarak gosterdigi takdim ve te’hir ile ilgili tic ornek verecegiz.3%
4.1.1. Temyiz’de Takdim-Te’hir

1. ;S-uu e el b & B “De ki Sizinle benim aramda sahit olarak Allah
yeter. 3% - g oKl n b & & “De ki: Benimle sizin aranizda sahit olarak Allah
yeter. %% Ayetlerinde alt1 ¢izili lxe= kelimesi, birinci ayette Kis o ifadesinden

Once gelmisken ikinci ayette sonraya birakilmistir.

Kirmani’ye gore esas olan birinci ayetteki kullanimdir. Buna ﬁm@-u Ay K5 AL K
Lwa Al 5 - Tsai ayetlerindeki s6z dizimini delil gosterir.® Kelimenin Ra’d
Saresindeki ;S.\.u) i ‘mg-u Ay & B “De ki: Benimle sizin aramizda sahit olarak
Allah yeter.”®% Ayetinde ve Subhan Stresindeki®®’ ayette, esas iizere geldigini yani
takdim edilmedigini, Ankebit Stresinde ise te’hir edildigini, bunun sebebini \mg-w
kelimesinin ayn1 ayetin devami olan G Y15 <l sl W 2k ifadesiyle vasfedilmesine
baglar.3®® Ayrica, vasfedilen ile vasfeden (\xe3) kelimesinin arasini agmak caiz
olmadigindan (‘ues) kelimesinin, vasfedilen (C=3¥l3 cilsaldl & W k) ifadesine

yaklastirilarak zikredildigini ilave eder.3%°

Takdim-Te’hir’e konu () kelimesi i‘rab yontinden her iki ayette de temyiz’dir.3*°

S0z diziminin baglamla iliskilendirildigini ve ayetin butini dikkate alinarak anlamin

%2 Daha fazla 6rnek icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitegabihi’l-Kur dn, 121, 126, 151, 157,
169, 178, 205.

%3 el-isra 17/96.

%04 el-Ankebdt 29/52

%05 Ayetler icin bk. el-Fetih 48/28, en-Nisa 4/45, el-Ahzab 33/39,. - en-Nisa 4/6.

%% er-Ra’d 13/43.

%07 fsra Stresinin bir adida Subhan olup Kirmani eserinde bu ismi kullanmaktadir.

%08 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’lI-Kur dan, 254.

%9 el-Burhdn’da olmayan bu ifade Abdulkddir Ahmed Atd’nin nesrettigi eserde yer

almaktadir. bk. Kirmani, el-Burhdn fi tevcihi miitesabihi’I-Kur dn, 119.

%19 Onceki isimden asil maksadin ne oldugunu agiklamak iizere zikredilen mansib ve nekra

isme temyiz denir. i‘rab’1 i¢in bk. Abdullah Ulvan vd., /‘Rabu’l-Kur’an (Tanta: Daru’s-
Sahabe li’t-Turés, 2006), 2/1281, 3/1760.
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zenginlestigini goryoruz. ibn Cemaa, el-Ensari ve Firlizabadi’nin ayetler hakkinda

yaptiklar1 agiklamalarm Kirmani ile ayn1 mahiyette oldugunu belirtmeliyiz. 3!

4.1.2. Car-Mecriir’da Takdim-Te’hir

2. 8581 3l i sie G V) Sl L & 20 Gl 0 b ) 0 Als Ly “Allah, bunu
size sirf bir miijde olsun ve kalpleriniz bununla yatissin diye yapti. Yardim ve zafer
ancak mutlak gii¢ sahibi, hiikiim ve hikmet sahibi Allah katindadr.”®'? - M PEQEY
AS8 Sie @GV e b ) Hiall Ly (K0 4 Gualdly 5% “Allah bunu, sadece bir
miijde olsun ve onunla kalpleriniz yatigsin diye yapmisti. Yoksa yardim ancak Allah
katindandir. Siiphesiz Allah, mutlak giic sahibidir, hiikiim ve hikmet sahibidir®"
Ayetlerinde alt1 cizili 4 kelimesi, birinci ayette & sk ifadesinden sonra gelmisken
ikinci ayette 6nce gelmistir. Yani 4 car-mecrdru ilk ayette te’hir, ikinci ayette takdim
edilmistir. Ayrica ikinci ayette &I kelimeside (car-mecrir) hazfedilmistir.

Kirmani ayetin agiklamasini olaylar ve bu olaylarin zamanlamasi {izerine yapar.
Birinci ayette miijdeyi muhataplarina haber vermek icin & “size” ifadesinin gerekli
oldugunu, ikinci Ayette, aymi ayetin 6ncesinde &I a3l ifadesi yer aldigindan s6z
konusu (&) car-mecr(irun hazfedildigini belirtir. Ona gore ilk ayette (aS:8) ifadesi,
muhatap zamirleri arasinda denkligi saglamak i¢in (4 ) kelimesinin 6niine alinmuistir.
Ikinci ayette ise («) ifadesi, gaib zamirleri arasinda birlikteligi saglamak icin &nce
gelmistir. Kirmani agiklamalarmin devaminda ayetlerin Bedir Savasi ile ilgili
oldugunu ilk ayetin bulundugu sdrede Allah'n aziz ve hdkim oldugunun haber
verildigi, ikinci ayetin bulundugu slrede ise Bedir savasmin sonug¢landigini, ¢lnki

bunun haberinin verildigini belirtir.3*

Kirmani’nin agiklamalarindan bir harfin yer degistirmesinin gerekliligi ve buna baglh

olarak anlam zenginliginin ortaya ciktigin1 anliyoruz. Ayetler hakkinda Ibn

31 hk. ibn Cemaa, Kegfii'I-me ‘ani, 236, ; Ensari, Fethu r-rahman, 334, ; Firlizabadi, Besa 'ir,
295.

%12 Al-i Tmran 3/126.

313 el-Enfal 8/10.

314 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn,151.
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Cemaa,®® el-Ensari®'® ve Fir(zabadi®’ Kirmani ile aym aciklamay1 yapar,

Samerrai’nin *!8 aciklamalar1 ise Kirmani’nin yorumunu yanstir.

4.1.3. Cuimlede Takdim-Te’hir

Trs

3. eces K HA S Y) a y gl eSl‘J “Iste sizin Rabbiniz Allah. O ’ndan baska hicbir
ilah yoktur. O, her seyin yaraticisidir.” - Y1 4l ¥ 208 0K 514 &5 0 &0 “fsre her

seyin yaraticisi olan Rabbiniz Allah! O ’ndan baska hicbir ilah yoktur.”*?° Gériilecegi
Uzere ayetlerdeki alt1 ¢izili ciimlelerde takdim-tehir s6zkonusudur.

Kirmani ayeti siyak sibak iliskisi icerisinde agiklar. Ona gore s yial) ¥ ifadesinin,
birinci ayette takdim edilmesi, oncesindeki ayette®?! belirtilen miisriklerin Allah’a
ogullar ve kizlar yakistirmak sOretiyle sirk kosmalarmi bertaraf etmek igin s NEVEY
ifadesi Oone cekilmis, sonra “her seyin yaraticisinin Allah” oldugu belirtilmistir.
Mii’min Stresinde gegen ikinci ayette ise yaratilistaki milkkemmellik anlatilir. Glal
Osalis ¥ Gl &I EDy G Gl (e KT (W15 <3l “Elbette goklerin ve yerin
yaratilmasi, insanlarin yaratilmasindan daha biiyiik bir seydir. Fakat insanlarin
cogu bilmezler.” ayetinde3?? belirtildigi gibi yerin ve goklerin yaratilmasmin, insanm
yaratilmasindan daha énemli oldugu belirtilmis, ispat icin sonraki dyette 3¢5 O GlA
ifadesi gelmistir. BOylece her strede ayetler kendinden oOnceki ayetin varhigini

gerekli kilmistir.3?3

Soylenilen sozlerin yanlis olmasma karsin soziin nasil sdylenilecegini belagi bir
yontemle anlatan Kur’an ifadeleri, bize neye kars1 nasil cevap verilecegini, mesela

hukuk metinlerinde dogrunun yanlisa karsi nasil savunulacagini 6gretmektedir.

*15 [bn Cemaa, Kesfii 'l-me ‘Gni,132.

316 Ensart, Fethu r-rahmdn, 97.

317 Fir(izabadi, Besd 'ir,166.

318 Facil Salih Samerrai, et-Ta ‘birii’l Kur’ani (Amman: Daru® Ammar, 2006), 71.
319 e]-En’am 6/102.

%20 o|-Mii’min 40/62.

%1 el-En’am 6/100.

322 o|-Mii’min 40/57.

323 Kirmani, el-Burhan fl miitesdbihi I-Kur an, 176.
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Kirmani’nin ince diisiincesine dayali agiklamasimi tiim &alimler benimsemis ve

eserlerine yansitmustir.32
4.2. ibdal

Ibdal, sozliikte “doniistiirmek, aslma dokunmadan bir seyi baska bir seye ¢evirmek,
bir seyi diger bir sey’in yerine koymak” demektir.®® Terim olarak ise “ciimlede
veya kelimedeki konumuna gore bir kelimenin yerine baska bir kelime, bir harfin
yerine baska bir harf ikame etmek” olup bazi dilcilerin, idgam ve fiillerin ¢ekim
halinde meydana gelen degisimleri de ibdal olarak kabul ettikleri belirtilmistir.3%°
Sibeveyh, Zeccaci (6l. 337/949), ibn Cinni gibi ilk donem alimleri gibi Hammad el-
Cevheri, Ibn Manzir (1. 711/1311) ve el-Ezher (61. 905/1499) gibi sonraki dil

alimleri de eserlerinde ibdal konusunu islemislerdir.

Sarf ve Nahiv ilmi ekseninde ibdél, kelimedeki harf veya ses degisikligi olarak
gorilirken lafzi miitesabih ilmi agisindan ibdal; miisabih ayetlerde bir climlenin,
kelimenin, fiilin, ismin veya bir harfin yerine baska bir climle, kelime, fiil, isim ya da

harfin gelmesidir.3?

Dil alimleri gibi lafzi miitesabih alimleri de ibdal konusunu islemis, eserlerinde
ayetlerde varligmmi tespit ettikleri ibdalin gerekliligini, gerekgesini ve faydasimi
aciklamislardir. Ibdali gerekli ve zorunlu kilan nedenler arasinda, siyak-sibak iliskisi,

kelimelerin uyumu, tahfif ve anlam biitiinliigliniin gerekliligini belirtebiliriz.

Kirmani, mukaddimesinde Lafzi miitesabihin bir ¢esidi olan ibdali, “bir harfin yerine
baska bir harfin gelmesi” olarak tanimlar.®?® Yaptig1 tanim dogrultusunda ayetlerde
ibdali tesbit etmis, ibdale sebep olan unsuru belirtmis, bu unsurun nedenlerinin

gerekeelerini agiklamig ve ibdalin zorunlu oldugunu adeta ispatlamistir. Bu isbat

%24 pk. Iskafi, Dirretii t-tenzil ve gurretii't-te’vil, 536, ; Girnati, Mildkii't-te vil, 167, ; Tbn
Cemaa, Kesfii'l-me ‘ani, 164-165, ; Samerral, et-Ta ‘birii’| Kur’dani, 66.

32 [bn Manzir, “Lisdnu’l- ‘arab”, “bdl”, 11/48, ; Isfahani, “el-Miifredat fi garibi’l-Kur’dn”,
“bdl”, 39.

%26 Mehmet Ali Sar1, “Ibdal”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, [28.07.2023].

%27 Akbas, Kismi Farklilik Igeren Lafzi Miitesabih Ayetlerin, Degerlendirilmesi, 150.

28 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 110.
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elbetteki eksik veya normal olmayan bir durumu ag¢iga c¢ikarmak degil, gizli bir
hazine olan Kur’an ayetlerinin muhataplarina verdigi mesaji yaziya dokme ve

Kur’an’a hizmet ameliyesidir.

Kirmani’nin bu gaye ile telif ettigi eseri incelendiginde, ayetlerde ibdélde kullanilan
yeni harfin veya lafzin uyumlu sekilde kullanildigimi bunun yerine baska bir lafzin
getirilmesinin uygun olmayacagini delillendirmistir. Bunu ibdalin ¢esidine gore

birden ¢ok yontemle yapar.

Kirmani, siyakin gerektirdigi gerek anlam yapisini gerekse dil bilgisi kaidelerini
biitiinliik igerisinde isler. O miisabih ayetlerde ibdali gerektiren her kelime veya
harfin 6zel bir anlam icerdigini ve bdylece ayetlerde gecen her bir ifadenin asli
yapisina ve baglamima miinhasiran kullanildigini belirterek baglami hep 6n planda
tutmustur. Oyle ki Ayetin ciimle yapismi, ayn slre veya farkli slredeki ayetlere
baglayarak tahlil eden Kirmani agiklamalarinda Kur’an biitiinligiini referans
gosterir. Daha da ileri giderek ayetlerin niizul sebebini ve sirasini géz Oniinde
bulundurarak, agiklamalarinda 6zellikle kissalarda zaman ve mekan mefhumuna ve

peygamberlerin ortak ve farkli yonlerine vurgu yapar.

Kirmanti, bu ve benzeri hususlar1 gozeterek daha dnce de belirtildigi gibi ayetleri sire
sirasina gore agiklamustir. Biz eserde ibdal ile ilgili tesbit edebildigimiz ayetleri
tasnife tabi tutarak, fiilerde, isimlerde, zamirlerde ve harflerde ibdal hakkinda
sectigimiz ayetlerden 6rnekler verip, benzer olanlar1 dipnotlarda gosterdik. Orneklere
gecmeden 6nce idgamim “ibdal” kapsaminda degerlendirilip degerlendirilmeyecegi

hususu ile ilgili Kirmani’nin goriisiinii ag¢iklayalim.

Kirmani, idgamm Yéasin ve Saffat Slresinde gecen ayetlerdeki®®® Gia ve (xa
fiillerinin idgamli ve id§amsiz veya siilasi ve riibai fiil olmas1 yoniinden incelerken

burdaki miisdbihligi i‘rab ile iliskilendirip, bunun lafzi miitesabih sayilmayacagini

29 &5k nall Baay Baa 25 L 13 Ui b Wi G Gl G VG “Syle derler: “Vay bagimiza
gelene! Kim bizi diriltip mezarvmizdan ¢ikardi? Bu, Rahmanin vaad ettigi seydir.
Peygamberler dogru séylemigler.” Yasin 36/52.- u%-wﬂ‘ Guas 3alb :& & “Hayir, dyle
degil. O, hakki getirmis, (6nceki) peygamberleri de tasdik etmistir.” es-Saffat 37/37.
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belirtmektedir.®3® Ayrica Nisd Sdresi 115 inci ayetinde gecen Jswil 38L& (as
ifadedeki (383 fiili ile Hasr Stiresi 4 iincii ayetinde bulunan @ 35 (a5 ifadesindeki
3L fiilinin idgamsiz ve idgamli gelmesini sarf ilmi yoniinden inceleyerek burada
lafzi miitesabihin oldugunu aciklar.®3! Dolayisiyla i‘riba dayali fiil ¢ekiminin lafzi

miitesabih olmadigini séyleyebiliriz. Simdi 6rneklere gegelim.
4.2.1. Fiillerde Ibdal

4. &zl eV L& “Ben size Rabbimin vahyettiklerini teblig ediyorum ve
size  nasihat  ediyorum.”%? - Gl b QUG G5 oV L& “Rabbimin
vahyettiklerini size teblig ediyorum. Ben sizin igin giivenilir bir nasihatciyim. 3%
Birinci ayette alt1 ¢izili &3 kelimesi fiil iken, ikinci ayette alt1 ¢izili z=U kelimesi
ism-i fail’dir.

Kirmani, Nuh kissasinin anlatildig: ilk ayette eSaL\ kelimesinin muzari, mistakbel fiil
formunda olmasmi Ayetin devami olan Al xiails ifadesi (zerine atfedilmesine
baglamis, gerekgesini ayni srenin 93. ayetindeki 51 &aiais 0 ¥l ) KT & mazi
fiilin mazi fiil Gzerine atfedilmesine baglamistir. HOd kissasinin anlatildigi ikinci
ayette ise ayetin bir dncesinde gelen M G ST )5 “gercekten seni yalancilardan
saniyoruz.”*** Ayetinde yer alan ve kavminin kendisini itham ettigi vasfa cevap
olarak ismin isme mukabil olmasi igin 7= seklinde ism-i fail olarak geldigini

belirtmistir.3*°

Kirmani, kissalarla ilgili ayetlerde3®® gecen &I ve 235 fiillerinin mazi ve miizari
olmas1t yoniinden de inceleyerek, Nuh ve Hud (a.s) kissalarinda olaylarm
peygamberliklerinin basinda gectigi i¢in gelecegi ifade eden miizari fiil kullanildigini

belirtir. S&lih ve Suayb (a.s) kissalarinda ise olaylarin peygamberliklerinin sonunda

30 Kirman, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dan, 314.

1 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 156-157.
%2 el-A’raf 7/62.

%3 el-A’raf 7/68.

%4 el-A’raf 7/66.

¥ Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 189.

36 el-A’raf 7/62, 79, 93.
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vuku buldugu ve azabin gerceklestigi bir zamanda oldugundan ge¢mis zamani ifade

eden mazi fiil kullanildigini ifade eder.3%’

Kirmani’nin veciz ifadelerle yaptigi bu teknik agiklamalardan, kissalarda anlatilan
olaylarin kronolojik bir siralamasinin yapilabilecegi sonucuna ulagmaktayiz. Kirmant
oncesi miitesabih alimi Iskafi ile sonras1 alimleri Girnati, ibn Cemaa ve el-Ensari’nin
bu Aayetle ilgili agiklamalarina baktigimizda Kirméni’nin agiklamalarmi
detaylandirdiklar1 goriilecektir.3*® Kirmani fiil-isim, ibdaline konu baska ayetleri de

aym1 teknik ile agiklamistir.>%

5. <a3a Sl (slab a8 (aé < kim ona uyarsa, onlar icin herhangi bir korku yoktur.”340 -
S Y5 S Sia 51 _&‘ o=@ “kim benim yol gostericime uyarsa artik o, ne (diinyada)
sapar ne de (ahirette) sikinti ¢eker.”®** Birinci ayette alt1 ¢izili &5 kelimesi, siilasi
miicerred fifl iken, ikinci ayette alt1 ¢izili &5 fifli, ifti‘al babindan humasi mezid
fiildir.

Kirmani’ye gore birinci ayetteki & fiili ile ikinci ayetteki &5 fiili ayn1 manadadir.
Ikinci ayette &3 fiilinin ziyade olmasi, ayni ayetin oncesindeki ¥ el (s a3
4 zs= ayetinde®*? gecen (O fiiliyle muvafakat gostermesi sebebiyledir.*?
Goriilecegi lizere Kirmani, ayetin agiklamasini siyak sibak iliskisi tizerine kurmustur.

el-Ensari, ayet hakkinda Kirmani ile ayn1 agiklamayi yapar.>**

6. 4l (35 e ) simdl 3 118 2350 LWl (K Ale 38 T 5 e ) AL & 5330 “Boylece kayadan

37 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’l-Kur dn, 189-190.

38 pk. iskafi, Diirretii’t-tenzil ve gurretii't-te vil, 604-606, ; Girnati, Mildkii't-te vil, 197-
198, ; ibn Cemaa, Kesfii 'I-me ‘ani, 164-165, ; Ensari, Fethu r-rahmdn, 196.

%9 Benzer agiklamalar icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an, 172-173, 225,
359.

%40 el-Bakara 2/38.

¥1Taha 20/123.

2 Taha 20/108.

33 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 121.

344 Ensari, Fethu r-rahmdn, 23.

345 o]-Bakara 2/60.
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tastan on iki pinar fiskirdi.”**® Ayetlerinden gériilecegi tizere birinci de alt1 ¢izili
248 fiilin yerine ikinci Ayette ayni babdan ve ayn1 anlamda olan alt1 gizili &=53 fiili

gelmistir.

Kirmani, benzer ayetlerde bir fiilin yerine baska bir fiil kullanilmasini s6yle agiklar:
S48 fiili; suyun kaynagmdan coklukla ¢ikmasi, ol fiili ise suyun ortaya
¢ikmasidir. Birinci yette 53315 “iciniz” ifadesinin olmasi nedeniyle belagat lafiz
zikredilmis, ikinci ayette ise sadece S “yiyiniz” ifadesi olup 1535 ifadesi

bulunmadigindan 343 fiilinin kullanimi belig degildir.’

Kirmani’nin bu agiklamasindan Kur’an kelimelerinin nesnelerin mahiyetini ifade
etmede belig bir iislupla kullanildigi karsimiza ¢ikiyor. &) “fiskirdi” kelimesinin
suyun kaynagindan cikisindaki debisinin®*® yiiksek, hacminin biiyiik oldugunu, ayni
anlamdaki usls) kelimesinin ise kiigiik bir su kaynagi (géze) oldugunu anliyoruz. Bu
durumda olayim bir kere degil bir¢cok kez vuku buldugunu, dolayisiyla Kur’an, ayni
olay1r birden fazla yerde anlatmamakta, olaylarin farkliligini belagath bir sekilde
ortaya koymaktadir.

Kirmani’nin aciklamasina el-Ensari ve Firizabadi ayni ifadelerle katimis, Ibn

Cemaa ve Samerrai ise benzer ifadelerle aciklamalarini desteklemislerdir. 34°

7. Cppdla a8 du s “ve gsehirlere toplayicilar yolla. ™ -(psla GiRall & Cadlg
“Sehirlere de toplayici adamlar gonder™* Ayetlerinden goriilecegi iizere birinci
ayette alt1 ¢izili w3 emir fiilin yerine ikinci ayette ayni anlamda olan alt1 ¢izili 3

emir fiili gelmistir.

3 el-A’raf 7/160.

347 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 125.

¥8 Su kaynaginda bir saniyede ¢ikan su miktarina debi denir. Debi suyun anlik ¢ikisiyla
dogru orantilidir. Debisi biiyiik olan kaynakta birim zamanda akan su miktar1 fazladir.

9 bk. Ensari, Fethu r-rahman, 28, ; Fir(izabadi, Besad ir, 144, ; ibn Cemaa, Kegfii'l-me ‘ani,
98, ; Samerral, et-Ta ‘birii’l Kur’ani, 323

*0el-A’raf 7/111.

#1 es-Suara 26/36.
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Kirmani, =3 fiilinin &3l manasini ifade ettigini ve uliv mandsindan bir nevi
kapsadigmi, Js 31 Kelimesinin hususiyeti nedeniyle diger kelimeye (&) ) gore Ustiin
oldugunu, birinci ayette muhatap yonunden olan kapaliligin giderilmesi igin ikinci
yette muhatabm Fir‘avn’dan baskas1 olmaksizin ona yapildigini belirtir.3%2

Kirmani’nin kisa ve 6z agiklamasini Iskafi detaylandirmistir.®®3

Bu ac¢iklamadan, J=3 “génder” kelimesinin muhatabma goére Ustiinlik ve nezaket
ifade eden kullanimi oldugunu, baslangicta bu ifadenin dogrudan Fir‘avn’a
soylenilmedigi, ancak Fir‘avn’m, cereyan eden olayin sonuglarinin otoritesini
sarsacagini anladigindan bizzat halkin icine girdigi; halkinda, onun caresiz ve
degersiz oldugunu anladig1 icin kendisiyle dogrudan konusarak <=il “génder”
kelimesini kullandiklarin1 anliyoruz. Boylece Kur’an kelimelerinin insan haleti
ruhiyesini yansitma vasfinda oldugu, igerisinde bulunulan ortami tiim ayrmtilariyla

yansittigini gorayoruz.

Ornek verdigimiz 5, 6 ve 7. swradaki ibdallere dair benzer ayetleri Kirmani’nin
eserinde bulmak miimkiindir.®%*

8. GVl el 3Ll x5 “Goklerdeki ve yerdeki her sey Allah’t  tespih
etmektedir. % - (a3 s sl LA ZLd “Goklerdeki ve yerdeki her sey,
Allah’1 tespih eder.”®® Ayetlerinden birincisinde alt1 ¢izili & fiili mazi iken, ikinci
ayette altili gizili &= fiili mizari fiildir. %’

Birinci ayette gecen &z mazi fiili aym1 sekilde Hasr ve Saf Slrelerinde

gecmektedir.®® ikinci Ayetteki <4 mizari fiili ise Tegabiin Stresinde

2 Kirmani, el-Burhdn i miitegabihi’l-Kur dn, 197.

353 Iskafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 655.

%4 Benzer ayetlerin agiklamalar1 i¢in bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an, 124,
134, 262, 263, 288.

% gl-Hadid 57/1.

%% gl-Cuma 62/1.

%7 Benzer érnekler icin bk. Kirmani, el-Burhan fi miitesdbihi’l-Kur dn. 186, 187, 216, 346.

%8 el-Hasr 59/1, ; es-Saf 61/1.
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gecmektedir.®° Kirmaniye gore bu kelimenin 4 lafz ile baglamsal iliskisi vardir. 7
fiilinin mushaf sirasma gore masdar, mazi, miizari ve emir seklinde geldigini belirten
Kirmani, fiillerin aslimin masdarlar1 oldugu i¢in sdz konusu fiilin Isrd Stresinde
masdar1 olan s ifadesiyle basladigini, sonra zamansal olarak en gegmis olan mazi
ile geldigini, sonra miistakbel zaman ile sonra da A’la Stresinde® emir fiiliyle
geldigini belirtir. Bu goriisle kelimenin dort cihette toplandigini, bunlarin masdar,
mazi, mistakbel ve emir oldugunu ifade eder.*®! Kirmani’nin aciklamasmi sarf
ilmindeki stiinligiine dayandirdigini soyleyebiliriz. Girnati, s6z konusu ayetleri
Kirmani’nin agikladigi gibi Mushaf sirasina gore fiillerin zamansal durumunu
dikkate alarak aciklar.®?

9. (st it aglal )32l sl A4 U3 “Sonunda, yalvarsinlar da tévbe etsinler diye
onlart siddetli yoksulluk ve darliklarla yakaladik.”%

G5 5 el 13015 LAl TaT B i “(karst  ¢tkmaktan  vazgegip)  yalvarip
yakarsinlar diye ora halkini yoksulluk ve sikintiya ugratmis olmayalim. %
Ayetlerinde alt1 ¢izili (¢ 5=3) fiili birinci ayette idgamsiz iken ikinci dyette idgaml

gelmistir.

Kirmani, bu hususu ayetin siyaki ve sarf bilgisiyle aciklar. Ona gére “birinci ayette
&8 555 fifli kendisinden sonraki Ayette®®® ( ahsla ULl )& 508 3 Y38) gegen | sé 5l
filline muvafakat ettigi, bu fiilin miistakbelinin ({5 5=%) den baska
gelemeyeceginden” fiilin idgamsiz kullanimi uygun olmustur.3®® el-Ensari’de ayetin

aciklamasimi Kirmani’nin ifadeleriyle belirtmistir. ¢’

%9 gt-Tegabiin 64/1.

%0 el-A’1a 87/1.

61 Kirman, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dan. 341.
%2 Girnat, Milakii 't-te 'vil, 290.

%3 el-En‘am 6/42.

%4 el-A’raf 7/94.

%> el-En‘am 6/43.

%6 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn. 171.

%7 Ensari, Fethu r-rahmdn, 167.
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4.2.2. isimlerde ibdal

10. 5 Sl 5 35 J 5 & Sy &8 “(Meryem), ‘Ey Rabbim! Bana bir beser
dokunmamigken benim nasil gocugum olur?’ dedi.”®®®

i Al Ay e V& I EDE “Meryem, ‘Bana  hichir insan  dokunmadigi ve
iffetsiz bir kadin olmadigim hdlde, benim nasil ¢ocusum olabilir?’ dedi.’ %
Ayetlerinde alt1 ¢izili kelimelerde ibdal sozkonusudur.3” Yani birinci ayette (353)

isminin yerini ikinci ayette (:3&) ismi almustr.

Kirmaniye gore birinci ayetin oncesindeki ayette*’* “mesih” lafz1 zikredildgi,
bununda oglan ¢ocucugu olan (2s) kelimesiyle bu ayette belirtildigi, ikinci ayette de
ayni sekilde oncesindeki ayette (332) ismi zikredildiginden siyak sibak uyumlulugu
acisindan (33¢) isminin kullanilmasi gerekmistir. 3"

Bu agiklama ile ayetlerin siyak sibak iliskisinin 6nemine vurgu yapilmustir. Ibn

Cemaa ve el-Ensari Kirmani’nin agiklamalarini benimsemislerdir.>"3

11, Cys s g 3 5% s glad s &5 55 315 “Rabbin dileseydi, bunu yapamazlards. O hélde,
onlart iftiralaryla bas basa burak.3™ - &5 G ah 5% 5 lxd W &) 2 315 “Eger Rabbin
dileseydi, bunu yapamazlardi. Artik sen onlart uydurduklar: ile bas basa birak.®™
Goriilecegi iizere alt1 ¢izili kelimelerde ibdal s6z konusudur. Birinci ayette (&0) ismi

zikredilmisken, ikinci ayette () lafza-i celal zikredilmistir.3"®

%8 Al-i Tmran 3/47.

%9 Meryem 19/20.

%70 Benzer ayetlerin agiklamalar1 i¢in bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesibihi’l-Kur dn, 204-
205, 219, 283-284.

37 Al-i Imran 3/45.

372 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn. 144-145,

33 bk. Ibn Cemaa, Kesfii I-me ‘Gni, 126, ; Ensari, Fethu r-rahmdn, 128.

%% el-En‘am 5/112.

% el-En‘am 5/137.

%7° Benzer ayetin agiklamast icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesdabihi’l-Kur dn, 135-136.
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Kirmani, birinci ayetin dncesindeki ayetlerde®”” &5 sifatinin ok kere zikredildigini,
aym sekilde ikinci ayetin 6ncesi ve sonras1 ayetlerde®’® ise (&) lafza-i celalinin
zikredildigi, boylece uygunluk saglandigmni belirtir.3’® Buradan birgok yerde oldugu
gibi siyak-sibak iliskisi 6n plana ¢ikarilarak bir agiklama yapildigini goériyoruz.

12.- e ,a,bﬂégﬁﬁié“BﬂtUn usta sihirbazlari (toplayip) sana getirsinler. 3 -

ale JAL 08 &G “Sana biitiin usta sihirbazlar getirsinler. "%t Goriilecegi iizere alt1
cizili )2l ve )L kelimeleri bu iki ayette ibdal konusu olmustur. Bu kelimelerden
2l kelimesi birinci ayette ism-i fail iken ayni kelimenin miibalagali ism-i faili olan

JA% kelimesi ikinci ayette gelmektedir. 382

Kirmani’ye gore birinci ayette sl ifadesinin kullanilmasi, 6ncesindeki sl s &
;ﬂf- “Bu gercekten Gok bilgili bir sihirbazdir.”®® Ayetinde gecen “»Ls lafzinm
dikkate alimmasi nedeniyledir. Tkinci ayette ise Kirdat imamlar1 J5% lafzin birinci
ayetteki okuyuslardan®* birisi olarak kabul ettikleri gibi miibalaga gozeterek

okumuslardir.®® Bu agiklamalar1 el-Ensari’de ayni ifadelerle yapmaktadir.>®

Kirmani, bu agiklamasini kirdat farkliligina dayandirmakla birlikte ism-i fail yerine
miibalagali ism-i fail kullanilmasmin ayetlerin sibakiyla iliskisi oldugunu, her ikKi

slrede daha once agikladigimiz fiillerin ibdali konusunda verdigimiz orneklerden

%" el-En‘am 5/104, 106, 108.

%78 el-En‘am 5/136, 138.

39 Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 176.

%0 el-Araf 7/112.

%1 es-Suara 26/37.

32 Benzer ayetlerin agiklamalar1 i¢in bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’I-Kur dn, 175,
220.

%83 el-A’raf 7/109.

%4 A’raf Stresi 112 ve Y0nus Stresi 79. ayetindeki bu okuyus Hamza ve Kisai’nin
kiraatidir. Suara Stresindeki kirdatte ise ittifak vardir. bk. Nasiruddin EbG Said Abdullah
b. Omer Beyzavi, Envarii't-tenzil ve esrdrii’t-te vil, thk. Muhammed subhi b. Hellak,
Muhammed Ahmed Atras (Dimask-Suriye: Darii’-Resid, 1421), 1/563.

% Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 197.

386 Ensari, Fethu r-rahmdn, 204.
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cikarmak miimkiindiir. Kissada gecen olaym birden ¢ok gerceklestigini, Hz. Musa ve
kardesi Hz. Harun’un Fir‘avn’nin sarayma birden fazla gittigini, A’raf Saresindeki
ayetlerde bu durumun ilk kez gergeklesmis olabilecegini veya Fir‘avn’in
sarayindakilerin Hz. Musa’y1 yenecek sihirbazlarin ¢agrilmasini birden fazla farkli
sekillerde dile getirdiklerini anlamak miimkiindiir. Ik bakista sihirbaz olarak bilinen
insanlarin getirilmesi istenmisken, Suard Slresindeki &yetlerden kendi agilarindan
isin vehametini anladiklari, bu nedenle Fir‘avn’in yiiziine ve onu tatmin edecek bir
Uslupla  bizzat meslegi sihirbazlik  olanlarin  ¢agrilmasmin  istendigini

soyleyebiliriz.38’
4.2.3. Zamirlerde ibdal

13, G (80 Y A a5 3d (e 15308315 (Inkér edenler), Allah’t bwrakip  hicbir sey
yaratmayan iléhlar edindiler. % - y‘f— ad & | A O3 Ce 1533% 5 “Onlar, kendileri
icin kuvvet ve seref (kaynagi) olsunlar dive, Allah’tan baska ildhlar edindiler. %% -
O3l e@J’J iy PUNSEAISYS \ 5333\ “Belki kendilerine yardim edilir diye Allah’t birakip
da ilahlar edindiler.”®® Bu (i¢ ayete baktigimizda birinci ayette alt1 ¢izili < zamirin
yerine ikinci ve tiglincii dyetlerde 4 lafza-i celal geldigini goriiyoruz.®

Kirmani, ilk ayette zamir gelmesini oncesindeki ayetle3°?

muvafakat etmesine baglar.
Ona gore iknici ve Uglincli ayetlerde ise 435> s gelmesi 6ncesindeki ayetle geliski
olusturacaktir. Ciinkii her iki Aayetin Oncesindeki ayetlerde3®® cogul lafizlar®®

kullanildigindan ta‘zim igin agik bir sekilde “Allah” isminin geldigini belirtir.3%°

%7 Benzer aciklama icin bk. Samerrai, et-Ta ‘biru’I-Kur 'dni, 331.

%8 el-Furkan 25/3.

%9 Meryem 19/81.

%0 Yasin 36/74.

®1 Benzer ayetlerin agiklamalari icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur’dn, 143,
308, 325.

%% el-Furkan 25/2.

33 Meryem 19/79-80, ; Yasin 36/71-72.

¥4 Oncesindeki ayetlerde “Allah” ismi zikredilmemekte bunun yerine G (biz) zamiri
kullanilmaktadir.

5 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 281-282.
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Kirmani’nin bu sekildeki agiklamasinda lafzi miitesabih alimleri olan Iskafi,3%

Girnati, >’ Ibn Cemaa®® ve el-Ensari®®® arasinda ittifak vardir.
4.2.4. Harflerde ibdal

14. }5-\4‘ Oe & - s J8 2 e sh 56 W5 “Visuf, onlarn yiiklerini  hazirlatinca
dedi  ki:  “Sizin baba bir  kardesinizi de  bana  getirin. %

aal JA5 A Jra 20 leso 2563 W8 “Visuf, omlarin yiiklerini hazirlatirken  su
kabini kardesinin yiikiine koydurdu. *°* Ayetlerinde gériilecegi iizere birinci ayette

alt1 gizili s (vav) harfi yerine ikinci ayette < (fe) harfi gelmistir.*%

Kirmani, birinci ayette Yusuf’un (a.s) kardeslerinin saraya ilk defa girdiklerinde
sadece onlarin yiiklerinden bahsedildigini bu gerekge ile s (vav) harfinin
kullanildigini, ikinci ayette ise sarayma ikinci defa geldiklerinde kardesinin de
yanlarinda olmasmi istedigi,**® oncesindeki 'si&3 W3 “girdiklerinde” ayetine®*
“takip” ifade eden < (fe) harfiyle atif yapildigim belirtir.*%® Kirmani’nin
aciklamalarini siyak-sibak iliskisine dayandirdigini ve Kur’an’in harf ve ifadelerini
miikemmel bir sekilde analiz ettigini goriiyoruz. Ayetin agiklamasini el-Ensari’de

ayn1 dogrultuda yapmustir.4%®

36 {skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii’t-te vil, 1086-1087.

%7 Girnati, Mildkii't-te vil, 374.

%% [bn Cemaa, Kesfii I-me ‘ani, 274.

39 Ensart, Fethu 'r-rahmdn, 403.

“0yasuf 12/59.

“Lyasuf 12/70.

402 «“Fasl-vasl” olarakta isimlendirilebilen, ancak Kirmani’nin ibdal olarak gordiigii bu tiir
benzer ayetlerin agiklamalari i¢in bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesdbihi’l-Kur an, 119-
120, 165-166, 193-194, 200, 212, 222-223, 262, 291-292, 318-319.

%03 By istegi aym1 ayette “dedi” ifadesiyle belirtilmistir.

“4 yaisuf 12/69.

405 Kirman, el-Burhdn fi miitesabihi’lI-Kur dan, 228.

4% Ensari, Fethu r-rahman, 279.
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15, e gamseliai) aill &5 (aa sl (a5 “Kim, kendisine Rabbinin dyetleri hatirlatilip
da onlardan yiiz ceviren ve elleriyle yaptigini unutandan daha zalimdir™®® -
e pmopl gyl R faagdleifas “Kim,  Rabbinin  ayetleri  kendisine
hatirlatildiktan sonra onlardan yiiz ¢evirenden daha zalimdir? ***® Goriilecegi iizere

birinci ayette alt1 ¢izili < (fe) harfi yerine ikinci ayette & edatt gelmistir.

Kirmaniye gore < (fe) harfi ta‘kib, pesisira, ardarda; & (siimme) edati terahi*®® icin
kullanilmistir. Birinci dyetin kafirlerden hayatta olanlarla ilgili oldugunu, onlarin
durumunun anlatildigl, kendilerine yapilan uyariyr gérmedikleri ve giinahlarimi
unutmalar1 sebebiyle < (fe) harfinin kullanildigini, bu kullanimla “onlarmn iman
etmelerinin miimkiin olabilecegi” sonucunun ¢iktigmi ifade eder. Ikinci Ayette ise
Olmis kafirlerden bahsedildigini, buna“Su¢lular, Rablerinin huzurunda boyunlarini
biikiip, “Rabbimiz! (Gerg¢egi) gordiik ve isittik. Artik simdi bizi (diinyaya) dondiir ki,
salih amel isleyelim.**° ayetini delil g6sterir. Yani onlarm 6miirleri heniiz bitmeden
¢ok defa uyarildigi, ancak uyarilara yiiz cevirdikleri, iman etmelerinden Umit

kesildigi ve iman etmeden Oldiiklerinden terahf igin & edat1 kullamldigmi agiklar. '

Kirmani’nin bu agiklamasi1 Kur’an ifadelerinin yasayan ve 0lmiis kafirlere bakisini
ortaya koymakta, imanin hayatta olan kafirler i¢in miimkiin olabilecegini ve timit
edilebilecegini belirtmekte ve Kur’an’mn kiyamete kadar uyarici vasfina vurgu
yapmaktadir. Iskafi, Kirmani’nin veciz agiklamasmi detaylandirarak vermis, el-

Ensart ise ayni ifadelerle Kirmani’ye tabi olmustur.**?

16. a3 At ey i & 0y Esall Al W& 8 “Her nefis oliimii tadacaknr.

Sizi  bir imtihan olarak haywr ile de ser ile de deniyoruz. Ancak bize

“07 el-Kehf 18/57.

“08 gs-Secde 32/22.

409" A i (terahi) Gayretsizlik ve gevseklik gosterme, gevseme, geri ¢ekilme, geri durma
anlamindadir.

“10 es-Secde 32/12.

M1 Kirmani, el-Burhdn i miitegdbihi’I-Kur dn, 256-257.

M2 bk. Iskafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii't-te vil, 876-877, ; Ensari, Fethu r-rahmdn, 344.
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dondiiriileceksiniz. *'3

- GsaapEN S esall A0 L& 0K “Her can Sliimii tadacaktir.
Sonra bize dondiiriileceksiniz.”*** Gériillecegi lizere birinci ayette alt1 ¢izilis (vav)

harfi yerine ikinci ayette & edati gelmistir.

Kirmani’ye gore i edat1 terahi ve riicd‘ i¢in kullanilmakta olup riicd‘ cennet veya
cehennemi igaret eden kiyamet giinidir. Birinci ayette 5 (vav) harfinin & edatinin
yerine kullanilma gerekgesini ise ikinci ayette gecmeyen i sl pmy &y
ifadesinin terahi anlami tasimasina baglar. Bu sekilde terahi anlami olan & yerine s
harfinin gelmesi 6zguinlik ifade etmektedir.*® ikinci ayette ise & edat1 asil kullanimi

geregi bulunmaktadir.
4.2.5. Harf-T Cerlerde ibdal

17. Gah JaY s 50 XK “Bunlarin hepsi belli bir zamana kadar akip gitmektedir™*'® -
wmda\ga)ads “Her biri (kendi yoriingesinde) belli bir zamana kadar akar
gider.”7 Birinci ayette alt1 ¢izili J harf-i cerri yerine, ikinci ayette ) harf-i cerri

gelmigtir.418

Kirméni, belirli bir zamanmn belirtilmesi igin (X sl ©a) veya (IX -8 ) )
denildigini ve ekseriyetle J (Iam) kullanildigina isaret ederek, J harf-i cerrinin birinci
ayette, Fatr*'® ve Yasin*?® Sarelerindeki ayetlerde gecen J (1am) harfinin aym
minvalde oldugunu belirtir. Bunu da J harf-i cerri kullanilan bir halk soziiyle
destekler.*?* ikinci ayette ise GJ\ harf-i cerri, oncesindeki (4 .V 433 aks (a3)

13 el-Enbiya 21/35.

4 el-Ankeb(t 29/57.

415 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’l-Kur dn, 267.

% er-Ra‘d 13/2.

7 okman 31/29.

18 Harf-i cerlerin ibdali ile ilgili 6rnekler icin bk. Kirmani, el-Burhan fi miitesdbihi’l-Kur dn,
131-132, 160, 199-200, 321.

419 Fatir 35/13. ( &as J3Y ¢k K)

20 y3sin 36/38. (lel il s )33 Gl 5)

%21 Kirmani’nin Arapgada zamani belirtmede J harf-i cerri kullamna dair verdigi misal igin

bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesdbihi’l-Kur dn, 230.
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ayetle*?? uyumluluk gdstermistir. Bu ayette 44 ism-i celil dncesinde bulunan ! harf-i
cerri ile Gridl a3 4 a3 Eulld ayetinde®? bulunan 49 lafzindaki J harf-i cerriyle
kiyas yaparak J harf-i cerrinin manasmi I harf-i cerrine hamleder. Yani 4 ) 4icUa
“Allah’a itaat” kasdedildigini bildirir.

Boylece Gm«da‘ﬁ@m ayetinin 4 Gam!\ms_;gus)u (Onun igin tayin edilmis
zamana kavusmak Uzere akip gitmektedir) takdirinde oldugunu belirterek agik delil

ile goriis bildirdigini ifade eder.*?*

Kirmani, agiklamasmi tamamen teknik bir yontem ve analizle yapmustir. Bu
aciklamada biitiin verileri ince bir sekilde kullandigmi, bunu ancak kendisininde
ifade ettigi gibi “fehmi genis Kimselerin” yapabilecegi unutulmamahdir.*?

18. aea 3l a5 1hakad 41 G0 2 “Allah ’'tn nurunu agizlaryla séndiirmek istiyorlar.”*?°

- aealdL A 58 RN G S “Onlar  agizlanyla  Allah'n nurunu séndiirmek
istiyorlar.”*?” Birinci ayette alt1 cizili ¢l edatinmn yerine ikinci ayette Lam-1 ta‘lil

gelmistir.428

Kirmani, yukaridaki her iki ayetin aéssd O 4 &5 ve a3 &0 & )i yetleriyle®? & ve
J edatlarinin kullanimi yoniinden benzerliginden bahseder. Birinci ayette hazfedilmis
bir J (lam) bulundugunu “onlarin maksadinin Allah’in nurunu agizlariyla
sondiirmek” oldugu ifadesiyle agiklar. Tkinci ayette ise meful olan (4 55 ifadesinde
gizli bir zamir bulundugunu, takdirin “Allah’in nurunu sondiirmek i¢in ona yalan

uydurandan daha zalim kimdir?” seklinde oldugu, buradaki J (lam) harfinin lam-1

ta'1i1*® oldugunu belirtir.*** Devaminda bazi dil alimlerinin (s<abl) fiilinin masdari

“22|_okman 31/24.

“2 Al-i Tmran 3/20.

424 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 230-231.

%25 Ayetin agiklamasi ile ilgili farkli goriisler igin bk. Zemahserd, Kegsdf, 840.

426 et-Tevbe 9/32.

“27 es-Saf 61/8.

28 Benzer ayet aciklamasi igin bk. Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’I-Kur an, 128.

429 et-Tevbe 9/85, 55.

0 Muzari fiilin 6niine gelip, ‘i¢in’ anlami veren, kendisinden éncesi veya sonrasi kelimeye

sebeb bildiren (a¥) (1am) harfine lamu’t-ta’[7l denir. Ayetlerdeki drnekleri icin bk. EbQ
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Uzerine hamledildigini, yani masdar gorevi gordiigiinii bu sekliyle mananin “onlarin
amaglarmm Allah’mn nurunu séndiirmek oldugu” goriisiine yer verir. Ayetin izahini

Iskafi ve Ibn Cemaa, Kirmant ile ayn1 dogrultuda yapnustir.*32

4.3. Ta’rif-Tenkir

Marife-nekrda da diyebilecegimiz lafzi miitesabihin bu ¢esidini  Kirmani
mukaddimesinde belirtmez. O, ziyade-noksan, takdim-tehir, ibdal, ayet tekrar1 ve
bunlarin diginda kalan herhangi bir nedenle olusan iki ayet arasindaki farklilik olmak
iizere bes ¢esit miitesabih belirtir. Bu agidan Kirmani’nin belirtmedigi ancak kitabinda
bu tanima uygun olacak 6rnekleri coke¢a verdigi bu ¢esidin kisa agiklamasini yapalim.
Marife; soylendigi zaman, kimin veya neyin kasdedildigi tam olarak anlasilan, belli
bir kisiyi veya nesneyi gosteren ve basma elif-lam (J)) takisi alan veya almis gibi
kabul edilen lafizlardir. Bes gesit olup bunlar; Alem (Ozel) Isimler, marifeye muzaf
olan isimler, (J)) takis1 alan isimler, miibhem isimler ve zamirlerdir.**® Nekra ise
marifenin zidd1 olup sonunda tenvin bulunan cins isimlerdir. Nekra, marife ile
miisavi olup bityiitiilmiis, kiiciiltiilmemistir ve ¢ogul degil, tektir.*** Marifelik, nekra
bir kelimeye ilave ile meydana gelen bir durum oldugu gibi nekra, marifeden daha
genis anlama sahiptir ve tenvin nekreligin belirtisidir.**® Isim ciimlesinde haberin
marife veya nekrd olmasina gére anlam farkli olabilecegi gibi amacma binaen elif-
lam (J) takis1 alan haber ile (J') takisi almayan haber arasinda anlam bakimindan

ozel bir durum meydana gelecektir.43¢

Ya‘kub Siractiddin el-Harizmi es-Sekkaki, Mifidhu'l- ulim, thk. Naim Zarz(r (Beyrut:
Darii’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1407/1987), 219-220.

L Kirman, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 209-210.

432 vk. 1skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 704-708, ; [bn Cemaa, Kesfii’l-me ‘ani, 195.

33 Sibeveyh, el-Kitab, 2/5.

% Ebii’l-Feth Osman b. Ibn Cinni, Swrru sind ‘ati’l-i vab, thk. Hasan Hindavi (Dimask-
Suriye: Daru’l-Kalem, 1414/1994), 1/336.

*® Tbn Cinni, Swrru sind ‘ati’l-i ‘rab, 1/337.

36 Ciircant, Deld 'ilii’l-i ‘cdz, 179,182.
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Aciklamalarimi dilbilim, baglam, beladgat ve anlam noktasinda delillendiren
Kirmani’nin miisabih ayetlerde marife ve nekra ile ilgili izahatlarina dair t¢ Ornek

verecegiz.*¥’

19. Lol Tali 138 Ja3) & “Rabbim/ Bu sehri giivenli bir sehir kil.”*® - Ll A 1 “By
sehri giivenli kul.**%° Goriilecegi lizere alt1 ¢izili 12k kelimesi birinci ayette nekra iken

ikinci yette marife’dir.

Muellifimiz Kirmani Bakara slresinde gecen birinci ayetteki 'S isaret isminin
“Rabbimiz! Ben ¢ocuklarimdan bazisini, senin kutsal evinin (Kdbe’nin) yaninda ekin
bitmez bir vadiye yerlestirdim.”**° Ayetini gosterdigini, bu duanmn Kébe insa
edilmeden 6nce yapildiginindan nekra kullanildigini, Ibrahim siresinde gecen ikinci
yette ise ismi isaretin Kabe yapildiktan sonrasma isaret ettigini ifade eder. *
Aciklamasinin devaminda Ayetlerin i‘rabin1 yapar. Ona gdre birinci ayette, 1a&
kelimesi ikinci mef’ul, Ll kelimesi de ikinci mef’uliin sifatidir.  ikinci ayette Ak
birinci mef’ll, Ul ise ikinci mef°aldur. Birinci ayette gecen iki nekranin tekrar etmesi
marife hikmindedir. Bu ayetin takdirinin Gl iab 3G 3a “Rabbim! Bu beldeyi
emniyetli bir belde yap.” oldugunu, Al kelimesinin hazfedildigini, ismi isaretin bir
delil gibi kullanildig1 belirtir.**? Bu nedenle marifeye ihtiya¢ duyulmadigma isaret

eder.

Iskafi,**® Ibn Cemaa*** ve el-Ensari’nin**® agiklamalar1 da Kirmani ile benzerdir.

Ancak Kirmani’nin ayetteki ism-1 isareti baska bir ayetle iliskilendirmesiyle ayete net

#7 Daha fazla érnek icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kuran,125, 140, 190, 238,
276.

%38 gl-Bakara 2/126.

%39 [brahim Stresi 14/35.

0 {brahim 14/37.

1 Kirmani, el-Burhdn i miitegdbihi’I-Kur dn, 130.

42 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 131.

443 [skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 282-285.

“4 [bn Cemaa, Kesfii 'l-me ‘Gni, 105-106.

45 Ensari, Fethu r-rahmdn, 39.
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méana vermesi onun farkliligini gosterir. Onun ag¢iklamalari, “Kur’an kelimelerinin

zamana ve mekana isaret ettigini” gostermesi bakimindan ince bir ayrintidir.

Ibn Astir (61.1973) ise daha ince bir detaya dikkat cekerek yapilan duayr zaman ve
mekan ile iliskilendirir. Ayetteki ismi isaretin sdylenilen zamana bagli olarak yer
belirttigine igaret eder. Ona gore dua Kabe’nin insasindan once yapilmissa bu yer,
cocugunu ve hanimimi biraktigi ¢6l, Kabe’nin insasindan sonra yapilmigsa

Mekke’dir.*46

Hayatin olmadig1 ancak iki kiside olsa yasamin basladigi ¢oliin glivenli bir yer
olmas1 i¢cin dua edilmesiyle belde hiiviyeti kazanan bolgenin giivenliliginin
saglanmasi i¢in yapilan dua degisik zamanlarda olmustur. Sonug itibariyle bu iki
ayetin lafizlar1 ayn1 veya benzer olsada ménalar1 tamamen farklidir.

20.1a &ay a5 Gishi ans A a5 alle 2S5 “Dogdugu giin, olecegi giin ve diriltilecegi
giin ona selam olsun!™7 - Ta &adl 2535 & gal 2535 &85 a5 gle S5 “Dogdugum giin,
olecegim giin ve diriltilecegim giin bana selam (esenlik verilmistir).”**® Goériilecegi
tizere alt1 cizili 33 kelimesi bir ayette nekrd iken diger ayette marifedir. 23
kelimesinin bu ayetlerde marife ve nekra olmasi ile ilgili Kirmani’nin dil kaideleri,

beyitler ve ince diisiince iiriinii olan izahat1 soyledir.

“Birinci ayette gegen ve nekré olan 23 (selam) Allah’tan olup ondan az olan sey ¢ok
hiikkmiindedir” der ve bunu bir beyitle destekler. “Senin az verdigin bana yeter, fakat
senden az olana az denilmez’**® Hasan Kirdati'nde*® Fatiha Slresinde Uaal
Lgita'\hl ia geklinde okundugunu ve manasimin ‘biz senden az seylerle razi

olanlariz’ oldugunu belirtir. ikinci ayetteki selam ise Isa aleyhisselam’m kendisine

6 fbn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir, 1/713-714.

7 Meryem 19/15.

8 Meryem 19/33.

9 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’I-Kur dn, 259.

0 Eb0 Said el-Hasen b. Yesér el-Basri (6. 110/728) Hasan-1 Basri’nin kirdati meshur on

kirdatten sayllmamis, $az olarak degerlendirilmistir.
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esenlik dilemesidir. Buradaki (J') takist “lam-1 istigrak”tir.**! “Sayet Arapcadaki 29
harf ve bunlarm tiirevleriyle kelime olusturulsa bile Allah'in selaminin onda birine
ulagilamaz.” diyerek ince anlayisini ortaya koyar. Kirméni devaminda ilk ayetteki
selamin Allah’tan Yahya’ya (a.s) bir vahiy olabilmesinin de miimkiin oldugunu
belirtir. Denilir ki (J)) takisi olsa bile nekra tekrarlandiginda marife olur, nekrd’nin
cinsi ile marife’nin cinsi miisavidir.*>?

Allah’mn bizzat kendisinden verilen selam elbetteki degerlidir. Bundan dolay1r nekré
azlik anlamindadir. Allah'n esenlik dilemesi siireklidir.**® Kulun selami ise dar ve
gecicidir. Burada neden Allah (c.c.) Yahya'ya (a.s) selam diliyor da Isa’ya (a.s)
dilemiyor? Bunun cevabi iki peygamberin ortak paydalarinin olmasindadir. Hz.
Yahya yash bir babadan ve kisir bir anadan dogmustur. Sonra Allah ona selam
gondermistir. Hz. Isa ise babasiz diinyaya gelmis ve konusmaya baslamistir. Esenligi
dogumundan 6nce vermis ve kendisi de bunu belirtmistir. Dolayisiyla kendisine
tahsis edilen selami sdylemistir. Tahsisli s6zde marife ile sOylenmesi gerekir.
Buradan deriz ki soziin sekli ve anlami sdyletene, sOyleyene ve muhataba bagh
olarak degisir.

21, Juatlly 3l 2dlas T &5 le s ¥y cl3eldl 8 (e 3425 43 “Goklerde ve yerde
bulunanlar ve bunlarin golgeleri sabah aksam, isteseler de istemeseler de Allah’a
secde ederler. 5 - s 5 Ga V) b g il b L 2405 dvg “Goklerdekiler,
yerdeki canlilar ve melekler biiyiikliik taslamadan Allah’a secde ederler.”*®® - & 5 Al
a5l el s ulilly (V) 8 (s col3ald) b (e 41 005 4 “Gormez misin goklerde ve

yeryiiziinde bulunanlar; giines, ay, yudizlar, daglar, agaglar, hayvanlar ve

1 Lam-1 istigrak el takisinm bir cesidi olup, cinsiyet ifade eder. Umum ve husus ifade
etmesi yoniinden ikiye ayrilir. Lam-1 ta‘rifin baginda bulundugu isim tiim bdlgenin
fertlerini degil, belirli kesimini icine alirsa buna “lam-1 istigrak-i 6rfi” denir. lam-1
istigrak anlam olarak nekra sayilirlar. bk. Sekkaki, Miftahu I- ‘uliim, 216.

42 Kirmani, el-Burhdn i miitesdabihi’I-Kur dn, 260

3 [bn Cemaa, Kesfii’l-me ‘dni, 92.

4 er-Ra’d 13/15.

%> en-Nahl 16/49.
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insanlarin bircogu hep O’na secde etmektedir!”*®® Ayetlerden goriilecegi iizere
birinci ve tglinch ayetlerde alt1 ¢izili kelimeler &= ism-i mevsilu, iken ikinci ayette &

ism-i mevsaludar.

Kirmani, bu ayetlerde & ve &= ism-i mevsQllerinin kullanimma dair izahat yapar.
Misterek ism-i mevsillerden olan o« (men) sadece akilli, W (ma) ise akilsiz varliklar
icin kullanilir. Kirmani’ye go6re birinci ayetin Oncesinde yildizlardan, gok
giriiltiisiinden, simsek ¢akmasindan, meleklerden ve onlarin tesbihatindan, kufur
iceriisndeki insanlarmn hallerinden bahsedilmistir.**” Bu nedenle akil sahipleri icin
kullanilan o ism-i mevsQilii < 34241 (gkler) kelimesinin éniinde kullaniimustir. =53
(yer) kelimesinin &niinde ayrica bir = ismi mevsiliiniin olmamasinin sebebi ise
kafir ve putlarin hafife alinma amacidir. Ikinci Ayette ise mahl(ikat genel olarak
zikredilmis, melekler ve insanlar agik¢a belirtilmemistir. Dolayisiyla bu ayette «
ism-i mevs(liiniin kullanilmasi gerekli olmustur. Uglincli ayette ise &= ism-i mevsali
hem gokler hem de yer kelimesinin oniinde kulanilmistir. Burada mii’minler ve hanif
dinleri mensuplarmmn takdim edildigi, tazim igin goktekiler énce zikredilmistir.*>®
FirGzabadi ve el-Ensari secde ayetlerinden olan bu ¢ ayetin agiklamasinda Kirmani

ile ayn1 ifadeleri kullanmislardir.4>®

Burada dikkatimizi Kur’an lafizlarmin atif harfi kullanmak yerine bizzat
tekrarlanmas1 ¢ekmektedir. Ra’d Siresinde gecen birinci ayette <s<idl (gokler)
kelimesinin 6niine gelen &= ism-i mevsali tekrarlanmamus, o=5Y) (yer) kelimesinin
onunde s (vav) harfi ile kendisine atif yapilmustir. Bunun hikmeti Kirmanininde
belirttigi gibi Allah’in (c.c.) Kafirlere, secde etmemeleri sebebiyle mahlikatin
icerisinde siradan yer vermesi, gilines, ay, yildiz, agag¢ hatta canlilar1 bile zikrederken
onlar1 zikretmeyip atif yapmasi, Kafirlerin degerinin ne oldugu agisindan 6nemlidir.

Kur’an biitiinliigii dikkate alindiginda kéfirlerin, akli olmayan varliklardan oldugu,

%6 g]-Hac 22/49
7 bk. er-Ra’d 13/12-14.
8 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 232-233.

9 pk. Fir(zabadi, Besd ir, 260, ; Ensari, Fethu r-rahmdn, 287.
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ism-i mevs(lin tekrarlanip tekrarlanmamasmin manayr ne derece degistirdigini

goriyoruz.*

4.4. TezKir-Te’nis:

Arapgay1 birgok dilden farkli kilan ve onun zengin bir dil yapisma sahip olmasmi
saglayan unsurlardan birisi de kelimelerindeki cinsiyet olgusudur. Arapcada
kelimeler cinsiyet yoniinden tezkir (miizekker) ve te’nis (miiennes) olmak iizere ikiye
ayrilir. Miizekker, “miiennesin zidd1 olan ve te’nis alimeti tasimayan isimler”*! olup
vasfi, ménasi itibariyle erkek bir varliga delalet etmesidir. Miiennes ise miizekkerin
zidd1 olan ve te’nis alametlerinden birini tagiyan veya takdiren miienneslik alameti
bulunan kelimelerdir. Esyada esas olan miizekkerlik oldugundan miennes,
miizekkere tabi olup te’nis alametlerine ihtiya¢c duymasi nedeniyle miienneslik arizi

bir unsurdur.*62

Miizekker iki cesittir. Insanlardan ve hayvanlardan gercek anlamda erkek bir varliga
isaret eden ¢esidi, hakiki mizekker; canli bir varliga delalet etmedigi halde miizekker
muamelesi goren kelimeler ise mecazi miizekkerdir.*®® Bu smiflandirmaya gore <k,
Jea, a5 2aal kelimeleri hakiki mizekker iken, A& Jdw= e kelimeleri mecazi

mizekkerdir.

Harici bir sebepten kaynaklanmasmna gore de miizekkerlik igin zati, hikmi ve
miievvel seklinde bir smiflandirma yapilabilmektdir.*®* Zati miizekker; miizekkerligi
dogrudan kendisinden kaynaklanan miizekker olup <& ,Ja W gibi kelimeler bu

turdendir. Muzekker bir kelimeye izafetinden kaynaklanan miizekkerlige hitkmi veya

40 s (men) ve L (M&) ism-i mevsallerinin kullanimina dair benzer agiklamalar i¢in Yunus

Stresi 55. Ayetin agiklamasina bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi 'I-Kur dn, 217.

%1 Seyyid Serif el-Ciircani, et-Ta rifat, thk. Muhammed Siddik el-Minsavi (Kahire: Daru’l-
Fazile, ts.), 174.

%2 Siheveyh, el-Kitab, 3/241.

83 Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-diiriisi’l- ‘arabiyye (Beyrut: Mektebetii’l-Asriyye, 1994),
1/98.

%4 Emil Bedi* Ya‘kiib, el-Mu ‘cemii’|-mufassal fi’\-miizekker ve’l-mii’ennes (Beyrut: Dari’l-
Kiitiibi’l-[lmiyye, 1994), 61-62.
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milktesep miizekker denir. Guisdall Ga S B 4 @125 &) Ayetinde®®® el kelimesi 41
lafzina izafetinden dolay1 miizekkerlik vasfini1 almistir. Muevvel mizekker ise esasi
muennes olmakla birlikte kelimenin takdirinin miizekker olarak tevil edildigi

kelimedeki, mizekker tartdir.

Miizekkerin zidd1 olan miiennesinde, kendi icerisinde dort tiirii vardir. Bunlar; lafzi,
manevi, hakiki ve mecazi miennestir. Te’nis alameti*®® almis kelimeler olmakla
beraber miienneslige delalet etme sart1 olmayan,s_S3, ¢l sa, dalla b S5 gibi isimler
lafzi miiennes ve miienneslik alameti tasimayan »3 03 |~ e gibi kelimeler manevi
miiennestir.*®’Insan1 ve hayvanlar1 tavsif eden ve blinyesinde te’nis alimetini zahiren
veya takdiren bulunduran 43¢ 4.e ) gibi kelimeler hakiki miennesligi gosterir.
Miienneslik emaresi gostermedigi halde dil yoniinden disi muamelesi goren oue (e
gibi kelimeler mecazi miiennestir. o=, gibi kendisinde lafz bir miienneslik alameti
olmadig1 halde miienneslikleri isitme yoluyla 6grenilebilen mecazi muennesler de

semai miennes olarak zikredilmektedir.

Yukarida temel tanimlarini verdigimiz tezkir-te’nis konusu, karmasik oldugu kadar
tanimlamalarinda c¢esitlilik ve hiikiimlerinde ihtilaf vardir. Bu baglamda dil
alimlerinin bir kismi konunun 6nemi ve ihtilaflarin en aza indirgenmesi ve dogru
ciimle yapisinin kurulmasi adina sarf ve nahiv eserlerinde konuyu islemisler bir
kismi ise mustakil eser telif etme ihtiyacin1 hissetmis, bu ameliyelerini
gerceklestirmislerdir. Boylece konu hakkinda zengin bir bilgi kaynagini miras
birakmiglardir. Bu amagla erken donemde telif edilen ve hemen hemen tiimiiniin ayn1
ismi kullandig1 miistakil eserlerin ilki Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Ferra’nin (61.
207/822) el-Miizekker ve’l-mii’ennes adli eseridir. ibnii’l-Enbari (6l. 328/940) ve
Ebii’l-Feth Osmén b. Cinni (61. 392/1002) ayni adla telif ettikleri eserler ile Ebii’l-
Berekat Kemallddin el-Enbari’nin (61. 577/1181) el-Bulga fi|-fark beyne’|-miizekker

ve l-mii ‘ennes adli eseri nesredilen dnemli miistakil eserlerin basinda gelmektedir.*%®

% el-A’raf 7/56.

46 fsimlerde te’nis alametleri “ta, elif-i maksQre ve elif-i memdade”dir.

7 bk. Galayint, Cami ‘u’d-diiriisi’l- ‘arabiyye, 1/98.

%8 pk. Nihad M. Cetin, “Arapca’da Kelimelerin Miizekkerlik Ve Miienneslik Keyfiyetine
Dair Miistakil Eserler”, Sarkiyat Mecmuasi 0/1 (1956), 89-119.
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Ayrica Sibeveyh, el-Kitéb inda Muhammed b. Yezid el-Muberred (6l. 286/900) el-
Muktedab inda ve Suyti el-Muzhir fi ‘ulimi’l-luga adli eserinde konuyu detayli

olarak ele almislardir.*®

Konunun o©nemine binaen dil &limlerinin eser telif etmeleriyle birlikte lafzi
miitesabih alimleri de eserlerinde miisabih ayetlerde tezkir-te’nis konusunu bir dil

alimi gibi ince detaylarma kadar incelemislerdir.

Zamirlerde, ism-i mevsallerde, isimlerde ve fiillerde tezkir-te’nis konusunu isleyen
Kirmani, bunlarin sebep ve gerekcelerini dil kaideleri 6zelinde siydk olgusu

icerisinde agiklamaktadir. Simdi konu ile ilgili 6rnekleri inceleyelim.
4.4.1. Zamirlerde TezKkir-Te’nis

22. 583 o\ ad 58K 40 S8 “Haywr, diisiindiikleri gibi degil! Siiphesiz bu (Kur’an) bir
uyaridir. Artik kim dilerse ondan 6giit alr”™*™ - $85 6\ ad CUSA-’ & Sk “Haywr, boyle
yapma! Cunki bu (Kur’dn) bir égiittiir. Dileyen ondan ogiit alir.”*™* Alt1 ¢izili 4
zamiri birinci yette mizekker, ikinci dyette miennestir.

Kirmani’ye gbre birinci ayetin takdiri (558 83 o 3aé 5558 558 &) “Kuran bir
ogittiir. Artik kim isterse Kur’an’dan 6giit alir”, ikinci ayetin takdiri ise Sl ey
G &8 el e 5% “Kuran ayetleri bir 6giittiir, Artik kim isterse Kur’an’dan 6giit
alir” seklindedir. Denilir ki, (3,SY) lafz1 ayn1 méanida oldugu igin (USY) lafzina

hamledilir.*"?

Aciklamadan 4 G¢uncl tekil eril zamirinin Kur’an’in bizzat kendisine isaret etigini,
& disil zamirinin ise miennes isim olan ayetleri kastettigini anliyoruz. Bu ince bir

diistincenin triiniidiir.

Zemahseri ise &) ve 553 kelimelerindeki 4 (hu) zamirinin 330 e a4 W

3 A . . P T . e . P
Owa jxs Ayetindeki®’® 2S5 ifadesine delalet ettiginden miizekkker kilmmasini &S5

9 pk. Emil Bedi* Ya‘kiib, el-Mu ‘cemii l-mufassal fi \-miizekker ve’|-mii ennes, 50-60
“70 el-Miiddessir 74/54-55.

1 Abese 80/11-12.

472 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 352.

473 el-Miiddessir 74/49.
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kelimesinin Kur’an anlaminda olmasmna baglar.*’* Zemahseri’nin bu agiklamasi
Kirmani’yi tasdik etmektedir. ibn Cemaa*”® ve Ibn Asar*’® Kirmani ile aym
yaklasimi1 gosterirken Iskafi*’’ ve Girnati*’® ayeti miizekker miennes uyumu
cergevesinde aciklamislardir.

Kirmani, miisabih ayetlerde zamirleri muzekker miennes yoninden incelemistir.

Zamirlerde tezKir-te’nis elbette verdigimiz drnekten ibaret degildir.*"

4.4.2. ismi Mevsillerde Tezkir-Te’nis

23, (K4 K g_fﬂ 8 Qe ) 5 “Yalanlamakta oldugunuz ates azabini tadin.”*® -
O g K ;.s‘ﬂ AN Gl V55 “Yalanlamakta oldugunuz cehennem azabini tadin.”*!
Gériilecegi iizere birinci ayette alt1 gizili 3 ismi mevsli, ikinci ayette 3 olarak

gelmistir.

Kirmant, birinci ayetteki J4l kelimesinin ayni1 ayette daha once gectigi i¢in kindye
konumunda oldugunu, Kindyenin &l kelimesi ile vasiflandirildigms, ikinci yetin
oncesinde Wl kelimesi  zikredilmedigi buradaki kelimenin  kendisiyle
vasiflandirilmasmin  giizel oldugunu belirtir.*? Ayn1 sekilde Aayetlerdeki sila
climleleri olan {58 4 &K ve (3K Wy &K ciimlelerindeki muttasil zamirlerde de

mizekker ve mienneslik s6z konusudur.

Birinci ayette “_Jull (ates) kelimesinin &% (sikint1) kelimesiyle kindye oldugu bu
kelimenin miizekker olmasi1 sebebiyle ism-i mevslhin miizekker geldigi, ikinci ayette

dogrudan miiennes olan ates kelimesine karsilik ism-i mevslliin miiennes geldigini”

474 Zemahseri, el-Kessdf, 1159.
> ibn Cemaa, Kegfii'I-me ‘ani, 371.

476 fbn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir, 29/332.

M7 skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 1311.

78 Girnati, Mildkii 't-te 'vil, 393-394.

49 Ornekler icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur’dn, 145, 239-240, 246-247,
270-271.

480 es-Secde 32/20.

81 Sebe’ 34/42.

82 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 304.
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belirten Iskafi’nin aciklamasmi*® Kirmani kisa ve 6z ifadelerle belirtmistir. Ayrica
sonraki &limlerin  Kirmani’nin bu veciz agiklamasini detaylandirdiklarini

goriyoruz.*8

4.4.3.isimlerde TezKkir-Te’nis

24, Geallall )83 Y1 5 &) <O (Kur’an), biitiin dalemler icin ancak bir uyaridir.*® -
Geaall R3Y) 58 Y “O (Kur’an) dlemler icinde ancak bir égiittiir. " Gorulecegi
iizere alt1 ¢izili )83 ismi birinci ayette miennes, ikinci ayette X3 ismi,

muzekkerdir.

Avyetleri siyak iliskisi {izerinden ele alan Kirmani, En‘am Sdresinde gecen birinci
ayetin 6ncesindeki ayetlerde®’ (s &3 ) ve (w3 Sls) ifadelerinin bulundugunu,
dolayisiyla siyak iliskisine uygun olarak bu ayette s )83 ifadesinin miiennes geldigini

belirtir.*88

Kirmani’nin belirttigi Ayetlerin meallerine*®® baktigimizda Kur’an Aayetlerinden
bahsedildigi ve )83 kelimesinin hatirlatma anlaminda kullanildigini, birinci ayette
gecen bu ifadenin manasimi ayet veya ayetler kabul ederek ince bir yorum getirdigini
anliyoruz. Ikinci Ayete ise herhangi bir agiklama getirmemektedir. Ancak ayete
baktigimizda Hz. Peygambere bir hitabin bulundugunu, Yusuf (a.s) kissasinin

bitiminden sonra gelen bu ayetin peygamber kissalarmi i¢ceren Kur’an’in kendisi

483 {skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii’t-te vil, 1066-1067.

84 bk. Girnati, Mildkii 't-te vil, 404, ; Ensarl, Fethu r-rahmdn, 455, ; ibn Astr, et-Tahrir ve 't-
tenvir, 21/232.

“® el-En‘am 6/90.

%86 Y(suf 12/104.

*7 el-En‘am 6/68-69.

88 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur'dan, 272, ; baska ornek icin bk. 154-155.

9 En‘am Stresi 68 ve 69. ayetlerin mealleri: “Ayetlerimiz hakkinda dedikoduya dalanlar:
gordiigiin vakit baska bir soze dalincaya kadar onlardan yiiz ¢evir, uzaklas. Sayet seytan
sana unutturursa hatirladiktan sonra (kalk), o zalimler grubu ile oturma. Allah’a karsi
gelmekten sakinanlara, onlarin hesabindan bir sey (sorumluluk) yoktur. Fakat iizerlerine

diisen bir hatirlatmadir. Belki sakumirlar.”
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oldugu degerlendirildiginde ifadenin miizekker geldigini sdyleyebiliriz. Ibn Cemaa

ayetin aciklamasin1 Kirmani’nin ifadeleriyle yapar.*%

4.4.4. Fiillerde TezKir-Te’nis

25. dasiall |,k uéﬁl‘ 315 “Zulmedenleri o korkung ugultulu ses yakalady”*t - <3315
x| ek uéfl\ “Zulmedenleri ise o korkun¢ (ugultulu) ses yakaladi.”*%* Ayetlerde

alt1 gizili 33 fiili birinci ayette miizekker, ikinci ayette milennestir.

Kirmani, fiillerde tezKir ve te’nis’in incelik oldugunu, birinci ayette bulunan fiilin
muennesliginin (<) sinin hazfedilmis olmasimin en giizel durumu gosterdigini, ikinci
ayette ise kendisinden sonra gelen (354 &asg WS Gl Taxd Y1) Ayetindeki®®® 2548 s
ifadesinin muenneslik yoninden kendisine muvafakat ettigini belirtir. Hatib el-
iskafi'den nakil yaparak “Suayb (a.s) kissasmda 4ia3V 494 &k 495 e daiza) 496
ifadelerinin gectigini, ziyadelesmenin, miiennes lafizda giizel oldugunu” ifade ederek
Iskafi’nin goriislerini benimsemistir.*®’ Girnati, ayeti dilbilgisi yoniinden daha genis

ve farkli bir yaklasimla aciklar.*%®
4.5. ifrad-Cem*

Arapcada ismin tekil hali miifred, ikili tesniye, li¢c ve daha fazla olan varliklar cem*
olarak adlandirilir. Diizenli ¢ogula cem‘-i salim ve diizensiz ¢ogula cem‘-i mikesser

denir. Tekil, cogul kullaniminin ciimle yapisina bagh belli kaideleri olmakla birlikte

0 fbn Cemaa, Kesfii I-me ‘Gni, 163.

“1 H(d 11/67.

2 H(d 11/94.

%3 H(d 11/95.

% el-A‘raf 7/91. Ayet meali: “Derken, onlart o korkun¢ sarsinti yakaladi da yurtlarinda
yiiziistii hareketsiz ¢oke kaldilar.

“% es-Suara 26/189. Ayet meali: “Onlar Su’ayb’t yalanladilar. Derken gélge giiniiniin azabt
onlari yakaladi. Siiphesiz o, biiyiik bir giiniin azabr idi.”

% Had 11/94.

7 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 224-225.

*® bk. Girnati, Mildkii 't-te vil, 259-260.
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istisna olarak bu kullanim zaman zaman degismektedir. Bu durum dili Arapga olan

Kur’an i¢inde s6z konusudur.

Nitekim Sua (s (485 G 415 < 580 Ayetinde®®® <l 58I (testiler) ve G4 (ibrikler) gogul
gelirken 8 (kadeh) tekil gelmistir. Cogulu olan w338 degil, LS tekil gelmesi
sarabimn tadinm tek olmasi ve diinyadakilerle vasiflandirilmamasi nedeniyledir.>® J&
e shaadl G & &5 “O, soyle demisti: “Rabbim! Siiphesiz kemiklerim gevsedi. %
Ayetinde sk tekil olmasinim sebebi miifredin bagina dahil olan istigrak anlamindaki
(J) el-takismin ¢oguldan daha kapsayici olmasidir.’®? Bunun gibi bircok kelime
dilbilimciler tarafindan incelenmistir. Ancak Nahiv alimlerinin bu konu iizerinde
durmalarma ragmen belagat alimleri konuyla yeterince ilgilenmemisler,
ilgilenenlerde ména cihetinden degil, edebl ve belagi yoniine deginmisler, mana

yOniinii ihmal etmislerdir. 5%

Lafzi miitesabih alimleri bir ayette miifred lafzin baska bir ayette ¢ogul olmasini
gerektiren sebepleri agiklamiglardir. Miellifimiz Kirmani, agiklamalarini dilbilgisi,
baglam, belagat ve mana yoniinden ince diisiince {iriinii yorumlarla yapar.5** Konu ile

ilgili farkli 6rnekleri inceleyelim.

4.5.1. isimlerde ifrad-Cem®

o5
PN

26. Cnala a5 b ) 53008 43590 243336 “Derken, onlart o kuwvetli sarsinti yakaladi da
yurtlarinda yiiziistii hareketsiz ¢oke kaldilar.®% - & ) Al iaizal 1l uﬁ%l‘ ¢dalg
Z)—\—,ub & )b “Zulmedenleri ise 0 korkung (ugultulu) ses yakaladi da yurtlarinda diz
listii ¢okekaldilar.”®®® Birinci ayette alt1 ¢izili L1 kelimesi tekil, ikinci ayette alt1 gizili

U2 kelimesi ¢oguldur.

“9 el-Vakia 56/18.

500 Zerkesi, el-Burhan fi ‘ultimi’l-Kur dn, 4120.

501 Meryem 19/4.

502 Sekkaki, Mifidhu I- ‘uliim, 216.

%03 Soysal, Diirretii’t Tenzil Baglaninda Hatip Iskafi’de Sozdizimi, 117.

%04 Ornekler icin bk. Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’I-Kur an,123, 125, 127, 167.
%5 el-A’raf 7/78.

%% Hid 11/94.
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Kirmant _2 (ev-yurt) kelimesinin tekil olmasini 4éx, (sarsinti) kelimesiyle, ¢ogul
olmasini 4334 kelimesiyle kullanilmasina baglar. 4sxa (¢1glik) gokden gelen bir ses,
da, (zelzele) ise yerden gelen bir sarsmtidir. Gokten gelen giriltiiniin etkisi
zelzeleden daha fazladir. Bu agidan L2 kelimesi, kesret ifade eden A3 le cogul,
etkisi daha az olan 4is ile tekil kullanilmas: gerekmistir. Ciinkii her kelime etki
acisindan kendisiyle uygun olan zelzele ve ugultu kelimeleriyle uyum igersinde

kullanilmugtir.%%7

Kirmani’den once yasayan Iskafi ise olaya farkli yaklasir. Ona gore Iman noktasinda
kavminin tek bir topluluk olmasi timidiyle resul ve ona inananlarin, yok edilecek olan
toplumdan ayri tutulmadigi yerlerde, ayn1 beldede olduklar1 gibi tiimii ayn1 babanin
evlatlar1 kabul edilerek (L) ) kelimesi tekil kullanilmistir. Ayni beldede olduklar
halde aralarindaki farkliligin iman ve kiifiir noktasinda oldugu ve peygamber ve
kendisine inananlarin yok edilecek olanlarin disinda tutuldugu ayetlerde ise kelime

cogul kullantlmugtir.5%®

Sonraki alimler Girnati,>®® ibn Cemaa,>° el-Ensari®! ve Semarrai®'? ise Kirmani’nin

aciklamalarma, benzer ifadelerle katilmaktadirlar.

Bu agiklamalardan sunu goriiyoruz. Ayetlerin kelimeleri arasinda siki bir miinasebet
bulunmakta ve manaya delalet etme agisindan kuvvetli bir uyum olusturmaktadirlar.
Bu yazilacak yonetimsel metinlerde tekil ve ¢cogul kelimelerin kullanma seklinin nasil

ve ne sekilde olacagini gostermesi agisindan rehber 6zelligi tasimaktadir.

27. Z)}Eh s U—\,JS i R & By bag ve bahgelerde sizin i¢in pek ¢ok meyveler
vardir ve siz onlardan yiyorsunuz. " - O 5K 5K dgsu &8 X “Orada sizin igin

07 Kirmant, el-Burhdn i miitegdabihi’l-Kur dn, 191.

508 Iskafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 618-622.
5 Girnati, Mildkii 't-te vil, 200.

510 fbn Cemaa, Kesfii'I-me ‘Gni, 182.

S Ensar, Fethu r-rahman, 198.

12 SaAmerral, et-Ta ‘birii’l Kur’'ani, 47.
513 e|-Mii’mindin 23/19.
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bol bol meyve var, onlardan yersiniz.”>** Gérillecegi iizere birinci ayette alt1 ¢izili

4815 kelimesi gogul, ikinci ayette 4S8 kelimesi tekildir.

Kirman? ayetlerin agiklamasimni siyak-sibak kapsaminda yapar. Birinci ayette 43
(meyveler) kelimesi ¢ogul ve & car-mecrurundan once s (vav) harfi ziyadedir.
ikinci ayette 4aSG kelimesi tekil ve (&) oncesinde s (vav) harfi hazfedilmistir. Her
iki ayettede de “cennet” lafzinin gozetildigi, Mi'minin Sdresinde gecen birinci
ayette <ls kelimesinin bulundugu, bu kelimenin ¢ogul olmasmdan dolay: k8158
kelimesinin ¢ogul geldigini, Zuhruf Stresinde gecen ikinci ayetin oncesindeki &l
Gslasd B Ly a5l I 452D ayetinde®?® ise  (Aall) kelimesinin tekil olmast dikkate
alindigindan 4&S6 kelimesinin tekil geldigini belirtir.5'® Bu agiklama ile siyakin anlam
lizerindeki rolii one ¢ikmaktadir. Ayetle ilgili el-Ensari’nin agiklamalar1 Kirmani ile

aymdir.>t’

Diger taraftan Kirmani bu iki ayette s (vav) harfinin ziyade-noksan olmasma dair
aciklamalarda yapar. Kirmani, ilk ayette s (vav) harfinin ziydde olmasini ayetin
takdirinin, Oses ey osSU leias G933 i (meyvelerden bir kismini saklar, bir
kismini1 yersiniz bir kismimi1 da satarsiniz) olmasina baglar. Meyve bahgesinden
maksat sadece onlarin yenilmesi olmadigini, diger kullanom amaglarminda
gOzetildigini belirtir. Boylece “onlardan yersiniz” soziiyle bir sonraki “onlardan
sagladiginiz baska bircok fayda da var, onlardan yiyecek saglhyorsunuz.”>*® Ayetine

muvafakat ettigini, Kur’an’m delil ve mdciz oldugunu ifade eder.>*°

Bu agiklama ile birinci ayette diinyadaki meyvelerden ikinci ayette ise cennet
meyvelerinden bahsedildigi anlasildig: gibi ayetlerin siyaki da buna isaret etmektedir.
Dolayisiyla diinya meyvelerine farkl sekillerde ihtiya¢ duyulup yararlanildigi s (vav)
harfi ile ortaya konmus oluyor. iste Kur’an’in bir harfinin belirledigi anlam insanmn

dogasinda var olan arzu ve istek duygusunu géstermesi agisindan mdcizdir.

> ez-Zuhruf 43/73.

1> gz-Zuhruf 43/72

°18 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 275.
I Ensari, Fethu r-rahmdn, 388-389.

%1% el-Mii’mindin 23/21.

19 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 275.
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4.5.2. Zamirlerde ifrid-Cem*

28. 1558 il by a@-éfb &K 265 A5 “Bunun sebebi su idi: Peygamberleri onlara
apacik mucizeler getiriyorlardr da onlar inkar ediyorlard™® - A a«—\f‘-’ &ak 4 it
il “By, peygamberlerinin, onlara apagik mucizeler getirmeleri sebebiyledir. 5%
Ayetlerinde alt1 ¢izili kelimelerden birinci ayette 2 c¢ogul zamiri, ikinci ayette 4

tekil zamiri gelmistir.

Kirmani bunun sebebini sdyle izah eder: Birinci yette zamir hau’l-kindye®? olup, &
(enne)’den imtina edilen ve ziyade edilerek ¢\S iizerine dahil olan, 6ncesindeki ('S
3% 24k X310 24) “Onlar, glicleri ve yeryiiziinde biraktiklar: eserler itibariyle bunlardan
daha iistiin idiler. ’%?® Ayetinde kinaye ile zikredilen ¢ogul zamire (3) muvafakatiyla
kullanilmustir. ikinci Ayette gegen tekil zamir, zamiru’s san>?* olup kendisinden sonra

gelen 6nemli bir duruma isaret etmek amacryla kullanilmistir.>?
Bu agiklamanin tamamen dilbilgisi kaidelerine ve siyak-sibak iliskisine dayanilarak
yapildig1 goriilmektedir. el-Ensari,>?® Zemahseri®?’ ve Firlizabadi®*® Kirmani’ ile ayn1

izahat1 yapmustir.
4.6. Ziyade-Noksan

Ayni1 zamanda hazf-zikr diye bilinen bu ibarede yer alan _sS3 (zikr) kelimesinin s6zlik
anlami bir seyi korumak, onu hatirlamak, anmak ve anlatmak olup meani ilminde

“soylenilmesi  lazim  gelen soziin  ibarede  bulundurulmasi” anlaminda

%20 el-Mii’min 40/22.

%21 gt-Tegabiin 64/6.

%22 Yedi Kirdaat imamimndan olan Hamza b. Habib (6l. 156/773) kirdatine gore, kesra
harekeden sonra gelen « (hé) zamirinin, genel kaidenin aksine kesra yerine dammeli
olarak okunmasina hau’l-kinaye denir.

%23 el-Mii’min 40/21.

%24 Zamiru’s san, gaib zamiri olup kendisinden sonra zikredilen ciimle ile agiklanr.

2 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 324.

5 Ensari, Fethu r-rahmdn, 501.

*27 7emahseri, Kessdf, 1112.

528 Fr(izAbad1, Besd ’ir. 410.
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kullanilmaktadir.%?® <3~ (hazf), ise bir seyin etrafindan koparmak, ondan bir soz
diisirmek, almak ve kesmek gibi anlama gelip kavram olarak “sdylenilmesi
gerekmeyen soziin ibarede zikredilmemesi” seklinde tanimlanmistir.>® Zerkesi’nin
hazf’i “kelamdan bir ciiziin veya climlenin tamammin bir delile dayanarak
diisiiriilmesi.”®*! Seklindeki tarifi ise Belagat, Beyan, Nahiv ve Ulimii’l-Kur’an

[limlerinde terim anlaminda kullanilmaktadir.

Ik dénem dil alimleri hazf yerine Jtle) (izmar) “gizlemek™ terimini de kullanmustir.
Bu iki kavramim birbirinden tamamen ayrilmasi i¢in yeni bir tanimlama yapilmustir.
Bu tanima gore “ciimleden c¢ikarilan bir kelimenin ayni cimlede izi kendini
gOsteriyorsa buna “izmar” ciimleden ¢ikarilan kelimenin i’rab yonunden herhangi bir
isaret gostermedigi duruma ise “hazf” denmistir.>*? Bu ayrintry1 Kirmani de eserinde

islemis, ayetlerin ag¢iklamasinda zaman zaman “mdzmer” ifadesini kullanmustir.

Dil alimlerinin eserlerinde detayli inceledikleri ve cogu defa ihtilaf ettikleri
konulardan birisi de hazf’dir. Bununla birlikte hazf, ayn1 zamanda dildeki bel&gatin
gostergesidir. Ibn Cinni, hazfi “Arapganmn cesareti” bashgi altinda incelemistir.®
Nahiv ve belagat alimleri “zikr” mevzusunu hazfi esas alarak islemeleri, hazfi
oncelikli ve oOzellikli bir konu haline getirmistir. Abdulkahir el-Carcani (6.
471/1079), hazfi “Ince bir yol, latif bir dokunus, acdib bir is, sihre benzer bir hal”
diye tasvir ederek “Hazifle zikri terk edersin. Hazf, zikirden daha fasthtir. Sézden
kismak ifadeni artirtr. Konusmadigin halde, konusmanda beyan etmedigin halde,
beyanminda (diisiincelerinin varligini) bulursun. ** 1fadeleriyle hazfin insan zihninde

yerlesik bir diizen oldugunu belirtir.

0 fbn Manzlr, “Lisdnu’l- ‘arab”, “zkr”, 41308, ; Zemahseri, “Esdsii ‘I-beldga”, “zkr”,
1/314.

5% Cevherl, “Tdcii ‘I-luga es-Sthah”, “hzf” , 4/341, ; Ibn Manzir, “Lisdnu’l- ‘arab”, “hzf”,
9/39-40.

3! Zerkesi, el-Burhan St ‘uliimi’l-Kur’dn, 3/102.

%32 7erkesi, el-Burhdn St ‘ulimi’l-Kur dn, 3/103.

*% {bn Cinni, el-Hasd 'is, 2/360.

%34 Ciircant, Deld 'ilii’\-i ‘cdz, 146.
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Bu dogrultuda ciimlede, miisned ve miisnediin ileyh’in®® zikredilmesi esas
olmakla®® birlikte muhatabm konuya vakif olmasi, konusanmn da dinleyeni
biktrmama diisiincesi ile biraraya gelince hazf gundeme gelir ve s6zin, muktezai
hale getirme cabasina doniistlrilmesiyle hazf ve belégat iliskisinin sonucu ortaya
cikar.%%’

Hazfin sebeplerini, sartlarini, gayelerini ve gerekgelerini eserlerinde detayli bir
sekilde agiklayan dil, nahiv ve belagat alimleri hazfi kendi icerisinde siniflandirmaya

tabi tutmuslardir. Bunlardan bazilarini ayetler lizerinde kisaca belirtelim.

1- Ifadelerin artmasi sonucu agirlasan ciimlenin hafifletilmesi  hazfin
sebeplerindendir. ¢ s % a0l a3 g sl (g e 150 241 38 1305 Ayetinde®38 13 edatinin
cevabi hazfedilmistir. Takdiri o= el “ylzlnu gevirdi” olup delili sonrasinda gelen
G s e 188 V) 2635 ) o 43l e el Ly yetindeki®®® aum jas Ll 1515 Y1) <illa da
ondan yiiz ¢evirirler” ism-i failidir.5*

2- Hazfin sebeplerinden biri de tahfiflik igindir. Sibeveyh’i hazfin amacinin
“tahfiflik ve muhatabin zikre ihtiyac1 olmadigin1 bilmek ve bununla yetinmek

oldugunu” ifade eder.’*

Jis—*% G D ey e & 0 408 g5 ayetinde®*? séziin kisaltilmasmna dair bir
tahfiflik s6z konusudur. Takdiri &0 Jal Jius “istersen sehrin halkina sor.”
seklindedir.

5% Musned; fiil veya haber, miisnediin ileyh ise miibteda, fail veya naibi fail gibi ciimlenin
esas dgeleridir.

5% Sibeveyh, el-Kitab, 1/23-24. ; Not: Sibeveyhi’n bu goriisiine sonraki dil alimleri
katilmamaktadir.

%7 Sa‘diiddin Mes‘ad b. Fahriddin Omer et-Teftazani, Muhtasdru’l-meani (istanbul: Ugler
Matbaasi, 1977), 22.

%% Yasin 36/45.

°% Yasin 36/46.

%0 Zemahser, el-Kegsdf, 896.

1 Sibeveyh, el-Kitab, 2/345.

2 Y{suf 12/82.
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3- Hazfedilmis olana delalet eden bir seyin bulunmasi ve aslini géstermesi hazfin

oo e e - IR B T . T A
sartlarindan biridir. 1,3 1518 &55 3530 13 1580 Al Jd5 ayetinde® O3 fiiline delalet

eden i kelimesi bulundugundan 6ncesinde olmasi gereken O3 fiili hazf edilmistir.

4- icaz ve ihtisar hazf cesitlerinden biridir. Kissalarin anlatildigi ayetlerde 6rnekleri
goktur. Burada hazf’in nedeni siyakin delaletidir. il (s:aiall Ll Ci b * 4l .;fi; Rl
u;h)\ﬂ ayetlerinde®** soziin kisaltilmasi, yani icdz icin hazf vardir. Burada anlam

Jus olla ¢ Cas sy J) o sl 8 <Yusuf’a gonderdiler, geldi ve dedi...” seklindedir.>*®

5- Hazfin yaygm olan kullanimlarindan birisi de iktifa’dir.54 5l A Jal K daag
s .8 Jal s ayetinde™’ adls ifadesi soguk ve sicak arasindaki irtibattan dolay
mahzftur.>#®

6-1ia e alld AL fyetinde®® ¢ 'Wis) fillindeki < harfinin hazfedilme gerekgesi
siyak iliskisine baglanmustir.%>>°

Hazf’in mukabili “zikr” de esas olan miisned ve miisnediin ileyh’in agiga ¢ikarilmasi
olduguna gore zikr’1 gerektiren sebepler ve bunlara dair birkag 6rnek verelim.

1- (Ll e 5215 Jaol ayetindes! miisned olan  ¢s<l 53 kelimesi asil oldugundan
zikredilmistir. 2- &5A8A0 2 Sl3l5 2635 Ba 3 e S5 Ayetinde®®? &3l lafz tekid igin

>3 en-Nahl 16/30.

>4 Ylsuf 12/45-46.

*® Zemahseri, el-Kessdf, 518.

%6 iktifa; ciimlenin anlamina gore aralarinda gereklilik ve irtibat bulunan iki kelimenin
birlikte zikredilmesi gerekirken bir niikteden dolayi, birinin zikriyle yetinilip digerinin
hazf edildigi hazf dir. Suytti, el-Itkdn fi ulumi’l-Kur’an, 541.

7 en-Nahl 16/81.

>8 Suydtt, el-Itkan fi ulumi’l-Kur’an, 541.

9 el-Kehf 18/82.

0 Kirmant, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 258.

1 en-Nisa 4/34.

%2 el-Bakara 2/5.
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ikinci defa zikredilmistir.5%® 3- 1iia (aa gakits 3l &) &l 081 211 J& Ayetinde®™ &l ifadesi

te’kid, tevbih ve azarlama maksadiyla zikredilmistir.>*®

Hazf’in 6zelligi onun “icaz” yOniiniin olmasidir. Bu nedenle hazf, zikr’in Oniine
geemis, dil alimleri, zikr konusuna genisge deginmemislerdir. Hazf, ayn1 zamanda
Ulimii’l-Kur’an ve Tefsir ilminin konusu olmustur. Miifessirler hazfi yogun olarak
islemislerdir. Dil ve belagat alimleri gibi lafzi miitesabih alimleride hazf konusunu
eserlerinde islemislerdir. Ancak lafzi miitesabih alimleri, miisabih ayetlerde bir
mukayese yapmak sdretiyle hazf’in varligini ortaya koymaktadirlar. Bu agidan hazf’i
gerekcelendirmeleri dil alimlerine gore “somut” Ozellik tasimaktadir. Yani bir
ayetteki hazfi baska bir ayetteki ibareye isnad ederek agiklamalari, mevcut iki
kelamm oldugunu gostermesi agisindan realitedir. Edebi metinleri en Ust seviyede
temsil eden Kur’an’in, iyi sekilde anlasilmasinin bir baska yolu da hazf konusunun

iizerinde durulmasin1 gerekli kilmaktadir.>®

Muellifimiz Kirmani eserinde lafzi miitesabihi siniflandirirken hazf ve zikr kavrami
yerine ziyade-nuksan>’ kavrammi kullanir ve “Ayetlerde ziyade-nuksan sebeplerini
izah edecegini” mukaddimesinde belirtir.%%® Ayetleri a¢iklamasinda da zikr kavranu
yerine ziyade kavramini kullanan Kirmani “noksan” ifadesi yerine zaman zaman hazf

ifadesini de kullanmustir.
Kirmant, eserinde siyak-sibak iliskisinin yaninda, dil kaidelerini de gozeterek ziyade
noksan konusunu, bu ayetlerde harflerin, isimlerin ve fiillerin ziyade veya noksan

olmasmna dair pratik uygulamalariyla islemistir. Onun uygulamalarinda ziyade-

%8 7ikr’in bu tiirii lafiz tekrari olarakta isimlendirilmektedir. Kur’an-1 Kerimde’de ¢okga
gecen bu konuyu Kirmani “tekrar” olarak isler ve tekrarin olmadigini belirtir.

%4 gl-Kehf 18/75.

%% Kirmani, el-Burhdn i miitesabihi’I-Kur dn, 258.

¢ Abdulmuttalip Arpa, Izz b. Abdusselam ve el-Isdre ile’l-icdz fi Ba’zi Envai’l-mecdz Adl
Eseri (Konya: Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2009), 162.

7 Arapca asl (b= (nuksan) olan kelime Tiirkceye noksan olarak gectiginden bizde

“noksan” sozcliglinii kullanacagiz.

%8 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn,110.
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noksan gerekcesini ¢ogunlukla anlam iizerine insa etmesi eserini sahasinda 6zgiin
kilmaktadir. Konu ile ilgili segtigimiz ayetleri incelemeye gecmeden dnce asagidaki

bilgiyi de verme ihtiyact hissettik.

Kisaca degindigimiz hazf konusunun igine Izmar-izhar ile Fasl-Vasl konularini
alabiliriz. Gizli, climlede hazfedilip, varlig1 zamirlerle ifade edilen anlamindaki izmar
ile “acik, goriiniir, varhigi bizzat ismiyle zikredilen” manasindaki izhari, bazilar lafzi
miitesabihin  bir ¢esidi olarak goriirler. Ancak Kirmani lafzi miitesabihi
smiflandirirken izmar ve izhar1 ve fasl-vasl ¢esidini zikretmemistir. Esasinda izmar-
izhar; hazf-zikr veya ibdal baslig: altinda islenebilecek bir konudur. Sozli ve yazili
dilde tasarrufu artirmak i¢in zikredilen ismin yerine ¢ogu defa zamirler kullanilir.
Zerkesi, Arapgada zamirlerin kullanilma gerekgesini ihtisar ve tahkir gibi gayelere
baglar. Zamirlerin kullanilmasinin kurali, ciimlede ilk defa zikredilen ismin izhar

edilmesi, ikinci defa zikre konu olmasi halinde ise izmar edilmesidir. %>

Bu kural ayn1 zamanda hazfin ve ibdalin konusuna girdigi i¢in biz konu ile ilgili yeni
bir baslik agmayip, tanim igine dahil olabilecek lafzi miitesabih ayetleri “ziyade-

noksan, ibdal ve lafiz tekrar1” basliklar1 altinda gosterdik.

Fasl-vasl konusunda ise sunlar1 syleyebiliriz. Kelimenin veya ciimlenin onceki
cimleye atfedilmesi olan vasl’in mukabili fasl’dir. Atif harfleriyle yapilan bu
ameliyede ozellikle 5 (vav) harfi daha yaygin kullanilmaktadir. Circéni, anlam
acisindan ortak paydasi olmayan clmlelerin s atif harfiyle birbirine
baglanamayacagini ve ifade ettigi muhtemel anlamlar ve sebep oldugu karisikliktan
dolay1 fasl ve vasl konusunu s (vav) harfinin zikri ve hazfi ile sinirlandirmugtir.®%
Ayni sekilde Kirmani’de lafzi miitesabih ayetleri agiklamasini bu minval {izere yapar
ve s (vav) harfi gibi < (fe) ve & (siimme) atif harflerini hazf-zikr, yani ziyade-noksan
ve ibdal olgusu igerisinde agiklar. Bu dogrultuda bizde fasl vasl i¢in bir baglik agmak
yerine Kirmani’nin metodunu esas alarak s6z konusu ayetleri Ziyade-Noksan ve

Ibdal basliklar1 altinda kategorize ederek 6rneklendirdik.

4.6.1. Harf-1 Cerlerde Ziyade-Noksan

%9 Genis bilgi i¢in bk. Zerkesi, el-Burhdn fi ‘ulimi’l-Kur’dn, 4/24-42.

%0 Ciircant, Deld 'ilii’l-i ‘cdz, 224.
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29. o Harf-i Cerri: w3y 25 bay 2 <0 “Katindan kimin hidayet getirdigini ve bu
yurdun (giizel) sonucunun kimin olacagini Rabbim daha iyi bilir. %! - §& ba A&T 35
2l “Rabbim hidayetle geleni ve apacik bir sapiklik icinde olani daha iyi bilir.”*%

Ayetlerinde alt1 ¢izili < harf-i cerri birinci yette ziyade, ikinci ayette noksandir.

Kirmani’ye gore birinci ayette ma’ne’l-fiillerden®® olan ism-i Tafdil, ef’alu vezninde
olup Mefll-i bih Uzerinde etkinligi zayif oldugundan, <= (be) harf-i cerri getirilerek
etkinligi gliclendirilmistir. Bu nedenle yet esas iizere tahsis edilmistir. Ikinci ayette,
birinci ayetin kendisine delalet etmesi sebebiyle < (be) harf-i cerrinin hazfedilmesi
yeterli olmustur. Yani ikinci ayet “sly ¢l oe axy” takdirindedir. < (cae) fiili
mahallen mansubdur. <« harf-i cerrinin hazfedilmesiyle <\ fiilinde degisiklik
yapilmadan fiil mazi formunda gelmistir.>®* el-Ensarinin ayetlere dair aciklamalari

Kirmani’ ile aymidir.>®®

Bu ag¢iklama ile birinci ayette bulunan harf-i cerrin gerekli ve zorunlu oldugu, ayetler
arasindaki miinasebet nedeniyle gereksiz tekrara meydan vermemek i¢in ikinci ayette
ayn1 harf-i cerrin hazfedildigini goruyoruz. Hz. Musa’nin dilinden aktarilan ve farkh
zamanlarda soylenildigi anlasilan bu ifadelerde anlam itibariyle de ince farklilik
oldugunu anliyoruz. Dilbilgisi teknigi ile yapilmis izahat miiellifin dildeki tistiinligi

ve ince zekasmm Uriinidir. 5%

30. (e Harf-i Cerri: Bs¥ Jasll & fa¥is “Daglar oyup evier yapiyorsunuz.”®" - 15185

Giel G5 Jasll (e (i “Omlar giiven icinde daglardan evier yontuyorlard:.”®®

Avyetlerden gorilecegi iizere ikinci ayette alt1 ¢izili &+ harf-i cerri birinci ayette

gelmemistir.

%61 gl-Kasas 28/37.

%62 g|-Kasas 28/85.

%3 Ma’ne’l-fiil; Kendisinden fiil manasi anlasilan lafizdir.

%64 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 291.

%5 Ensari, Fethu r-rahmdn, 431.

%6 By harf-i cerrin baska Ayetlerdeki agiklamalari i¢in bk. Kirmani, el-Burhan fi
miitesabihi’l-Kur’an, 152,177.

%7 el-A’raf 7/74.

%8 el-Hicr 15/82, ; es-Suara 26/149.
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Kirmani, birinci ayette &sisfis ifadesinin ncesinde gegen !5 siad W& sk (e (y 525
ibaresinde &« (min) harf-i cerri kullanldig1 igin bununla yetinildigi, harf-i cerrin
tekrar etmesini gerektirecek bir durumun bulunmadigini bu nedenle hazfedildigini
belirtir.5° Ayetin biitinligiinii dikkate alarak agiklamasmi yapan Kirmani’nin konu

ile ilgili pratik uygulamalar1 fazladir.>"
4.6.2. Te’kid Ninu’nda Ziyade-Noksan

31. (» )y-ml\ e O8N Ay e Gl “Hak Rabbindendir. O hélde, sakin stiphe
edenlerden olma.”"" - (uiadll (e 5365 6 &5 G 3all “Hak (ancak) Rabbindendir.
Artik, sakin siipheye diigenlerden olma! "% Ayetlerinde alt1 gizili J< (kéane) fiilinde,

birinci ayette te’kid ninu kullanilmadigi halde ikinci ayet te’kid niinu’yla gelmistir.

Kirmani’ye go0re birinci ayette kullanim asil oldugundan te’kid ndnu’nun
kullanilmasin1 gerektiren bir durum bulunmamaktadir. ikinci ayette ise Aayetin
6ncesinde bulunan Teis 5 458 Sl 41 ayetindeS™ <l 53 fiili te’kid nanu ile gelmistir.
Lafzen bir birliktelik saglanmasi icin &S fiilinde de te’kid ninu kullanildigi, bu
durumda ayetin takdirinin (G sl (e G558 S8 Toka 5 458 &5) seklinde olacagn
belirten Kirmani her iki ayette de hitabin Hz. Peygamber’e (sav) yapildigini ifade
eder.®™ Kirmani’nin bu ac¢iklamasindan, lafzin te’kid ile gelmesinde hazfedilmis bir
ifade oldugunu, bununla kiblenin degisimi gibi dnemli bir haberin verildigi, 6nceki
ayette vuki bulan olayin muhatabinin bu ayetle uyarilmasi noktasinda te’kid niinu
kullanildigin1 anlhiyoruz. Bu noktada Ibn Cemé&a,’™® el-Ensari®® ve Samerrai®”’

yaptiklar1 agiklamalar ile Kirmani’yi referans almiglardir. Kirmani’nin Lafzi

%9 Kirmant, el-Burhdn i miitegabihi’l-Kur dn, 192.

570 Ornekler icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 297-298, 116, 129, 229.
5t Al-i Tmréan 3/60.

%2 g|-Bakara 2/147.

73 g|-Bakara 2/144.

5 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 149.

" [bn Cemaa, Kesfii I-me ‘ani, 131.

S Ensari, Fethu r-rahmdn, 45.

ST Samerral, et-Ta ‘biru’I-Kur dni, 132.
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miitesabih’in ziyade-noksan tirine dair te’kid ninu’nun kullanimana dair farkl

uygulamalarmi eserinde gérmek mimkiindir.>’

4.6.3. Te’kid Lami’nda Ziyade-Noksan

32. s Hsal A Clial b &85 &) “Siiphesiz Rabbin, cezast ¢abuk olandir. Siiphe
yok ki O, ¢ok bagislayandir, cok merhamet edendir.”"® - siad 43)5 Cllad) Q—;& &y &
aa) “Siiphesiz Rabbin, elbete cezayr ¢abuk verendir. Siiphesiz O, ¢ok bagislayandir,
cok merhamet edendir.”®® Ayetlerinde alt1 ¢izili &~ kelimesinin 6niinde birinci

ayette te’kid lami gelmedigi halde, ikinci ayette te’kid lam1 gelmistir.

Kirmani’ye gore birinci yetin dncesinde gegen sl se 4l aialy 213 a ayetinde®®!
iyilik yapana on misli karsilik verilecegini, birinci ayetin basinda yer alan Lféi\ B3
a ) A ks jbaresi ve ayni dyetin sonunda bulunan &s5 s ibareleri birlikte
disinildigiinde Allah’m bagislamas1 cezasma tercih edilerek s (gafurun)
kelimesinin basina te’kid 1ami getirilmistir. Ikinci ayette, ayetin dncesinde yer alan
atd iy Vsalls 3l AT ve (eulaBaEISAL ayetlerinin®?  baglammda  Kafirlere
verilecek ceza lam ile te’kid edilmis, ancak bagislama lafzindan ©6nce takdim
edilmistir. Sonra magfiret kelimesi 1am ile te’kid edilerek kullarma bagislama
belirtilmistir. Boylece, timit korkuya tercih edilmistir. Her iki ayette de P &
ifadesi one ¢ekilmis, ayetler arasindaki fasilalar ortaya konmustur.%%3

Kirmani’nin izahatindan ayetler arasindaki siki iliskinin bulundugu, siyakve sibakin

o6nemi ile buna bagh olarak mananin etkinliginin ortaya ¢iktigin1 sdyleyebiliriz. Bu

izahat, Gmrnati,®®* Ibn Cemaa®® ve el-Ensari®® tarafindan ayni ibarelerle

578 Ornekler icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitegabihi’l-Kur dn, 224, 235, 248-249.

59 el-En’am 6/165.

%80 el-A’raf 7/167.

%1 el-En’am 6/160.

%2 el-A’raf 7/165-166.

*8 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dan, 180, ; Benzer érnekler icin bk. 325, 329, 332
%4 Girnati, Mildkii 't-te 'vil, 176.

%> [bn Cemaa, Kesfii I-me ‘ani, 172.

%86 Ensari, Fethu r-rahmdn, 183-184.
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aciklanmigtir. Samerrai ise miiellifimizin izahatin1 daha genis sekilde aciklayip

cezanin hemen ve sonra verilmesini diinya ve ahiret cezastyla iliskilendirmistir.>8’
4.6.4. Atif Harflerinde Ziyade-Noksan

33. G (fe) Atf Harfi: 0sihd cayd Qe 3 & Je 15l 238 5 06 “De ki: “Ey

kavmim! Elinizden geleni yapin. Ben de (gorevimi) yapacagim. Ama diinya yurdunun

sonucunun kimin olacagini yakinda ogreneceksiniz.”®® - J) RSt Jf— ) slaz) 038 L3
:);Ah-! S UL}ALG “Ey Kavmim! Elinizden geleni yapin. Siiphesiz ben de (elimden
geleni) yapacagim. Rezil edici azabin kime gelecegini ve kimin yalanct oldugunu
yakinda bileceksiniz.”>® Birinci ayette alt1 ¢izili o5« (sevfe) kelimesinin 6niinde <

(fe) atif harfi varken ikinci ayette ayni atif harfi hazfedilmistir.

Kirmani, birinci ayette <s3. (sevfe) kelimesinin dniinde yer alan < (fe) atif harfinin
varhgm Aayette gegen 'skel “yapimz” lafziyla iliskilendirir. Bu lafzin vaid®®
disturuyla, Hz. Peygamber’e (sav) J8 “deki” emriyle emredildigi, onunda cevap
olarak bu emri kafirlere bildirdigini, lafzin takdirinin, (0sjaied |skel) “yapiniz!
cezalandirilacaksiniz” seklinde olmasindan dolayr cevabin basma < atif harfinin
getirildigini belirtir. Ikinci ayette (8 emir kipi bulunmadigindan (<3%) kelimesi
isti'nafiyye hiikmiindedir. Bu ayette (silS a3 “yakinda bileceksiniz” ibaresi,
gorevli vasfiyla, yani “ben yaptiklarinizin sonucunu bildiriciyim” sifatiyla

soylenildigi icin < (fe) atif harfi hazfedilmistir.>%

Dikkat edilirse bu iki ayet Hz. Peygamber (sav) ve Hz Suayb’in (a.s) dilinden ifade

edilmistir. Iki farkli Peygamberin Allah’in onlara vahyi neticesinde ortaya ¢ikan bu

%7 Samerral, et-Ta‘biru’l-Kur’ani, 167.

%% el-En’am 6/135.

% H(id 11/93.

%0 Vaid; birine hak etsin veya etmesin gelecekte zarar gorecegini ya da faydadan yoksun
kalacagini bildiren haberdir (Serfu’-Usili’l-hamse $.134-135). Sonmez Kutlu, "va‘d ve
vaid", TDV Islam  Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/vad-ve-vaid
(06.07.2023).

b Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 178-179.
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durumu; Kirmani, ince ayrintiy1 kesfederek ortaya koymustur.>®? Boylece soziin
soylendigi zaman, maksat ve muhatap dikkate alindiginda anlamin farkli olacagini
Kur’an bize 6gretiyor.

Ayetin agiklamasmi, Kirmani’den 6nce yasayan Iskafi,®® cagdasi Zemahseri >

sonrakiler; Girnati, Tbn Cemaa, el-Ensari benzer>®® Fir(izabadi ise ayn1 ifadeler

kullanarak yaparlar.®%

34. 5 (vav) Auf Harfi: DAHJJ‘ 53l a5 “(Allah yolunda) ¢alisanlarin miikdfat ne
guzeldir! %% - &a}e\ﬂ" 531 &3 “Calisanlarin miikdfat ne giizeldir!”®% Birinci ayette

alt1 ¢izili s (vav) atif harfi zikredilmis, ikinci ayette hazfedilmistir.

Kirmant, ilk ayette s (vav) harfinin kendisinden onceki ifadelerle arasinda giiglii bag
olmas1 nedeniyle ziydde oldugunu belirterek, ayetin takdirinin 2siall; citially 5 sl
uﬂf\—d\ 53l axi (giizel isler yapanlarin ebedilik, bagislanma ve cenneti elde etme nimeti

ne giizeldir.) seklinde oldugunu belirtir.>%°

Bu agiklamadan atif harflerinin kullanilmasinin siydka bagl bir olgu oldugunu

belirtebiliriz. Kirmani s (vav) harfi ile ilgili agiklamalarin1 yukarida da degindigimiz

gibi ziyade noksan mefhumunda yapar.5%

%% Ayni konu ile ilgili 6rnek icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 183.

58 [skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii t-te vil, 551-553,

%% Zemahseri, Kessdf, 347.

5 Gurnati, Mildkii't-te'vil, 171-172, ; Ibn Cemaa, Kesfii'l-me ‘Gni, 167-168, ; Ensari,
Fethu’r-rahman, 177.

%% Fir(izabadi, Besd ir, 198.

%7 Al-i Imran 3/136.

%% gl-Ankeb(t 29/58.

9 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 151.

%0 Vav harfinin ziyade-noksan kullamimina dair érnekler igin bk. Kirmani, el-Burhan fi
mitesdabihi’I-Kur an, 114,122, 123, 150, 153, 187-188,242, 285, 350.
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4.6.5. Zamirlerde Ziyade-Noksan

35. (sipat Chsud 28 aily “Gozetle onlari, yakinda onlar da gorecekler.”®t - il
Osyatt Casud “(Bekle ve) gor. Onlar da yakinda gorecekler.”®? Ayetlerinde il

kelimesi tekrarlanmus, birinci dyette alt1 Gizili & zamiri ikinci ayette hazfedilmistir.

Kirmani, yukarida yer alan birinci yet nazil oldugunda miisriklerin “Bizi kendisiyle
korkuttugun bu vaid ne zaman?” demeleri lizerine Allah Teala, “Yoksa onlar
azabimizi acele mi istiyorlar? Fakat azabimiz onlarin yurtlarina indiginde, o
uyarimig olanlarin sabahi ne kotii olur! Ey Muhammed! Bir siireye kadar onlardan
yiiz  cevir®® Aayetlerini indirdigini, sonra ikinci Aayetin te’kid igin tekrar
gonderildigini belirtir. Yine ona gore birinci ayetteki zamir, dinya ikinci ayette
hazfedilmis zamir ise ahiretle iliskilidir. Ayetin takdirinin “Gézetle ahirette nail
olacaklar1 seyi gorecekler” ve “Onlarin acik sekilde gorecekleri hallerini sen kalbinle
gor.” seklinde oldugu, ikinci ayette zamirin hazfedilmesini “takdir edilmis bir
zamirle” agiklayan miiellif bu takdirin “Izzetten zelile diistiikleri giinii, diinya
azabindan daha hakir olduklarina sahid olacagin giinii gosterecegiz.” Seklinde ifade
edildigini belirtir.6%

Ibn Cemaa ve el-Ensari, ayetin aciklamasin1 Kirmani’nin goriislerine yakm bir
diizeyde yapmuslardir.®® Kirmani’nin benzer ayetlerde, zamirlerin hazfiyle ilgili

aciklamalarmni ¢okca goriiyoruz.®%

4.6.6. Car-Mecrirda Ziyade-Noksan

36. i3 2Ka i 5 1550l Uik aeia | 2358 “O zaman temiz bir topraga yonelip, (nivet
ederek onunla) yiizlerinizi ve ellerinizi meshedin.”®%7 - a&a s 5 | ALl ik 1hia | sa450

4e RKoxls “O zaman (abdest veya gustil igin) temiz bir topraga yonelin. Onunla

801 es-Saffat 37/175.

802 es-Saffat 37/179.

803 es-Saffat 37/176-178.

804 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dan, 217-218.

%5 bk. ibn Cemaa, Kesfii I-me ‘ani, 310, ; Ensari, Fethu r-rahmdn, 484.

%08 Ornekler igin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 148-149, 185, 247, 274-275.
%07 en-Nisa 4/43.
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ylizlerinizi ve ellerinizi meshedin (Teyemmiim edin).”®®® Goriilecegi iizere birinci ayet
4is car-mecriru olmaksizin gelmis, ikinci ayette ise alt1 gizili 43 car-mecrdr ile

gelmistir.

Kirmani, birinci ayette abdestin bazi hiikiimleri ve teyemmiim zikredildiginden
hazfin guzel oldugunu, ikinci ayet ise abdest ve teyemmiimiin tim hiikiimlerini
kapsadigindan bunlarin ispat ve agiklamasi yoniinden (4<) car-mecrdru bulunmasimin
gerekli oldugunu belirtir.®® Girnati ®1° fbn Cemaa®! ve el-Enséri,%!? Kirmani’nin
aciklamalarini benzer ifadelerle yaparlar, Samerrai ise yaptig1 izahatla onun kisa ve

6z aciklamasini genisletir.®t

37. L )shel 2 O lghe 1A ) S5 GR “Her ne zaman cehennemden, o izdraptan
cikmak isteseler, oraya geri dondiiriiliirler.”® - (& Vel Gha 15420385 () 1051 LK
“Oradan her ¢ikmak istediklerinde, oraya dondiiriiliirler.” Goriilecegi iizere

birinci ayette alt1 ¢izili 2 ‘» car-mecrdru ikinci dyette hazfedilmistir.

Kirmani’ye gore ayette gecen a& (hiiziin) kelimesinden maksat “kendisini sarmalayan
ve eksilmeyen, igten ige ac1 gekmek™tir. Bunu ayetin oncesinde 55 &e Gl a4 Eakd
ayetinden baslayip (s 22 ile biten Ayetleriyle®® iliskilendirir. Her kim atesten elbise
giymigse onun sicakligindan eriyen kaynar sular baglarmin iistiinden dokiilecek, ona
demir balyozlarla vuracaklar, basi ve viicudu azap gorecek, bu azap etrafinda

donerek yenilenecek, oyle ki i¢inde bulundugu iztwraptan (daha kotisii olur

%05 el-Maide 5/6.

6 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 155.

610 Girnati, Milakii 't-te vil, 104.

%11 Tbn Cemaa, Kesfii I-me ‘ani, 138.

812 Ensar, Fethu r-rahmdn, 114.

613 Samerral, et-Ta ‘biru’I-Kur dni, 112.

%1 el-Hac 22/22.

°15 es-Secde 32/20.

816 el-Hac 22/19-21. Ayet meali: “Iste iki hasim taraf ki, Rableri hakkinda tartismaya
girmislerdir. Bunlardan inkdr edenler icin atesten giysiler bicilmistir. Baslarinin
tstinden de kaynar su dokulur. Onunla, karinlarimin igindekiler ve derileri eritiliv. Onlar

icin bir de demirden topuzlar vardir.”
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korkusuyla) seving duyar hale gelecektir. Ikinci ayette birinci ayetteki gibi 6zellikleri

belirtilen azap bulunmadigindan & ¢ car-mecrdru hazfedilmistir. 5!

Kirmani bu aciklamalartyla siydkin dnemini gostermekte ve car-mecrdr’un hazfiyle
ilgili 6zgiin ve 6nemli agiklamalar yapmaktadir.®*® Kur’anda, bir kelimenin olmas:
gerektigi yerde bulundugu, anlami belirlemede, genisletme ve daraltmada bir harfin
olup olmamasi ne kadar dnemli oldugu goriilmektedir. Kur’an kelimelerinin higbir
seye ihtiyag duymadan kitabin tiimiinii agiklamasi onun mu‘ciz ozelliklerinden
birisidir.

Ayetleri, 1skafi,®® Ibn Cemaa,®? Fir(izabadi®? ve el-Ensari®?? Kirmani ile ayn1 yonde

aciklamiglardir.
4.6.7. Kelimede Ziyade-Noksan

38. 4l peale 15l 2l 0 Vsly e S Cuialall e @1 5o “Andolsun,  Allah,
mii’'minlere kendi iclerinden; onlara dyetlerini okuyan, bir peygamber gondermekle
biiyiik bir litufia bulunmustur.”®? - 43 2l 1 28 ¥ o5 () Eai sl 3 O,
iimmilere, iclerinden, kendilerine dyetlerini okuyan bir peygamber gonderendir. %%
Gériilecegi iizere birinci ayet alt1 ¢izili <3 ismi ile gelirken, ikinci ayet &1 ismi

olmaksizin gelmistir.

Kirmani’ye gore birinci ayette 4wiil kelimesi ziyadedir. Allah, mii’minlere
kendilerinden birisini Peygamber géndermekle onlara ihsanda bulunmustur. Boylece
“Andolsun, size kendi iginizden oyle bir peygamber gelmistir ki, sizin sikintiya

diismeniz ona ¢ok agir gelir. O, size ¢ok diiskiin, mii ' minlere karst da ¢ok sefkatli ve

817 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 272.

%8 Ornekler icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kuran, 124, 151, 196, 222, 267,
301-302.

819 {skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 920-924.

620 fbn Cemaa, Kesfii'l-me ‘ani, 261-262.

%21 Firizabadi, Besd 'ir, 326.

822 Ensari, Fethu r-rahmdn, 381-382.

%% Al-i imran 3/164.

624 el-Cuma 62/2.
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merhametlidir.”®® Ayetinde vasiflar1 belirtilen peygamberi iclerinden se¢mesiyle
miiminlerin buna iman ve icabet etmesi vacip oldugundan daha agik ve kesin olmasi

bakimindan =¥ “iclerinden” ifadesi ziyade olmustur.®%

30. W &l &y Afe o &8 Y A sh B85 “Hichir zuliim ve baski kalmayincaya ve din
yalmz Allah’in oluncaya kadar onlarla savagin.”%?" - ) Ss8s Ak (&Y s 2 ACE
4 é Baski ve siddet kalmayincaya ve din tamamen Allah’in oluncaya kadar onlarla
savagin.”%?® Goriilecegi iizere ikinci ayet alt1 ¢izili X kelimesi ile gelirken, birinci

ayet &K kelimesi kullanilmaksizin gelmistir.

Kirmanti, birinci ayette belirtilen savasin sadece Mekkeli miisrikler ile yapilmasi
bildirildigi halde, ikinci ayette savas biitiin kafirleri kapsadigindan AS (tamamen)
ifadesi  getirilmistir.?° Kelimelerde ziyAde-noksan uygulamasma dair
Kirmani’nin agiklamalar1 sadece bu ayetle smirli olmayip onun eserinde birgok

ornek bulmak miimkindir.%%°

Iskafi,%¥ Girnati,%*? el-Ensari®®® ve Samerrai®®* ayeti Kirmani ile ayn1 minvalde
aciklamislardir. Ibn Cemaa ise farkli bir agiklama yapar. Ona gore ilk ayet hicretin
ilk yilinda seriyyeler sirasinda inmis, bu esnada Mekkeli putperestlerin hayatta
olmasi, Miisliimanlarm bunlarm Islam’a  gireceklerine dair {imitlerinin
bulunmamasma neden olmustur. Ikinci ayet ise Bedir Savasindan sonra inmis, bu

savasta putperestlerin 6lmesi ile miislimanlarm Mekke Halkinm genel olarak islam’a

625 et-Tevbe 9/128.

626 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 151-152.

%27 el-Bakara 2/193.

528 el-Enfal 8/39.

%29 Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an, 177.

830 Ornekler igin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur’dn, 119, 223, 261, 293-294.
831 {skafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii 't-te vil, 331-332.

%2 Girnati, Mildkii 't-te vil, 63.

%33 Ensari, Fethu r-rahman, 55.

834 Samerral, et-Ta ‘biru ’I-Kur dni, 139.
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gireceklerine dair Gmitlerinin belirmesi nedeniyle bu timitlerinin Allah tarafindan 41S
ifadesiyle te’kid edildigini belirtir.5%®
4.6.8. Cumlede Ziyade-Noksan

40, &sals 2l [ (sl Gsalls W3 “Onlar (verdigimiz nimetlere nankorliik etmekle)
bize zulmetmediler, fakat kendilerine zulmediyorlardi.”®® - sl sy sealls e
Gs4all “Allah, onlara zulmetmedi. Fakat onlar kendi kendilerine zulmediyorlar.”®
Ayetlerden gériilecegi iizere birinci ayette alt1 cizili & zamirinin yerine ikinci ayette
4 lafza-i celal gelmis, birinci birinci ayette ' \& yardimer fiili kullanilmus, ikinci ayet
ayni yardimci fiil kullanilmaksizin gelmistir. Bu iki ayet arasinda hazf-zikr ve ibdal

oldugunu soyleyebiliriz.

Kirmaniye gore, Bakara Slresinde gegen birinci ayetle verilen haber, 6lmiis ve soyu
tiikenmis kavimlerle ilgilidir. Ikinci Ayette ise aym Aayette “infak etmediginden
kendilerine zulmeden toplulugun misaliyle” belirtildigi gibi canli toplum icindir.®%®
Yani birinci ayette ge¢mis kavimden haber verilirken ikinci ayette yasayan

topluluktan haber verildigi i¢in (S yardimet fiiline ihtiya¢ duyulmamustir.

el-Ensari®®® ayni ifadelerle Samerrai®* ise ismini zikrederek Kirmani’nin goriislerini

aktarmuglardir.

Ayrica ayetlerde Al fiili farkli formda gelmistir. Birinci ayette fiil eril cogul gelirken
ikinci ayette eril tekil gelmis, ¢ogulun yerine & zamiri kullanilmistir. Yine birinci
ayette U zamiri yerine & lafza-i celal kullanilmistir. Bu durum ayetlerde sadece
hazf-zikir degil, ibdal oldugunu gosterir. Lafzi miitesabihin ibdal cesidi ile ilgili
aciklamalar1 daha 6nce yapmistik.

§-2 AT s_e - of %2 o« A . « .
41, 185 4 8 8 aals A oK “Ona dyetlerimiz okundugu zaman; onlart hig

isitmemiy gibi, kulaginda bir agirlik var da biiyiiklenerek arkasim doner.”®** - & 58

%% bn Cemaa, Kesfii I-me ‘ani, 113-114.

%% el-Bakara 2/57.

%7 Al-i imran 3/117.

638 Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 122-123.
%% Ensari, Fethu r-rahman, 25.

640 samerral, et-Ta ‘biru 'I-Kur dni, 122.
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ol iy s3ud Gaals “Kendisine Allah’in dyetlerinin okundugunu isitir de, sonra
biyuklik taslayarak sanki onlart hic duymamus gibi direnir. Iste onu elem dolu bir
azap ile mijjdele!"®*? Géoriilecegi iizere alt1 Gizili 1583 453 3 G& cumlesi ikinci ayete

gore birinci ayette ziyadedir.

Kirmani, ayetin aciklamasini niizul sebebine dayandirir. “Mdufessirlere gore her iki
ayetin Nadir b. Haris hakkinda indigini” belirten Kirmani, devaminda niizul sebebini

aktarir.

“Nadir b. Haris, Faris’e gider, oradan Kelile ve Dimne, Riistem, Isfendiyar
ve Kisralar'a ait hadiseleri anlatan kitap satin alw, bunlart okur ve
Kureyslilere anlatirdl. ‘Muhammed size Ad ve Semiid kavmini anlatir. Ben
de size Riistem ve Isfendiyar haberlerini anlatiyorum.’ derdi. Onu
dinleyenler sozlerini giizel buluyor, Kur’an dinlemeyi terk ediyorlard:. Ayet

bunun Gzerine nazil olmustur. %%

Kirmani, Kur’an’1 isitmeyenlerin s6zden anlamadigmin ifade edilmesi ve miibalagali
olarak kmanmasi hususunda birinci ayette gecen (283 <3 & AK) ifadesinin
getirildigini, bu ifadenin “Kulagina higbir sesin ulasamadigir sagirlik” oldugunu
belirtir. Casiye Sdresinde gecen ikinci ayette ise bu miibalaga, ayni dyetin sonrasinda
gelen 155 i3 Lw Gl & dle 135 “Ayetlerimiz hakkanda bir parca bilgi sahibi olunca

644 ayetinde zikredildiginden bulunmamaktadir.

hemen onu alay konusu yapmakta
Cunkl ayetteki bilgi sadece duymakla degil, duymanin yerini tutan yazma veya

baska bir seyle de elde edilir.®* el-Ensari ayn1 ayeti Kirmani’nin ifadeleriyle

%41 |okman 31/7.

%42 el-Casiye 45/8.

3 Miirsel olan bu rivayetle ilgili bk. Ebi’l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed b. Ali el-
Vahidi, Esbabii n-Niizul, thk. Kemal Besytni Zaglul (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-[lmiyye,
1411/1991), 356.

644 el-Casiye 45/9.

8 Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an, 302-303.
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aciklamistir.%*® Kirmani sibak hususunu en miikemmel sekilde kullanarak ayetlerde

siyak-lafzi miitesabih-mana iliskisini ortaya koymaktadir.54’

4.7. Tekrar

Bir sozii “bir defadan fazla sdylemek, bir kisiye defaatle aktarmak”®*® anlamindaki
tekrar kavramini; Zerkesi, “iki anlatim arasindaki zamanin uzamasmdan dolay1
birinci anlatimin unutulmasi korkusuyla ve anlam1 daha da koklestirmek i¢in lafzin
veya miiradifinin iade edilmesi”®®° seklinde tarif eder.®® Eserinde konuyu isleyen
Zerkesi, tekrarin Araplarin adeti oldugunu belirterek maksada ulagmak igin tekrarin
yapildigini, bu baglamda dualarin uzatilmasi1 ve tekrarlanmasini te’kid goriir.
Kur’an’da tekrari, endise, timit ve korkuyu yiikseltmek amacina ve insanin unutkan
olmasi nedenine baglar. Tekrarm faydalarim1 genisce ve orneklerle agiklar.®!

Zerkesi’nin tekrar konusunda manayi dikkate almamasi; arastirmacilarda, onun

“Kur’an’da tekrar” tezini kabul ettigi kanaati olusturmustur.

Ibn Kuteybe “Bab’u tekraru’l keldm vez’ziyadetd fihi” bashigi altinda tekrar
konusunu ele almustir.®>? “Kur’an’m yirmi {i¢ yilda ve tedricen indigini, bu siirecte
unutulanlarin hatirlatildigi, konunun muhataplarinin kalplerinde yenilendigi, Kur’an
toptan bir defada indirilseydi, ‘niizul sebebi’ denilen bir seyin olmayacagini, farzlarn
agir gelecegini,” belirterek kissalardan, miisabih ayetlerden ve beyitlerden érneklerle
tekrar1 agiklar.%®® Ona gore, “vurgulamak ve iyice anlasilir hale getirmek maksadiyla
tekrarlama Araplarm kullandig1 bir Gsluptur.” Aym sekilde sozii icdz maksadiyla
ihtisar etmek de onlarin ifade 06zelliklerindendir. Ciinkii konusan kimsenin

konusurken mubhtelif tarzlar kullanmas1 bir seyden diger bir seye ge¢gmesi ayni tarz

846 Ensar, Fethu r-rahmdn, 446.

%7 Ciimlenin hazfiyle ilgili drnekler icin bk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur dn, 162,
168, 225-226, 347.

648 Zemahseri, “Esasii’l-belaga”, “krr”, 2/128-129

649 Zerkesi, el-Burhan i ‘uliimi’l-Kur dn, 3/10.

650 Bas, Kur’an Uslubunda Ldfzi Tekrarlar, 13.

651 Zerkesi, el-Burhan i ‘ulimi’l-Kurdn, 3/9-23.

%2 Ibn Kuteybe, Te vilii miiskili’lI-Kur'dn, 148.

%3 [bn Kuteybe, Te vilii miiskili'I-Kur’dn, 149-150.
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iizere kelam ihtisar etmesinden daha giizeldir.®®® Bu baglamda 6zgiin anlanu
yakalamaya matuf Kur’an okumalarinda vahyin olgusal baglammi olusturan
unsurlar1 dikkate aldigimizda tekarin; fesihat ve belagattan ziyade, siirekli farkli
hadiselere sahne olan niizul ortaminda ilahi mesaja muhatap farkl insanlarin degisik

durum ve tutumlarina bagh olarak yeniden hatirlatma oldugu, s6ylenebilir.>®

Tekrari, belagat ve fesahat iizerine inga eden alimlerin agiklamalarindan “Kur’an’da
tekrarm oldugu” kabul edilse de son donem alimlerinden Fazl Hasan Abbas (1932-
2011) tekrar’t “bir kelimenin ayni baglamda ayni manayr ifade etmek icin
yinelenmesi” olarak goriir. O, “Kelimenin aslinin manada oldugu” goriisiindedir.
Tekrarlanan kelimenin bulundugu ortamda kendine 6zel konteksi ve manasi varsa

bunu “tekrar” kabul etmez.%%®

“Kur’an’da tekrar” tezi, bazi ayetlerde atif harfi kullanmak yerine ayni lafzin tekrar
gelmesi, Ozellikle kissalarin tekrarlanmasi1 ve benzer veya ayni ayetlerin farkh
stirelerde bulunmasma dayanmaktadir. Buna karsin “Kur’an’da tekrar olmadigini”
savunanlarda bulunmaktadir. Her iki teze sahip alimler gerekcelerini “I‘cazii’l-

Kur’an” ve Kur’an’in icaz yoniine dayandirmiglardir.

Miiellifimiz Kirmani eserinde “tekrar” hususuna da deginmistir. O mukaddimesinde
“ziyade ve noksan olmaksizin tekrar eden ayetlerin tekrarlanmasmin sebeplerini ve
faydalarmi agiklayacagini” ifade etmektedir.®®” Bu ifadeden onun tekrari, lafzi
miitesabih olarak gordiigiinii sdylemek miimkiindiir. O hi¢cbir sekilde tekrar1 kabul
etmedigini Ayetleri agiklarken kullandigi ) S5 < “Tekrar degildir.” ve L) S oad

658 Kirmani’nin agiklamalarindan,

“tekrarlama yoktur.” ifadelerinde goriiyoruz.
gercekte bir tekrarin olmadigmi, tekrar eden her bir lafzin, bulundugu ayette farkl bir

anlami oldugunu ¢ikarabiliriz. Burada Fazl Hasan Abbas’in tekrarla ilgili yaptig

654 Bas, Kur’an Uslubunda Ldfzi Tekrarlar, 18.

8> Abdulmuttalip Arpa, “Ibn Kuteybe’'nin Belagat Ilminin Tesekkiiliine Katkilar1”, Sirnak
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2/3 (01 Haziran 2011), 51.

8% Fazl Hasan Abbas, Letd ifii I-menndn ve revd'i ‘u’l-beyan fi nefyi z-ziyadeti ve l-hazfi fi’I-
Kur’dn (Amman: Darun’n-Nefais, 2009), 10.

87 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 110.

88 Ornekler icin bk. Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 293, 313, 364.
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tanimin, kendisinden onbes asir 6nce yasamis Kirmani’nin diislincesini yansittigini

belirtmeliyiz.

Kirmani, bir stirede art arda gelen veya ayni stirede bulunan benzer veya ayni ayetleri
acikladigi gibi bir ayette tekrarlanan ciimle, isim, zarf gibi lafizlarin tekrarina da
deginmistir. Ancak o farkli siirelerde bulunan ayni ayetleri agiklamamistir. Bunun
sebebi s6z konusu ayetleri lafzi miitesabih gérmedigi icin olabilir. Kirmani, gerek
kissalarda gerekse diger konularda ayn1 veya farkli siirelerde gegen benzer ayetleri,
lafzin konteksinde, ayetlerin baglamlari, siyak-sibak iliskisi ve s6ziin muktezai héle
uygunlugu cergevesinde gosterir. Kasas, Saffat, Rahman, Miirselat Strelerinde tekrar
eden ayetler®® ile Kamer, Miiddesir Kiyame, Nebe, Infitdr Strelerinde pes pese
gelen ayetlerin®’ aciklamalarini bu dogrultuda yapan Kirmani, benzer veya ayni
lafizlarla gelen her bir ayetin farkli anlamlarmin oldugunu kendine has tslubuyla

aciklar.

Kirmani, ayetlerde yer alan lafiz tekrarlarmin da “tekrar” olmadigimi vurgulayarak
derin bir diisiince iiriinii yorum ile lafizlara mana verir. Ornegin Nas Siresinde
tekrarlanan (en-nas) “insanlar” lafzin1 “gocuklar, gengler, yashlar” seklinde
kategorize etmesi onun tekrar1 hi¢bir sekilde kabul etmediginin agik bir
gostergesidir.®®! Kirmani, ayn1 sekilde Beled, Zilzal, Karia, Asr, Mafin, Tebbet
Sarelerindeki gibi bir¢ok Strede lafiz tekrarlarmin farkli anlamlar ihtiva ettigini ayni

tarz ile agiklamaktadir.52
4.7.1. Ayetlerde Tekrar

42, a3 Sl 5l S5 Gl % (ada 2SR GS L &Y Qb 3 8 “Siiphesiz bunlarda
(Allah’in varhigina) bir delil vardir, ama onlarin ¢ogu inanmamaktadirlar. Siiphesiz

senin Rabbin, elbette mutlak gii¢ sahibidir, ¢cok merhametlidir. 77663

%k, Kirmani, el-Burhén fi miitesabihi’l-Kur 'dn, 290, 314-318, 339-340, 355.
80 pk. Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’I-Kur dn, 338, 352, 354, 355, 358.

861 Ayetin agiklamasi lafiz tekrarida yapilacaktir.

82 hk. Kirmani, el-Burhdn fi miitesabihi’l-Kur an, 361, 366, 367, 369, 370.

863 eg-Suara 26/8-9.
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Bu ayetler Suard Stresi’nde sekiz yerde zikredilmistir. Ik gectigi yerde Hz.
Peygamber (sav) agikca zikredilmemis kinayeli belirtilmistir. Digerleri ise Hz. Musa,
Ibrahim, Nuh, Hud, Salih, Lat ve Suayb (a.s) kissalarinda zikredilmistir.%®* Bu
ayetlerin tekrar edilme gerekgesi isimleri belirtilen peygamberlerin kissalarinm her
birinin ayr1 ayr1 anlatilmas: nedeniyledir.®® Goriilecegi gibi Kirmani ayetlerin tekrar
edilmesine dair agiklamasi kisa ve yoruma dayali bilgiler igermemektedir.

Yine ayni siirede;

43, Epdlall 5 e W1 s AT G 531 e adle ST Gy gl @0 15806 * el 55 KT Y
“Stiphesiz ben size gonderilmis giivenilir bir peygamberim. Artik Allah’a karst
gelmekten sakinin ve bana itaat edin. Buna karsilik sizden hi¢bir ticret istemiyorum.

Benim iicretim ancak dlemlerin Rabbi olan Allah’a aittir. %%

Bu ii¢ ayette bes yerde mevz( edilmektedir. Bunlarda, Hz. Nuh, Had, Salih, Lt ve
Suayb kissalaridir.?®” Hz. Musa ve Ibrahim kissalarinda bu ayetler zikredilmez.
Kirmani, bu ayetlerin s6zi edilen kissalarda zikredilmemesini Hz. M@sa’nin Fir’avn
tarafindan biiyiitiilmesine, Hz. Ibrahim’in ise muhataplar1 arasmda babasinmn
olmamasina baglar. Bunlara da “Firavun, séyle dedi: “Seni biz kiiciik bir ¢ocuk
olarak alipp aramizda biiyiitmedik mi? Sen omriiniin nice yilarimi aramizda
gecirdin.”®®® -“Hani o, babasina ve kavmine, “Neye tapiyorsunuz?” demisti.”®%°
Avyetlerini gerekce gosterir. Hz. Musd ve Hz. ibrahim’in “sizden hicbir iicret

istemiyorum” demekten utandiklarini, boylelikle {icret talep etmelerinden uzak

olduklarini belirtir.57°

Kirmani’nin ince diisiince tiiriinlii olan aciklamalarina sunlar1 ilave edebiliriz. Hz.

Musa ve Hz. ibrahim’in bu sdzleri sdylememesi onlarin iicret talep ettikleri anlamma

664 es-Suara 26/67-68, 103-104, 121-122, 139-140, 158-159, 174-175, 190-191.
%5 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 283.

666 es-Suara 26/107-109.

567 es-Suarad 26/125-127, 143-145, 162-164, 178-180.

668 es-Suara 26/18.

%%9 es-Suara 26/70.

670 Kirmani, el-Burhan fl miitesabihi ’I-Kur dn, 283-284.
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gelmiyor. Belki hitap ettikleri toplulukla olan sozel iletisimleri onlara bu sézleri

sOylememelerini gerektirmis olabilir.

el-Ensari ayet tekrarlarmin kissalara has kilindigmi ayni kissadaki ayetleri delil

gostererek agiklar.5”

44. G5’ ¥ b 538 Al 0 2550 aglle 215 “Onlan uyarsan da uyarmasan da onlar igin
birdir, inanmazlar.”®2 - &sie’ ¥ 2538 A1 2 a855%0e agle i385 “Onlart uyarsan da,
uyarmasan da onlar icin birdir, inanmazlar.”®”® Gériilecegi gibi farkli surelerde
gecen bu iki ayetin birbirinden tek farki ikinci ayetin basinda s (vav) harfinin

bulunmasidir.

Kirmani, ayetleri “tekrar” noktasinda degil, s (vav) harfinin ziyade olmasiyla agiklar.
Ona gore birinci ayette, cimle &) nin haberidir. ikinci ayette ise 6ncesindeki dyete
vav harfi ile atif yapilmistir.”* Ibn Cemaa ve el-Ensari’de ayetin agiklamasmi ayni

sebebe dayandirmislardir.6”™

45. &l G {se S Y3 “Siz de benim kulluk ettigime kulluk edecek degilsiniz. ™

Ayeti ayn1 sdrede iki defa tekrar edilmistir.

Kirmani, ctimlelerde ifadelerin tekrar, manalarinin ¢ok oldugunu yazdig: tefsirlerde
zikrettigini belirttikten sonra, bu tekrarmn ihtisar ve i’caz oldugunu gerekgelendirir.
Ona gore 1’cazdir, ¢lnkli Allah, (c.c.) Hz. Peygamber’i putlara tapmaktan hem
gecmis zamanda (peygamber olmadan once) hem i¢inde bulundugu halde hem de
gelecekte menetmistir. Ayni sekilde Kafirleride kafirlikleri siiresinde durumlari
sebebiyle her ii¢ zamanda kendisine ibadet etmelerini yasaklamustir. Ihtisardir, ¢linkii
tekrara sebep vermemek icin her iic zamanda da tekrarin kiyasi ile yetinilmistir. Bu
lafiz, aslinda alt1 keredir. HAl; mevcut zamandir. Ismi fail, halin vuku bulmus

durumu olup her ii¢ zaman i¢in dogrudur. ;-m-\c L Ale U Y3 “Ben sizin kulluk

%1 Ensarf, Fethu r-rahman, 415.

%72 g|-Bakara 2/6.

%73 Yasin 36/10.

74 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 114.

°% [bn Cemaa, Kesfii'l-me ‘ani, 88, ; Ensari, Fethu r-rahman, 15.

676 o]-Kafirtin 109/3,5.
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ettiklerinize kulluk edecek degilim®"" ayetindeki ifade ile maziden misnedun ileyh
iizerine ihtisrdir. Buradaki ism-i fail Kafelilere gore mazi manasindadir. Yine &5 Y5
LA&‘ & (sale “Siz de benim kulluk ettigime kulluk edecek degilsiniz. 8 Ayetindeki
ifadeye gore miisnediin ileyh tizerine kisaltilmis ve miistakbel ménasinda olup her iki
ism-i fail mistakbel manasindadir. Bu Kur’an icin mu’cize ve delildir.®"

Lafzi miitesabih  alimleri, Aayetleri Kirmani’nin izahatlar1  dogrultusunda

aciklamislardir. Ancak bu agiklamalar1 daha detayhdir.58°

4.7.2. Lafizlarda Tekrar

46. Zgla LG 58 Ge* Zghl\ S 381 B “De ki “Yarattig1 seylerin kotiiliigiinden, karanlig
¢coktiigii zaman gecenin kotiiltigiinden, diigiimlere iifleyenlerin kotiiliigiinden, haset
ettigi zaman haset¢inin kotiiliigiinden, sabah aydinhigimin Rabbine siginirim. %8t
Felak SOresindeki ayetlerde & (o lafz1 dort defa tekrar etmistir. Kirmani lafiz
tekrarini séyle aciklar:

J5 “Deki” emri ile nazil olan bes s(rede,%8?

emir, ifadesini cevabi takip eder. Ciinkii
bu emrin cevaplar1 da birlikte indirilmistir. 3& (e “Serrinden” ifadesinin dort defa

tekrarlanmasinin sebebi her birinin digerinden olmamasidir.%

Bu serlerden her biri mahiyet ve mana yoniinden digerlerinden farkli oldugu, emrin,
bu slrede mutlak istidze olan ta’avviiz ile basladig1 ve var olan serlerin hepsinden,
her cesidinden tiim zamanlarda ve olusumlarda Allah’a siginmak gerektigini  (»

3% ifadesinden anliyoruz.®8

577 el-Kafirtin 109/4.

578 el-Kafirtin 109/5.

67° Kirmani, el-Burhdn i miitegdabihi’I-Kur dn, 369-370.

880 vk. iskafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii't-te vil, 1370-1371, ; Girnati, Mildkii 't-te 'vil, 1150-
1154, ; ibn Cemaa, Kesfii I-me ‘dni, 379-380, ; Ensari, Fethu r-rahman, 630.

%81 gl-Felak 113/1-5.

%82 Bunlar; Cin, Kafirtn, Ihlas, Felak ve Nas Sareleridir.

%83 Kirmani, el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur dn, 371.

884 Kirmani, el-Burhan fi miitesdbihi 'I-Kur dn, dipnot 371.
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Slrenin agiklamasmi Iskafi disinda diger miitesabih alimleri de yapmuslardir. Bu

aciklamalar Kirmani ile ayn1 sonuca varmakla birlikte daha detaylidir. %

47. S Gy 31 38 “De kit “Cinlerden ve insanlardan; insanlarin kalplerine
vesvese veren sinsi vesvesecinin kotiiliigiinden, insanlarin Rabbine, insanlarin
Melik’ine, insanlarin Ildh'ima sigimuim.”%®® Nas SOresinde &) ismi bes defa

tekrarlanmustir.

Kirmani, lafiz tekrarinin yiiceltmek amacinin yaninda, atif harfi bulunmayan bu
ayetleri kendilerinden onceki ayetlerden ayirmak maksadiyla yapildigini belirtir.
Devaminda agiklamasmi yapar. Ona gére &3 isminin ilk gegtigi yerdeki anlami
“cocuklardir”, bu terbiye etmeye delalet eder. Ikinci gegtigi yerdeki anlami
“genclerdir”, <l (melik) lafzi yoneticiyi ¢agristirir ve siyasete isarettir, tliglinciisii
“yashlar” anlamimdadir, 4 (ilah) lafz1 kulluk etmegi cagristirir, delili ise ibadettir.
Doérdiincii gectigi yerde seytanin yoldan c¢ikarmaya calistigi salih ve iyi kimselere
isaret vardir, besincisinde ise bozguncular, serliler anlaminda olup {fiiriikgiilere

delalet eder.58"

Kirmani’nin kendine 6zgiin bu agiklamalar1 ilk bakista ilging gelebilir, ancak derin
bir tahlile tabi tutuldugunda isabetli bir smiflandirma yaptigi goriiliir. Boylelikle
hicbir sekilde Kur’an’da tekrarm olmadigini, ayni1 lafzin farkl anlamlar icerdigini,
ayetin konteksinden yani biitiinliigii ve igerigindeki iliskiler mekanizmasindan

anlayabiliriz.

el-Ensari Nas Sdresini Kirmani gibi aciklar.%®® iskafi, Ibn Cemaa ve Girnati’nin

aciklamalari ise daha farklidir.®8°

%5 bk. Girnati, Mildkii't-te’vil, 1162-1165, ; Ibn Cemaa, Kesfii'l-me ‘dni, 381, ; Ensari,
Fethu’r-rahman, 633-634.

%86 en-Nas 113/1-6.

887 Kirmani, el-Burhdn fi miitegdbihi’I-Kur dn, 371.

688 Ensari, Fethu r-rahmdn, 634-635.

88 vk. Iskafi, Diirretii t-tenzil ve gurretii't-te vil, 1372-1376, ; Girnati, Mildkii 't-te 'vil, 1165-
1166, ; Ibn Cemaa, Kesfii I-me ‘Gni, 381-383; 634.
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SONUC

Kirmani'nin lafzi miitesabih iizerine yazmig oldugu el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur’an
isimli eserini tanittigimiz bu c¢alismamizda miellifin hayatini1 anlatmamiz i¢in
bagvurdugumuz tabakat kaynaklarinda onun dogum tarihine hi¢ deginilmedigi, 6lum
tarihinin ise h. 500 sonrasi olarak verildigi goriilmiistiir. Ancak eserlerini tetkik eden
arastirmacilarin, muellifin eserlerinden edindikleri bilgilerden yaptiklar1 analitik
hesaplamalarla miiellifin dogum ve Oliim tarihi nispeten agikliga kavusmustur.
Boylece Kirmani’nin (Rahmetullahi aleyh) h. 465 civarinda dogdugu ve h. 535
sonrasinda vefat ettigi sonucuna ulastik. Bu noktada muellifin kaynak gdsteriminde

vefat yilinin (01. 5357 /1141) seklinde verilmesi daha dogru ve isabetli olacaktir.

TacU'l-Kurra el-Kirmani’nin giiniimiize ulasan eserleri (zerine gerek akademik
gerekse akademik olmayan gevrelerde arastirma ve inceleme yapilmis, eserleri tetkik
ve tahkik sonucu nesredilmistir. el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur’an ise U¢ arastirma
tezine ve U¢ ayr1 tahkike tabi tutuldugu goriilmiistiir. Ayrica eserin Ulkemizdeki
kituphanelerde bulunan yazma niishalar1 tetkik edilmis, yazma niishalarin
aragtirmacilarin tetkik ettigi Misir, Medine ve Dimesk’teki niishalarla benzerlik
gosterdigi, niishalarin s6z konusu kituphanelerdeki yazmalardan istinsah edildigi

gOriilmiistiir.

Kirmani, eserinde lafzi miitesabihi dolayli tarif etmis, konu hakkinda yazilan
kitaplarin yetersizliginden bahsederek kendisinin bunlarmn sebep ve hikmetlerini
aciklayacagimi bildirmistir. O kitabinda selef alimlerinin ve Unlu dilbilimcilerin
sOzlerini aktarmus, ayetleri agiklamasmi mutlaka bir sebebe dayandirmustir. Eser, bize
Kur’an’daki lafzi miitesabih g¢esitlerinin her birini ayr1 ayri tamittwmis, lafzi
miitesabih hakkinda bilimsel yaklasima dayali net bir fikir verme yontemini
izlemistir. Kur’an’da gercekte tekrar olmadigini, ayni lafzin farkli anlam tasidigimi
degisik yonleriyle gostermistir. Lafzi miitesabih dyetleri uygulamali olarak kitabinda
gosteren Kirmani, Kur’an'in icz yonuni, fesdhat ve belagatini ortaya koyan nadide
bir eser te’lif etmekle bu ilimde otorite oldugunu géstermistir. Kirmanti, eserinde lafzi
miitesabih ayetleri sre sdre islemesi ve belirledigi 588 miisabih ayeti, en az bir
ayetle karsilastirmali olarak izah etmesi ilmi derinliginin gdstergesidir. Onun
kitabiyla lafzi miitesabihin 6nemi ve kiymeti belirgin bir sekilde ortaya ¢gikmustir.
Eseri alaninda Onciidiir. Lafzi miitesabih ilminde tevcih dénemini baslatan Iskafi
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olmakla beraber ondan sonra eserini kaleme alan Kirmant, kendinden sonrakilere bir
yol agmis ve rehberlik etmistir. Kirmani’den sonra yazilan ii¢ mustakil eserden ikisi
olan ibn Cemaa’nin Kesfii'l-me ‘ani ‘ani (fi) |-miitesabih mine’l-mesani ve Zekeriyya
el-Ensari’nin Fethu r-rahman bi-kesfi ma yeltebisii fi’l-Kur’an eseri el-Burhan ile
neredeyse birebir aynidir. Kur’an ilimleri alaninda eser veren Zerkesi ve Suy(ti gibi
alimlerin eserlerinde isledikleri lafzi miitesabih konularinda Kirmani’den ve
kitabindan bahsetmeleri ayrica ondan bolca érnekler vermeleri, Uchuri’nin Irsadiir
Rahman li Esbabin Nuizul ven Nasihi vel Mensuh ve Firtizabadi’nin el-Besd ’ir adli
eserlerinde, onun etkisi bariz bir sekilde goriilmektedir. Bunlar Kirmani’nin
Uslubunun Iskafi’den farkli oldugunu, sonraki donemlere rehberlik ettigini

gostermektedir.

Basta Kirmani’nin eseri olmak tizere lafzi miitesabih lizerine yazilan tiim eserlerin
ayn1 zamanda Beyani Tefsir ve Liigavi Tefsir 6zelligi bulundugundan s6z konusu
eserlerin  literatiirde bu tefsir c¢esidi kapsammna alinmasi gerekecegi

degerlendirilmektedir.

Miitesabihin; miltebis, icice gecmek-karistrmak olan anlami, muhkemin karsiti
“manevi miitesdbih”; miimasil, gig¢li benzerlik anlamu ise “lafzi miitesabih”
kavramini karsilar. Benzer ifadelerin yer aldig1 ayetleri konu edinen lafzi miitesabihi
tirlerine ayirmanm gerekli oldugu, bu gerekliligi de alimlerin konuyu islerken
belirlediklerini, ancak say1 ve tiir agisindan ittifak etmediklerini gérdiuk. Bununla
beraber bu turlerin; ayetlerde takdim-te’hir, ta’rif-tenkir, tezKir-te’nis, hazf-
zikr/(ziyade-noksan), ifrad-cem‘ ve ibdal sekinde alt1 baslik altinda toplanabilecegini,
bunlara “tekrar” konusunun ilave edilebilecegi kanaatine vardik. Lafzl miitesdbih
ilminin koklerinin Hz. Peygamber (sav) donemine kadar uzandigini, ihtiyaca binaen
gelisim gosterdigini, tedvin 6ncesi rivayet, tedvin ve toplama donemi, tevcih ve
yoruma dayali donem Ve genisleme ve arastirma donemlerinden gegtigini arastirma
déneminin devam ettigini miisahede ettik. Konu ile ilgili son ddnemdeki aragtirma ve
caligmalar dnceki ¢aligmalar1 destekler ve agiklar diizeydedir. Lafzi miitesabih ilmi

kadim bir ilim olup diger islam Ilimlerinin esasidr.

Lafzi mitesabihin baglam yoniinden de etkisi biyuktir. Bu kavram ayetlerin

baglaminda, niizul sebebiyle, minésebet, meani ve beyan ilimleriyle olan iliskisi

dikkate almarak Kur’an biitiinliigii yoninden de alinmalidir. Lafzi miitesabih, lafiz
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tekrar1 olmadigi gibi tekrarda degildir. Ayn1 veya farkli srede gegen ya da ardarda
tekrarlanan ayetlerin tekrar konusunda degil, lafzi miitesabih ilmi kapsaminda

arastirma konusu edilmelidir.

Lafzi miitesabih Kur’an kelimelerinin kastedilen anlamma ulasmayi amaglar. Bu
acidan meal ve tefsir ¢alismalar1 lafzi miitesabih dikkate alinarak yapilmalidir. Lafzi
miitesabih ilmi esasinda sinirli olan Kur’an kelimelerinin sinirsiz anlamlarmi ortaya
¢ikarmak ve bu anlamlarla yeni metinler hazirlamak, yeni kesifler yapmak ve yeni
bilimler meydana getirmektir. Bunu gergeklestirmek igin bu alanda daha cok
aragtirma yapmak zorunludur. Ancak Ulkemiz akademik camiasinda ilmin (zerinde
hakettigi degerde durulmadigi goriilmiistiir. Bu agidan lafzi miitesabih ilminin
geliserek yayginlasmasi temennimizdir. Lafzi miitesabih kavrammin, temel bagvuru
kaynagimiz olan Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisinde yer almamas: da bir
eksikliktir. Bunun en kisa siirede giderilmesi, yine ayni sekilde lafzi miitesabih
ilmine yon veren el-Burhan fi miitesabihi’l-Kur’an eserinin Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisinde miistakil bir baslik altinda tanitilmasi, basvuru kaynagi
niteligindeki ansiklopedinin igerigini artiracaktir. Umariz ki bundan sonra lafzi
miitesabih ilmi ve konu ile ilgili kavramlar literatiirde daha ¢ok yer bulur. Konu
uzerinde diger Islam iilkelerinde oldugu gibi iilkemiz Ilahiyat camiasinda da

Kur’an'm anlam zenginligini ortaya ¢ikaracak ¢aligmalar yapilmasi temennimizdir.
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